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นิทานเวตาลเรื่องที่   ๑  
 ในกรุงพาราณสีมีพระราชาทรงศักดิ์ใหญครองราชยสมบตัิ ทรงนามพระประตาปมกุฏุ มีราชบุตร 
ทรงนามวัชรมกุุฏ มีเรื่องดังตอไปนี ้

 เชาวันหนึ่ง พระวัชรมุกุฏกับสหาย ช่ือพุทธิศริระ พากันขี่มาออกเท่ียวลาเนื้อในปา พุทธิศริระ 
เปนบุตรของประธาน คือหัวหนาอํามาตยในพระนครนั้น ชายหนุมทั้งสองขี่มาไปในปา พบสระใหญ
สระหนึ่งมีกําแพงลอมรอบริมสระเปนที่รมรื่นตลบดวยกลิ่นดอกไม ฝูงนกคือหงสแลนกจากพรากเปนตน 
ลงลอยอยูในสระ ในหมูดอกบัวอันชูกานขึ้นมาพนน้ําเปนที่ชวนชม แมลงภูท้ังหลายพากันรอนอยูเหนือ
น้ํา แลกินรสดอกบัวในสระนั้น พระราชบุตรแลสหาย ไมเคยไปพบสระนั้นในปาตางก็พิศวงจึงลงจาก
หลังมา ผูกมาไวแทบใตตนไม แลวเดินเขาไปริมสระชําระพระพักตรและหัตถ แลวก็เขาไปในศาลพระ
มหาเทพซึ่งอยูใกลฝงสระ ตางคนกระทําการนอบนอมแลสวดมนต  

            สักครูหน่ึงมีหญิงสาวเปนอันมาก หอมลอมดวยทาสีพากันมาที่ริมสระฟากโนน ครั้นมาถึง
ก็ยืนสนทนาแลสํารวลกนัอยูที่ขอบสระ บางนางก็ลงอาบน้ํา แตนางผูเปนหัวหนาคือพระราชบุตรีนั้นมิได
ลงสระน้ํา เสด็จเดินเที่ยวเลนใตรมไมกับนางอีกคนหนึ่งหางฝูงนางออกไป  

            ฝายพระราชบุตรปลอยใหพุทธิศริระนั่งสวดมนตอยูในศาลพระมหาเทพคนเดียว พระองค
เสด็จออกจากศาลเดินเดี่ยวไปในหมูไม มิชาพระราชบุตรแลพระราชธิดาก็สบพระเนตรกัน นางสะดุง
เหมือนหนึ่งตกพระหฤทัย พระราชบุตรทรงใฝฝนในทันทีที่ทอดพระเนตรเห็นนาง แลตรัสออกมาวา 
"กามเทพเอย เหตุไรทานจึงมารบกวนเราเชนนี้" พระราชธิดาไดยิน ทรงยิ้มหยุดยืนดูกิริยาพระราชบุตร 
เพราะเธอตกประหมามิรูจะกลาวแลทําประการใดได นางนิ่งดูอยูครูหน่ึงก็ทําการเหมือนพิโรธตรัสแก
หญิงสหายซึ่งแสรงหันหลังเก็บดอกมะลิวา เหตุไรจึงปลอยใหชายหนุมมายืนจองดูนางอยูเชนนี้ ฝายหญิง
สหายเมื่อไดยินดังนั้น ก็หันมากลาวคําเกรี้ยวกราดขับไลใหพระราชบุตรไปเสียจากที่ แลใหพาความ
ละลาบละลวงไปเสียดวย มิฉะนั้นจะเรียกทหารมาจับตัวท้ิงลงไปในสระใหสมแกโทษ ฝายพระราชบุตร
ยืนตกตะลึงดนูาง มิไดยินคําที่หญิงสหายกลาวขู นางทั้งสองเห็นดังนั้นก็พากันเดินหางออกไป  

             ครั้นถึงขอบสระฟากขางโนน     พระราชธิดาก็เหลียวดูวาชายหนุมผูตกประหมายังนิ่ง
อยูกับที่หรือทําอยางไรตอไป ครั้นเห็นพระราชบุตรยังยืนจองดูอยู นางก็ทรงยิ้มแลวเสด็จลงไปที่ขอบสระ 
เก็บดอกบัวดอกหนึ่งชูข้ึนไหวฟาแลวเอาเสียบเกศาแลวทัดที่กรรณ แลวกัดดวยทนต แลวทิ้งลงเหยยีบดวย
บาท แลวกลับหยิบขึ้นปกที่อุระ ครั้นทําเชนนี้แลวนางก็เสด็จไปขึ้นยานกลับคืนสูนิเวศนแหงนาง 



ท่ีมา : http://www.olddreamz.com/bookshelf/vetal/vetala.html 
 

 ฝายพระราชบุตร ครั้นนางไปแลวก็เรารอนในพระหฤทัย  กลับไปยังศาลพระมหาเทพ   พบพุทธศิ
ริระเดินออกมาจากศาล   พระราชบุตรก็รับส่ังวา  “สหายเอย ขาไดเห็นนางหนึ่งงามนัก จะเปน นาง
ดนตรีของพระอินทรในสวรรค หรือจะเปนนางมาจากทะเลหรือธิดาแหงนาคราช หรือบุตรีพระราชาใน
แผนดิน ก็หาทราบไม"   พุทธิศริระผูจะเปนอํามาตยมีปญญาในภายหนาทูลวา "พระองคจงกลาวโฉม
หนานางใหขาพเจาฟงเถิด"    พระราชบุตรตรัสวา  "พักตรนางเหมือนพระจันทรยามเพ็ญ ผมเหมือนหมู
ผึ้งอันเกาะหอยอยูบนชอดอกไม ปลายขนงยาวจรดถึงกรรณ โอษฐมีรสเหมือนจันทรามฤต เอวเหมือนเอว
สิงห ทรงดําเนินเหมือนราชหงส กลาวเทียบเครื่องแตงกายนางคือสีขาว กลาวเทียบฤดูนางคือวสันตฤดู 
กลาวเทียบ ดอกไมนางคือพุทธชาด กลาวสําเนียงนางคือนกกาเหวา กลาวความหอมนางคือชะมดเชียง 
กลาวความงามนางคือพระศรี กลาวความเปนนางคือความรัก ถาขามิไดนางมา ขาจะไมทรงชีวิตไปเปน
อันขาด ขาไดตกลงในใจเชนนี้แลว"  

          พุทธิศริระไดฟงพระราชบุตรตรัสดังนั้น ก็มิไดรอนใจ เกรงจะปลงพระชนมลงในกลางปา 
เพราะเคยไดยินพระราชบุตรตรัสอยางเดียวกันทุกครั้งที่ไดเห็นนางงาม มิไดคิดวาจะเปนไปลึกซ้ึงยิ่งกวา
คราวกอนๆ พุทธิศริระจึงทูลวา ถาไมข้ึนมาเดี๋ยวนี้คงจะค่ําอยูกลางปาไมกลับถึงนครไดในเวลาอันควร 
พุทธิศริระกลาวดังนั้นแลว เจาแลขาก็ชวนกันขึ้นมาหันกลับเขาเมือง  

      ในเวลาเดินทางอยูประมาณ ๓ ช่ัวโมงนั้น ชายหนุมทั้งสองเกือบจะมิไดสนทนากันเลย พระวัชร
มุกุฏนิ่งนึกถึงนางมิไดรับส่ังประการใด เมื่อพุทธิศรริะทูลอะไรก็ตองทูลดังๆถึงสามสี่ครั้ง จึงจะตรัสตอบ
คําเดียวหรือสองคําเปนอยางมาก ฝายพุทธิศริระเมื่อเห็นพระราชบุตรนิ่งอยูดังนั้น ก็มิไดทูลอันใดตอไป 
คิดในใจวาถาพระราชบุตรอยากไดความเห็นแลความแนะนําก็ใหหารือมาเถิด  

        พุทธิศริระคิดดังนี้ เพราะดําเนินความคิดตามวิธีของบิดาผูเปนอํามาตยมีปญญา ซ่ึง มิไดให
ปญญาแกผูใดที่มิไดขอนั้นเปนอันขาด ถึงแมผูท่ีขอปญญาบางทีก็ไดเห็นส่ิงตรงกันขาม อันผูฉลาดไม
เรียกวาปญญาเปนอันขาด 

 ฝายพุทธิศริระ เมื่อข่ีมานิ่งๆ เวลานั้นก็ตรึกตรองขอความลึกลับอันหนึ่ง ซึ่งขึ้นตนไวแตเวลาเชา
เพราะชายหนุมคนน้ีมีวิธีฝกฝนปญญาใหคมกลา คือเมื่อตื่นขึ้นเชาก็คิดตั้งปญหาถามตัวเองขอหนึ่งซึ่งมี
ใจความลึกลับ แลตรึกตรองตอบปญหานั้นทุกขณะ ที่มีเวลาวาง ขอความที่ลึกลับแลละเอียด ถาเกี่ยวกับ
ปญหานั้นก็นําเอามาตรึกตรองจนสิ้นเชิง แลเมื่อไดทําเชนนี้มาสองสามปก็ควรเปนที่เชื่อไดวา ชายหนุม
คนนี้มีปญญารุงโรจนมาก 
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 ครั้นกลับถึงวังในตอนค่ํา พระราชบุตรก็บรรทมกระสับกระสายอยูตลอดคืน แลเปนเชนนั้น
ตลอดวันรุง ครั้นวันที่สองถึงแกประชวรมีอาการเปนไข การเขียนการอานการกินการนอนก็งดหมด 
ราชการซ่ึงพระราชบิดามอบเฉพาะพระองคก็งด การอื่นๆ ก็งด เพราะรับสั่งวาจะส้ินพระชนมอยูแลว 
ครั้นพระชนมยังไมสิ้นก็ทรงเขียนรูปนางงามผูเก็บดอกบัวมาทําแปลกๆ จนฝงอยูในพระหฤทัย กลาวกัน
วาเขียนเหมือนอยางที่สุด ครั้นเขียนแลวก็บรรทมพิศดูรูป ดวยพระเนตรอันฉํ่าดวยน้ํา อีกครูหนึง่ลกุทะลึง่
ข้ึนฉีกรูปนั้นเสีย แลวชกพระเศียรประหนึ่งวาพระเศียรไดกระทําความผิดเปนขอใหญ แลวก็เขียนรูปนาง
อีกรูปหนึ่งงามยิ่งกวารูปกอน 

 อีกวันสองวัน พระราชบุตรตรัสใหเรียกพุทธิศริระเขาไปเฝา พุทธิศริระทราบอยูหลายวันแลววา
คงจะเรียก ครั้นเขาไปเฝาถึงที่บรรทม เห็นพระราชบุตรพระพักตรเผือดแลทรงบนวาปวดพระเศียร 
พุทธิศริระทราบอยูแลววาจะรับส่ังเรื่องอะไร แตยังไมกลารับส่ังเพราะราชบุตรแลสหายคนนี้ไดสนทนา
เรื่องผูหญิงหลายครั้งแลว พระราชบุตรตรัสครั้งไร พุทธิศริระก็ย้ิมเยยแลกลาวลบหลูหญิงอยางเรี่ยวแรง
แลยังกลาวติเตียนชายท่ีหลงรักหญิงอยางเรี่ยวแรงยิ่งไปกวาติเตียนหญิงเสียอีก เหตุดังนี้พระราชบุตรจึง
อํ้าอ้ึงยังไมกลาวเรื่องที่อยูในพระหฤทัย พุทธิศริระรูทีแลอยากใหตรัสออกมาจึงทูลวา 

 "โรคชนิดนี้ตองเสวยยาขมแลอดของแสลงใหจริง มิฉะนั้นโรคไมบรรเทาได" 

 พระราชบุตรไดฟงพุทธิศริระสําแดงความรอนใจ ดังนั้นก็ส้ินความอ้ําอ้ึง พระหัตถจับมือพุทธิศริ
ระน้ําพระเนตรตกตรัสวา  

            "ชายใดเขาเดินในทางแหงความรักชายนั้นจะรอดชีวิตไปมิได หรือถายังไมส้ินชีวิต ชีวิตก็
มิใชอ่ืน คือความทุกขท่ียืดยาวออกไปนั้นเอง" พุทธิศริระทูลวา "พระองครับสั่งถูกเปนแนแลว กวีโบราณ
ยอมกลาววา วิถีแหงความรักนั้นไมมีตนแลไม 

มีปลาย บุรุษพึงตรึกตรองใหถองแทแลวจึงวางเทาลงในวิถีน้ัน ผูมีปญญารูส่ิงทั้งสามคือความใคร หญิง
หน่ึง กระดานสกาหนึ่ง การดื่มน้ําเมาหนึ่ง อาจใหผลแกคนในทางที่ไมอาจทํานายได เหตุดังนั้นวิธีที่จะ
ปฏิบัติการท้ังสามสิ่งนี้ดีท่ีสุดก็คือไมปฏิบัติเสียเลย กลาวอีกนัยหน่ึงก็คือเวนใหขาด แตวิธีของโลกนี้ ถา
ไมมีวัวตัวเมียก็ตองรีดนมตัวผูแทน" คําสอนของผูมีปญญา กลาวเชนนี้ จะแปลวากระไรก็ตาม พระราช
บุตรยอมจะทรงเห็นวาเปนคําสอนที่กลาวชาไปไมทันกาลเสียแลว เธอนิ่งอยูครูหนึ่งจึงตรัสวา "ขาได
ยางเทาเดินทางนั้นเสียแลว ที่สุดแหงทางจะเปนความทุกขหรือความสุขก็ตามบุญตามกรรม" ตรัสดังนั้น
แลวก็ทรงถอนใจใหญ ฝายพุทธิศริระเห็นพระราชบุตรมีอาการดังนั้น ก็คิดสงสารจึงทูลถามวา "นางนั้น
คือนางซึ่งพบที่สระในปานั้นหรือ" พระราชบุตรพยักพระพักตร พุทธิศริระทูลถามวา "เมื่อนางจะไปนั้น
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นางไดกลาวอะไรแกพระองคหรือเปลา หรือพระองคไดกลาวอะไรแกนางบาง" พระราชบุตรตรัสวา 
"ไมไดกลาวอะไรแกกันเลย" พุทธิศริระกลาววา "ถาเชนนั้นก็ยากที่สุดที่จะไดนางมา" พระราชบุตรตรัส
วา "ถาเชนนั้นขาก็ใกลเวลาตาย แลชีวิตเปนความทกุขตั้งแตบัดนี้ไปจวบเวลาขาดลมหายใจ" 

 พุทธิศริระคิดขัดใจที่พระราชบุตรพูดนอกเรื่อง เพราะการกลาวถึงความตายไมใชทางที่จะไดนาง
มาเปนอันขาด พุทธิศริระนิ่งอยูครูหนึ่งจึงทูลถามวา "นางไมไดใหสัญญาอะไรบางหรือ พระองคจงเลาให
ขาพเจาฟงใหละเอียด คนไขท่ีบอกอาการโรคครึ่งๆ กลางๆ ไมมีประโยชนเลย" ครั้นพุทธิศริระทูลดังนั้น 
พระราชบุตรก็ตรัสเลาตั้งแตตนจนปลาย กลาวโทษพระองคเองที่ตกตะลึงแลสะทกสะทานมิไดกลาวอัน
ใดแกนาง ในที่สุดเลาถึงกิริยาที่นางเก็บดอกบัวมาทําทาตางๆ พุทธิศริระไดยินดังนั้น ก็นิ่งตรองอยูสักครู
หน่ึงแลวทูลพระราชบุตร สําแดงคุณชั่วแหงแหงความสะทกสะเทิ้นในขณะที่อยูใกลหญิง ถาพระราช
บุตรจะเปนผูมีความสุขตองสําแดงพระองคเปนคนกลาในคราวหนาท่ีพบนางจึงจะสําเร็จประสงค พระ
ราชบุตรตรัสสัญญา           

 วาถาไดพบนางก็จะเปนคนกลาตามคําสอนนั้น แตเมื่อไมพบจะกลาอยางไรได พุทธิศริระกลาว
วา "พระองคจงสงบลงบางเถิด ขาพเจารูช่ือนางแลที่อยูของนางแลว เมื่อนางเก็บดอกบัวข้ึนชไูหวไปในฟา
นั้น คือนางสําแดงความยินดีตอเทวะที่ไดอํานวยใหนางไดพบพักตรอันประเสริฐของพระองค" 

 พระราชบุตรไดทรงฟงก็ยิ้มออกมาได แลยิ้มครั้งแรกในเวลาหลายวัน พุทธิศริระทูลตอไปวา 
"เมื่อนางยกดอกบัวข้ึนทัดหูนั้น เปนที่หมายใหทราบวานางเปนชาวเมืองกรรณาฏกะ แลเมื่อนางกัด
ดอกบัวดวยทนตนั้นนางทําสัญญาณใหทรงทราบวานางเปนราชธิดาทาวทันตวัต พระองคยอมทราบวา 
ทาวทันตวัตนี้เปนอริใหญของพระราชบิดาแหงพระองค ไมมีทาทางจะปรองดองกันไดเปนอันขาด" พระ
ราชบุตรไดยินดังน้ัน ก็ครางดวยความเศราพระหฤทัย พุทธิศริระกลาวตอไปวา "เมื่อนางเหยียบดอกบัว
นั้น นางใหเครื่องหมายวานางชื่อปทมาวดี แลเมื่อนางเอาดอกบัวปกท่ีอุระนั้นเปนที่หมายวา พระองคสิง
อยูในหฤทัยแหงนาง" พระวัชรมุกุฏไดทรงฟงดังนั้นก็ผุดลุกขึ้นดวยความยินดี อาการไขก็เปลื้องปลดไป
ทันที ทรงกําลังกระปรี้กระเปราเหมือนแตกอน ตรัสชมความรอบรูของพุทธิศริระ พลางรับสั่งออนวอน
ใหชวยทูลขออนุญาตพระราชบิดาไปยังนครอันเปนที่อยูแหงนางนั้น 

 ฝายพุทธิศริระโดยความภักดีตอราชบุตร ก็เขาไปทูลพระราชาธิบดีวา พระราชบุตรไมใครทรง
สบาย ควรเสด็จเที่ยวในประเทศตางๆ เพราะพระกายตองการเปลี่ยนน้ําพระหฤทัยตองการเปลี่ยนที่อยู 
ครั้นพระราชบิดาประทานอนุญาตแลว พระวัชรมุกุฏก็หยุดพักอยูริมทาง แลวพุทธิศริระก็แตงตัวเปนคน
เดินทางขึ้นมาไปหลายวัน ถึงนครกรรณาฏกะก็หยุดพักอยูริมทาง แลวพุทธิศริระก็นําพระราชบุตรออก
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เท่ียวถามหาหญิงผูมีปญญาโดยอธิบายวาตองการจะใหดูเคราะหในอนาคต แลชี้แจงตอพระราชบุตรอีก
ข้ันหนึ่งวาหญิงเอาใจใสตอกิจการในอนาคตนั้น ยอมจะเอื้อเฟอตอกิจการปจจุบัน ดวยเหตุดังนั้นควรสืบ
หาหญิงหมอดูเปนผูชวยใหสําเร็จกิจอันประสงค  

 พุทธิศริระเที่ยวถามอยูครูหนึ่ง มีผูช้ีหญิงแกผูหนึ่งซ่ึงนั่งปนฝายอยูหนากระทอม พุทธิศริระจึง
เขาไปหาหญิงแกน้ัน กระทําการเคารพเปนอันดีแลวพูดวา "ขาพเจาเปนพอคามาจากเมืองไกลสองคน
ดวยกัน สินคาของเราตามมาขางหลัง เราลวงหนามากอนเพื่อจะหาที่พัก ถามารดายอมใหเราพักในเรือนนี ้
เราคงจะอยูเปนสุขแลใหเงินแกมารดาโดยอัตราอันสูง" ฝายหญิงแกนั้นนอกจากเปนหมอดู ยังเปนผูรู
ลักษณะคนอีกดวย ครั้นเห็นเคาหนาชายหนุมทั้งสองก็ชอบ เพราะคิ้วกวางแลปากมีลักษณะวาไมตระหนี ่
จึงตอบพุทธิศริระวา "กระทอมนี้เหมือนหนึ่งเรือนของทาน เชิญมาพักอยูใหสบายเถิด" พูดเทานั้นแลวก็
พาชายหนุมทั้งสองเขาไปในเรือน กลาวติเตียนความรุงรังของตนเองแลวเชิญใหชายท้ังสองพักผอนกาย
อยูในเรือนนั้น สักครูหนึ่งหญิงแกกลับมายังหองซึ่งชายหนุมท้ังสองพัก พุทธิศริระจึงถามวา "มารดาอยู
ที่น้ีมีความสุขอยูหรือ ญาติวงศสหายอยูพรอมกันหรืออยางไร แลมารดาหากินทางไหน" หญิงแกตอบวา 
"ลูกชายของขาเปนคนใชสนิทของทาวทันตวัตผูเปนพระราชาของเรา ขาเปนนางนมของนางปทมาวดี
พระราชธิดาองคใหญ ครั้นขาแกชราก็มาอยูในเรือนนี้ ไมตองกังวลการหากิน เพราะพระราชาประทาน
ทุกอยาง ขาไปในวังเฝาพระราชบุตรีวันละครั้ง นางเปนหญิงงามอยางประหลาด เปนคนดีมีปญญาหา
เสมอมิได"  

พระวัชรมุกุฏพักอยูที่เรือนหญิงแก อันเปนนางนมของพระราชธิดาหลายวัน แลกระทําใหนางนมเอื้อเฟอ
รักใครดวยความไมตระหนี่ ดวยวาจาออนหวานและดวยรูปสมบัติของพระองค ครั้นคุนเคยแลรูใจกนัมาก
ข้ึน พระวัชรมุกุฏก็ตรัสถึงพระราชธิดา แลกลาวแกหญิงนางนมวา เมื่อไปเฝานางปทมาวดีคราวหนา
ขอใหชวยถือหนังสือไปถวายฉบับหนึ่งจะไดหรือไม นางนมมีความยินดี เพราะเปนธุระของนางนมที่
จะตองยินดีตามแบบนทิานชนิดนี้ จึงกลาวแกพระวัชรมุกุฏวา "ลูกเอย ไมจําเปนจะตองคอยถึงพรุงนี้ เจา
จงเขียนหนังสือเถิด มารดาจะถือไปเดี๋ยวน้ี" พระวัชรมุกุฏพระองคสั่นดวยความยินดี รีบเสด็จไปหาพุทธศิ
ริระ ซึ่งนั่งอานหนังสืออยูนอกเรือน แลวรับสั่งบอกวา นางนมรับแลวที่จะถือหนังสือไปถวายพระราช
ธิดา ปญหายังมีแตเพียงวาจะเขียนหนังสืออยางไรจึงจะดี จะผูกประโยคแลใชศัพทช้ันไหนจึงจะถูกพระ
หฤทัยนาง จะใชศัพทเรียกนางวา "แกวตาแหงตู" จะเบาไป แลศัพท "โลหิตในตับแหงขา" จะหนักไป
ดอกกระมัง อน่ึงการแตงหนังสือสําคัญเชนนั้นจะทําใหแลวเร็วทันในวันนั้นก็ยาก เปนเรื่องที่หนักพระ
หฤทัยอยู ฝายพุทธิศริระเมื่อไดยินดังนั้นก็ทูลวา อยาใหทรงเดือดรอนเลย จะทําถวายใหเสร็จ แลวพุทธศิริ
ระก็ไปหยิบเครื่องเขียนมานั่งเขียนอยูครูหนึ่ง ครั้นสําเร็จแลวก็พับหนังสือนั้นปดผนึก เขียนรูปดอกบัวลง
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บนหลังผนึกดอกหนึ่ง แลวสงถวายพระราชบุตร พระราชบุตรก็นําหนังสือนั้นไปสงใหหญิงแกนางนม
ถือไปถวายพระราชธิดา 

 นางนมไดรับหนังสือแลวก็รีบเขาวังไปที่ตําหนักพระราชบุตรีตามเคย ฝายนางปทมาวดีครั้นเห็น
นางนมเขาไปเฝา ก็ตรัสเรียกใหนั่งแลสนทนาดวย นางนมพูดถึงเรื่องอ่ืนๆ อยูสักครูจึงจึงทูลวา "เมื่อนาง
ยังอยูในความเปนเด็กออน ขาไดเลี้ยงดูนางมาดวยความภักดี บัดนี้เทพดาใหรางวัลแกขาดวยประทาน
ความงาม ความไมมีโรค แลความดีแกนางในเวลาที่ทรงจําเริญเพียงนี้ หัวใจของขาจะใครเห็นความสุข
ของนางยิ่งๆ ข้ึนไปตราบชีวิตขาหาไม นางจงทรงอานหนังสือนี้ซึ่งมาจากชายหนุมงามที่สุด แลดีท่ีสุดซึ่ง
ขาไดเคยเห็นเปนขวัญตา"  

 พระราชธิดาทรงรับหนังสือไปทอดพระเนตรดอกบัวบนหลังผนึก แลวทรงเปดออกอานพบ
อินทรวิเชียรฉันทดังนี้     

   o ไดเห็นพระเพ็ญโฉม  ดุจโสมสวางหน  

  ราดเรากําเดาดล    จิตเดอืดบเหือดลง  

   o ศรทรงอนงคแผลง  พิษแสรงจะเสียบองค  

  ปกในหฤทัยตรง   อุระแคนเพราะแสนคม  

   O วันพบประสบพักตร  ศุภลักษณมโนรมย  

  อ่ิมใจจะใครชม    บมิพริบกระหยิบตา  

   O เพ็ญโสมบเพ็ญศรี  ดุจนี้ ณ เวหา  

  แสงสองบผองปรา-   กฎอยางพระนางนวล  

      o งอนงามอรามโรจน  ฉวิโชติประชันชวน  

  แขงขันพระจันทรบวรณ   ศศิแนจะแพนาง  

      o ยามยลพิมลโฉม  อุระโหมพระเพลิงพลาง  

  รอนรักตระหนักกลาง   จิตขาศิขาดูร  

      o นางกลับและลับเนตร  ก็เทวศทวีคูณ  
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  เรารอนบผอนภูล   พิษรักประจักษแด  

      o คิดไปก็ใจหาย  เพราะกระตายจะหมายแข  

  เวียนหวังระวังแล   ศศิไซรบไยดี  

      o อานางสอางรัตน  วรขัติยนารี  

  โปรดดวยอํานวยชี   วะบตัดสลัดตูฯ 

 พระราชธิดาทรงอานหนังสือตลอดแลวก็สําแดงอาการพิโรธ ตรัสแกนางนมดวยสําเนียงอันขุน
แคนวา "นี่แกเปนอะไรไปจึงบังอาจนําหนังสือนี้มาให คนโงที่เขียนหนังสือนี้ แตงฉันทไมเปนก็แคนจะ
แตงกับเขาดวย คนแตงฉันทเลวๆ เชนนี้ยังอาจมาแตงถวายพระราชธิดา อยากรูวาเรียนหนังสือมาแต
สํานักไหนจึงเลวถึงเทานี้" นางตรัสพลางทรงฉีกหนังสือตอนที่วา "ศศิไซรบไยดี" สงใหนางนมแลวตรัส
วา "แกจงนําเอาคําตอบนี้ไปใหชายท่ีแตงฉันทไมเปน แลตัวแกเองจงอยาทําเอื้อมอาจถือหนังสือเขามา
เชนนี้อีกเปนอันขาด"  

       หญิงแกนางนมไดฟงพระราชธิดากริ้วถึงเพียงนั้นก็เสียใจรีบกลับไปบาน พบพระราชบุตรตาม
ทางก็เลาใหฟงทุกประการ พระราชบุตรไดทรงฟงแลอานคําตอบแลวก็เสียพระหฤทัยยิ่งนัก เมื่อทรง
ดําเนินกลับนั้นทรงคิดถึงวิธีทําลายชีวิตตนเองหลายอยาง เชน กระโดดน้ํา ผูกคอตนเองแขวน แทงอก
ตนเอง เปนตน ยังไมทนตกลงวาอยางไหนจะดีก็พอถึงท่ีพัก พบพุทธิศริระนั่งอยูหนาเรือน ก็ตรัสเลาให
ฟงแลทรงสําแดงความเสียใจยิ่งนัก  

             พุทธิศริระนิ่งฟงตลอดแลวทูลวา "พระองคอยาเพอตีตนเองกอนไข จงทรงตรึกตรอง
ใจความที่นางตรัสใหถองแทกอน ตอไปขางหนาเมื่อพระองคไดสมาคมกับหญิงมากๆ แลว จะทรงทราบ
วาเมื่อหญิงกลาววาไมไยดีนั้นแปลวายินดี เพราะฉะนั้นตามที่เราทํามาเพียงนี้นับวาสําเร็จดังหมาย อนึ่ง
เมื่อนางทรงถามวาพระองคทรงเรียนหนังสือจากสํานักไหนนั้น ถาจะแปลเปนภาษาผูชายแปลวาทานคือ
ใคร" 

            พระวัชรมุกุฏไดทรงฟงดังนั้นก็ยินดี ครั้นวันรุงขึ้นก็ทรงบอกนางนมวา พระองคเปน
ยุพราชกรุงพาราณสีใหนางนมเขาไปทูลพระราชธิดาเถิด ฝายนางนมไดทราบดังนั้นก็ดีใจ แตกลาววา
ทราบมาแตแรกแลว เชาวันนั้นก็เขาไปในวังเฝาพระราชธิดาทูลวา  



ท่ีมา : http://www.olddreamz.com/bookshelf/vetal/vetala.html 
 

 "พระยุพราชซึ่งนางไดทําใหมีใจใฝฝนตั้งแตวันที่ไดเห็นกันริมสระ เมื่อวันขึ้น ๕ คํ่า เดือนกอน
นั้น เสด็จมาที่เรือนขาพเจาแลใหขาพเจามาทูลวาพระองคเสด็จมาแลว นางทํากิริยาเปนสัญญาณที่ริมสระ
อยางไร ก็จงทําตามสัญญาณนั้นเถิด พระราชบุตรองคนี้ทรงศักดิ์สมควรแกนางแท นางจงฟงคําขาพเจา
เถิด"  

 นางปทมาวดีไดทรงฟงดังนั้นก็สําแดงความโกรธยิ่งกวาครั้งกอน นางเสด็จลุกไปเอากระแจะ
จันทนละเลงบนพระหัตถทั้งสองพระหัตถแลวตบเขาที่แกมนางนมทั้งสองแกม ตรัสวา "แกจงรีบไปจาก
วังนี้โดยเร็ว มิฉะนั้นจะตองรับโทษยิ่งกวานี้ แกจําไมไดหรือวาขาหามไมใหเอาเรื่องนี้มาพูดตอไปเปนอัน
ขาด" นางนมอกจากวังกลับไปทูลพระวัชรมุกุฏ ตางคนเสียใจที่ไปหลงเชื่อพุทธิศริระ   ครั้นเลาความให
พุทธิศริระฟง พุทธิศริระก็ทูลพระราชบุตรวา "พระองคอยาทรงตกใจ การที่พระราชธิดาเอากระแจะ
จันทนทาแกมนางนมดวยนิ้ว ๑๐ น้ิวน้ัน หมายความวากลางคืนยังมีแสงพระจันทรอยูอีก ๑๐ คืน เมื่อพน 
๑๐ คืนไปแลว นางจะออกมาพบพระองคในที่มืด พระองคจงหักความกระวนกระวายในพระหฤทัยคอย
ไปอีก ๑๐ วันเถิด"  

 พุทธศริระทูลแปลกิริยาแหงพระราชธิดาแลว ก็ทูลตอไปวานางองคน้ีเห็นจะฉลาดเกินที่จะเปน
ความสุขแกสามี เพราะฉะนั้นพระราชบุตรควรหยุดยั้งชั่งพระหฤทัยดู แตในขณะที่ยังมีเวลาจะถอน
พระองคได คําตักเตือนอันนี้ พระวัชรมุกุฏไมทรงฟงเลย  

 ครั้นพนกําหนด ๑๐ วันไปแลว ชายหนุมท้ังสองก็ใหนางนมเขาไปเฝาพระราชธิดา คราวนี้นาง
เอาหญาฝรั่นทานิ้วพระหัตถ ๓ นิ้วแลวประไวบนแกมนางนม ครั้นนางนมกลับมาเลา พุทธิศริระก็อธิบาย
วา นางขอผลัดอีก ๓ วัน เพราะยังประชวรพระโรคลําดับเดือน วันที่ส่ีเปนวันนัดใหเสด็จ ครั้นวันที่ส่ีนาง
นมเขาไปเฝาอีกครั้งหนึ่ง คราวนี้พระราชธิดากริ้วมาก  เสด็จทรงฉุดตัวนางนมไปที่ประตูดานตะวันตก
ทรงผลักใหออกประตูนั้น แลตรัสวาถากลับเขาไปอีกจะตีดวยแส  

 ครั้นนางนมกลับไปเลาใหพุทธิศริระฟง พุทธิศริระอธิบายวา พระราชธิดาเชิญพระราชบุตรให
เสด็จไปพรุงนี้เวลากลางคืน แลใหเขาทางประตูดานตะวันตก ครั้นเวลากลางคืนวันรุงขึ้น พุทธิศริระทูล
เตือนพระวัชรมุกุฏใหเตรียมพระองค พระวัชรมุกุฏไมตองใหมีใครเตือน กําลังแตงพระองคอยูแลว 
แทจริงแตงพระองคอยูหลายชั่วโมงจึงเสร็จ ครั้นแลวก็เสด็จออกมาถามพุทธิศริระวา ใชไดหรือยัง   
พุทธิศริระทูลตอบวางามมาก แลวทูลเตือนอีกครั้งหนึ่งวา สังเกตเห็นนางฉลาดเกินไป ถาจะไดเปนเมีย
เห็นจะไมมีสุขอยางเมียโงๆ  
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ครั้นเวลาเที่ยงคืน ชายหนุมทั้งสองก็พากันออกเดินไปยังประตูดานตะวันตกแหงพระราชวัง ครั้นถึง
ประตูเห็นปดงับแง พุทธิศริระก็ยองเขาไปดูเห็นนายประตูนั่งหลับอยู แลเห็นหญิงคนหนึ่งมีผาคลุมหัวยืน
คอยอยูขางใน พุทธิศริระก็ยองกลับไปทูลพระราชบุตร พระราชบุตรก็เสด็จยองเขาประตูไป พุทธิศริระ
คอยอยูสักครูหน่ึงก็กลับไปที่พัก ฝายพระราชบุตรครั้นเขาไปในประตูแลว หญิงท่ียืนคอยอยูก็จับพระ
หัตถแลทําสัญญาณใหเดินเบาๆ แลวนําไปตามทางมืด บางแหงจุดไฟริบหรี่ สักครูหน่ึงไปถึงบันไดศิลาก็
พากันขึ้นไปบนตําหนักพระราชธิดา พระวัชรมุกุฏเสด็จออกจากที่มืดเขาไปที่สวางก็มัวพระเนตรอยูครู
หน่ึง ประเดี๋ยวทอดพระเนตรดูรอบหองเปนท่ีงดงามแตงดวยเครื่องบํารุงความสําราญตางๆ กลิ่นควันเผา
เครื่องหอมแลกลิ่นดอกไมหอมตลบไปทั้งหอง ตะเกียงเงินซึ่งจุดดวยนํ้ามันหอมก็สงกลิ่นอันพึงสูดดม 
ขางหนึ่งมีดอกไมกองรอบเตียงลาดผาขาวปกดวยเสนทอง โรยดวยดอกพุทธชาดซึ่งเก็บใหมๆ อีกขาง
หน่ึงมีภาชนะรองหีบหมากแลขวดน้ําดอกไมเทศ มีถาดรองเครื่องหอมตางๆ แลภาชนะรองเครื่องหวาน
หลายอยาง มีนางกํานัลคอยรับใชประจําที่ บางก็มีหนาที่อานกาพยกลอน บางก็มีหนาท่ีฟอนรําแลบรรเลง
ดนตรี รวมความวาเครื่องสําราญตาสําราญใจมากอยางมีอยูในหองนั้น  

สักครูหน่ึงพระราชธิดาเสด็จเขามาเปลื้องผาคลุมพระพักตรออกสําแดงพระองคใหเห็น พระวัชรมุกุฏ
สะดุงดวยความยินดี นางเชิญพระราชกุมารใหน่ัง ทรงชโลมพระองคดวยกระแจะจันทน แลโปรยน้ํา
กุหลาบถวาย แลวทรงโบกพัดอันทาํดวยขนนกยูงมีดามทอง พระวัชรมุกุฏตรัสแกนางวา  

 "พระหัตถอันออนของนางนี้ไมสมควรจะโบกพัด นางจงหยุดเสียเถิด ขาไดเห็นนางก็มีความเอิบ
อ่ิมในใจ แมไมตองพัดก็เย็นพออยูแลว นางจงประทานพัดใหขาเถิด" นางปทมาวดีย้ิมพลางทูลวา 
"พระองคทรงอุตสาหเขามาถึงที่น้ี เปนพระเดชพระคุณนักหนา สมควรขาพเจาจะปฏิบัติพระองคดวย
ความกตัญู" ขณะนั้นนางกํานัลคนโปรดเขามารับพัดไปถวายอยูงาน ทูลวา " หนาที่ปฏิบัติของขาพเจา 
สองพระองคจงทรงสําราญเถิด"  

 เวตาลเลามาถึงเพียงนี้ก็หยุดพักครูหนึ่ง แลวเลาตอไปวา "ครั้นเวลารุงเชา นางปทมาวดกีซ็อนพระ
ราชกุมารไวในที่ลับ ครั้นกลางคืนก็ทรงสําราญอยางคืนกอน พระราชกุมารมีความสุขจะหาเสมอมิได 
โลกใหญกวางก็ทรงลืมหมด คงเหลืออยูแตโลกในตําหนักนางเทานั้น ฝายนางปทมาวดีเปนหญิงเฉลียว
ฉลาด เมื่อไดสามีที่ปญญาออนก็ยิ่งผูกรักแนนขึ้น ดังคําโบราณกลาววา คนตรงกันขามในเชิงปญญายอม
ลอใจกัน ในชั้นตนนางตั้งแตงใหพระสวามีเปนคนปราดเปรื่องโดยอธิบายวาน้ํานิ่งไหลลึก เมื่อพระราช
กุมารไมใครตรัสก็นึกวาคงจะมีความคิดรุงโรจนน่ิงไวในพระหฤทัย คนมีค้ิวกวางแลโคงงามเชนนี้จะไม
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ฉลาดอยางไรได คนมีหนวดนาดูเชนนั้นคงจะตองเปนผูมีใจโอบเอื้ออยูเอง คนมีตาเชนพระราชกุมารจะ
ไมเปนคนกลานั้นไมได นางปทมาวดีหลงคิดดังนี้ในชั้นตน  

 ครั้นตอมาก็เห็นพระสามีฉลาดเฉลียวนอยลง แตความเสนหาของนางมิไดลดหยอน กลับจะมาก
ข้ึน เปนตนมาวาเมื่อสอนใหทรงทองกาพยกลอน เธอจําไมใครได นางก็ทรงพระสรวลเห็นนาเอ็นดู เม่ือ
เธอพูดสันสกฤตผิดไวยากรณก็ เ ห็นน ารัก เมื่ อ เธอสบถก็ เ ห็นไพเราะ  
             ตอ ๆ มานางก็สงสัยวาจะมีใครอีกคนหนึ่ง ซ่ึงลวงรูกับพระสวามีในเรื่องลอบรักกับนางนี ้
แตนางก็มิไดทูลถามตรงๆ เปนแตสังเกตวาจาที่ตรัสแลทูลไลเลียงออมคอม จนในที่สุดวัชรมุกุฏทรงเลา
ใหนางฟงถึงพุทธิศริระผูมีปญญา เริ่มแตความเห็นทับถมหญิงท้ังหลายตลอดจนแปลกิริยาตางๆ ที่นางได
ทําเปนเครื่องสัญญาณ ในท่ีสุดความเห็นของพุทธิศริระวา นางฉลาดเกินท่ีจะเปนเมีย ซึ่งเปนความสุขแก
ผัวน้ันก็ตรัสเลาดวย  

 นางปทมาวดีทรงคิดในใจวา "ถาเราไมแกแคนชายคนนั้นได ขอใหเราเกิดเปนลาของคนทําสวน
ในชาติหนาเถิด" ทรงคิดดังนี้แลว นางก็ตรัสชมความฉลาดของพุทธิศริระยกขึ้นไปถึงฟา ตรัสวาทรงรูสึก
บุญคุณของชายผูนั้นที่ไดชวยใหนางถึงความสุข แลสําแดงประสงคจะใครพบพุทธิศริระสักครั้งหนึ่งๆ
 ฝายพระวัชรมุกุฏเสด็จซอนอยูในนิเวศนนางประมาณเดือนหนึ่งก็รําลึกถึงโลกภายนอก เธอเสวย
มากไป ไมไดออกขี่มาลาเนื้อบอยๆ เหมือนแตกอนก็เกิดไมสบาย พระพักตรและพระเนตรเหลือง มี
อาการหาวดังซึ่งคนตับพิการมักจะเปน   บางเวลากป็วดพระเศียรแลเสวยอาหารไมได จะซอนอยูกไ็มเปน
สุข 

 

…………………………. 
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นิทานเวตาลเรื่องที่ ๒ 
 

 ฝายพระวิกรมาทิตย ครั้นเวตาลหลุดลอยไปแลวก็ยืนตะลึงนิ่งอยูครูหน่ึง จึงหันพระพักตรพาพระ
ราชบุตรดําเนินไปยังตนอโศก ครั้นถึงก็ปนขึ้นไปปลดเวตาลลงมาบรรจุลงยามแบกดําเนินกลับมา เวตาลก็
เลาเรื่อง ซึ่งกลาววาเปนเรื่องจริงอีกเรื่องหนึ่งดังนี้  
           ในเมืองโภควด ี มีพระราชกุมารองคหนึ่งซ่ึงขาพเจาจะกลาวไดวาทรงเกียรติคุณ แลทรงศักดิ์
ประดุจดังพระราชบุตรแหงพระองคซ่ึงตามเสด็จอยู ณ บัดนี้ เวตาลทูลดังนั้น ประสงคจะทูลพระราชา
ทางออมแตพระราชามิไดรับสั่งประการใดเพราะไมโปรดการยอ แตถาจําเปนใครจะตองยอใครแลว พระ
วิกรมาทิตยโปรดใหยอพระองคเอง ไมตองใหยอผานคนอื่น พระหฤทัยในขอนี้เนาวรัตนกวียอมทราบ แล
ใชเปนหลักในการยอพระเกียรติ     แลใชการยอพระเกียรติเปนหลักแหงความมั่งคั่งของเจาบทเจากลอน
ท้ังเกานั้น 
 เวตาลเลาตอไปวา พระราชกุมารองคนั้นทรงนาม พระรามเสน เปนพระราชบุตรของพระราชา  
ธิบดี ซ่ึงขาพเจาจําตองกลาววาผิดกับพระองคมาก เพราะพระราชาองคน้ันโปรดเขาปาลาเนื้อ โปรดเลน
สกา โปรดบรรทมกลางวัน เสวยน้ําจัณฑกลางคืน โปรดความสําราญซึ่งเปนไปในทางกาม ประกอบดวย
คุณชั่วหลายอยาง คุณดีหายากแตเปนที่รักท่ีนับถือของพระราชบุตรแลธิดา เพราะเธอทรงเอาใจใสท่ีจะให
เปนเชนนั้น เธอไมวางลงเปนบัญญัติมาแตสวรรควาจะมีเหตุอันควรก็ดี มิมีก็ดี ลูกจําเปนตองรักพอใหเตม็
ความรักซึ่งมีในใจ มิฉะนั้นก็ตองตกนรก ไมเหมือนพอแมบางคนซึ่งถือตัววาทรงคุณธรรมอันดี แตใชลูก
วิ่งตามหลังประหนึ่ง...  
       เวตาลพูดไมทันขาดคํา พระวิกรมาทิตยทรงพิโรธเปนกําลังก็เอ้ือมพระหัตถไปขางหลัง จับแขน
เวตาลเต็มกํากระชากดวยกําลังแรง เวตาลรองโอยๆ เหมือนหนึ่งเจ็บปวดมาก แตถาจะสังเกตก็เหมือน
แกลงรองเปนเชิงเยาะเยย ไมใชรองดวยเจ็บ เพราะเมื่อพระราชาหยุดกระชาก เวตาลก็กลาวตอไปดวย
สําเนียงแจมใสวา 
 พอทั้งหลายแบงเปนสามประเภท      แลถาจะกลาวการจําแนกประเภทแหงแมก็ฉันเดียวกัน พอ
ประเภทท่ีหนึ่ง เปนคนชนิดท่ีกลาวไดโดยอุปมาวา มีอกกวางสามศอก มีใจกวางตามขนาดแหงอก พอ
ชนิดนี้เปนคนใจดี ชอบสนุก เอาใจลูก มักจะจน แตลูกรักเหมือนเทวดา พอประเภทที่สองอกกวางเพียง
ศอกคืบ มีใจแคบเขามาตามสวนแหงอก พอชนิดนี้ถาไดยินขาพเจาพูดดังท่ีพระองคไดยินอยูเดี๋ยวนี้ก็คง
คิดในใจวาอายตัวนี่มันพูดถูก กูจะจําคําของมันเปนคติ ลองดูวาจะเปนผลอยางไรบาง        คิดดังนั้นแลวก็
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กลับไปบาน ปฏิบัติการเอาใจลูกเปนขนานใหญ  แตไมชาก็กลับเปนอยางเกาเพราะความเที่ยงในใจไมมี   
พอประเภทที่สามเปนคนอกกวางศอกเดียวไมมีเศษ สมมุติเปนที่สุดแหงความแคบ แลใจก็ไดขนาดกับอก  
           พระองคผูเปนพระราชาธิบดีอันสูงสุด เปนตัวอยางพออกศอกเดียวคือประเภทที่สามนี้ เมื่อยัง
ทรงพระเยาว พระองคทรงเรียนวิชาซึ่งมีผูสั่งสอนถวาย เชน ความรูที่วาไมเรียวเปนตนไมซึ่งคนอาจปน
ขึ้นไปไดถึงสวรรคเปนตน ครั้นพระองคทรงชนมายุถึงมัชฌิมวัย ก็ทรงใชความรูที่เรียนมาในเบื้องตน 
ทรงปลูกไมเรียวสําหรับใหพระราชบุตรปนขึ้นไปสูทิพยโลก พระองคจะสอนอะไรตนเองก็สอนไมได 
กอนท่ีหนวดแหงพระองคงอกงามเปนชอ ครั้นเมื่องอกงามแลวใครจะสอนอะไรพระองคก็ไมได
เหมือนกัน ถาใครเพียรจะทําใหพระองคเปลี่ยนความเห็น พระองคก็กลาวคําท่ีกวีโงๆ กลาวไววา 
  อะไรใหมมิใชความจริงแน  ความจริงแทเกิดใหมเกิดไดหรือ  
              อะไรใหมไมจรงิทุกสิ่งคือ   อะไรจริงใชช่ือวาใหมเอย ฯ 

 แตพระองคก็เปนประโยชนแกโลกเหมือนสิ่งอื่นๆ ในแผนดิน เมื่อทรงชนมายุก็อยูเหมือนอูฐซึ่ง
รับใชการ เมื่อสิ้นชนมายุแลว เถาแลถานอัฐิแหงพระองคก็ประสมธาตุอยางเดียวกับเถาแลถานอัฐิแหงผูมี
ปญญา  
           พระราชาทรงจับยามกระชาก เวตาลรองเหมือนเจ็บ ครั้นพระราชาทรงหยุดกระชาก มันก็
หัวเราะแลวทูลตอไปวา ขาพเจากลาวตรงไปตรงมามิไดออมคอม เพราะถาไมพูดตรง จะตองพูดยืดยาวจึง
จะไดความเทาที่พูดนี้ บัดนี้จะทูลเลาเรื่องตอไปวา 
 ครั้นพระราชากรุงโภควดีเปนอากาศปนกับอากาศไปแลว พระรามเสนก็ไดรับราชสมบัติเปน
มรดกสืบไป พระรามเสนมีนกแกวตัวหนึ่ง ซึ่งไดรับเปนมรดกจากพระราชบิดา นกแกวตัวน้ีเปนมรดกมี
คายิ่งทรัพยสินเงินทองทั้งหลาย มีช่ือวา จุรามัน พูดสันสกฤตคลองราวกับบัณฑิต รูศาสตรทั้งหลาย แลมี
ความคิดราวกับเทวดา เวนแตถาเทวดาจะไมมีความคิดแลวก็จนใจอยู นกจุรามันนี้เปนที่ปรึกษาของ
พระราชาองคใหมในกิจสวนพระองคแลราชการบานเมืองท่ัวไป 
 วันหนึ่งพระราชาตรัสแกนกจุรามันวา "เจามีความรูทุกอยาง เจาจงบอกแกขาวาขาจะหานางไดท่ี
ไหนผูจะเปนคูสมควรแกขาทุกประการ คัมภีรศาสตรกลาววา ชายจะมีเมียไมควรเลือกหญิง ในสกุลซึ่ง
กลาวตอไปนี้ แมสกุลจะมั่งคั่งดวยโค ดวยแพะ ดวยแกะ ดวยทองแลดวยธัญญาหารก็ตองหาม ถาเปน
สกุลซึ่งไมกระทําการบูชาตามบัญญัติ ในคัมภีรศาสตร หรือเปนสกุลซึ่งไมมีลูกชาย หรือเปนสกุลซึ่งไมมี
ใครเคยเรียนพระเวท หรือเปนสกุลซึ่งคนมีขนขึ้นมากตามกาย หรือเปนสกุลซึ่งมีโรคติดตอกันมาแตปูแล
บิดา ชายจะเลือกภริยาควรเลือกนางซ่ึงมีกายไมมีตําหนิ ซึ่งมีนามไพเราะ ซ่ึงเดินงามเหมือนชางออนอายุ 
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ซึ่งมีฟนแลผมพอดีทั้งขนาดแลปริมาณ ซึ่งมีกายอันออนนุม คัมภีรศาสตรกลาวเชนนี้ เจาจะเห็นนางที่
ไหนสมควรแกขาบาง" 
 นกจุรามันทูลตอบวา "ขาแตพระราชา ในเมืองมคธมีพระราชาทรงนาม ทาวมคเธศวร มีพระราช
ธิดาทรงนาม จันทราวดี นางนี้จะไดกับพระองคเปนแน นางประกอบดวยความรูแลงดงามนกั มฉีวเีหลอืง
แลนาสิกเหมือนดอกงา ชงฆเรียวเหมือนตนกลวย เนตรใหญเหมือนใบบัว ค้ิวจดกรรณทั้งสองขาง ริม
พระโอษฐเหมือนใบมะมวงออน พักตรเหมือนจันทรเพ็ญ สําเนียงเหมือนนกกาเหวา กร ยาวถึงเขา ศอ
เหมือนคอนกเขา เอวเหมือนเอวสิงห เกศาหอยยาวถึงเอว ทนตเหมือนเมลด็แหงผลทับทิม ดําเนินเหมือน
ชางเมามัน"  
           พระรามเสนไดทรงฟงนกจุรามันชมโฉมนางดังนั้นก็เปนที่พอพระราชหฤทัย เราทานทั้งหลาย
จะตองคิดวาพระรามเสนเปนแขก อาจเห็นงามในทางซึ่งเราทานเห็นนาเกลียดเปนท่ีสุด อนึ่งนกจุรามัน
เปนนกแขกแลวมิหนําซ้ําพูดสันสกฤตคลองดวย เหตุดังนั้นความเปรียบของนกคงจะผิดกับความเปรียบ
ของทานแลขาพเจา ซึ่งไมใชนกแลพูดสันสกฤตไมเปน 
 จะอยางไรก็ตามคําชมโฉมของนกนั้น กระทําใหพระรามเสนคิดใครจะไดนางเปนชายาแตยังไม
แนในพระหฤทัยทีเดียว จึงตรัสเรียกพระราชครูไทวะจินตกะเขาไปเฝาตรัสถามวา "ขาจะไดใครเปนเมีย" 
พระราชครูตรวจตําราแมนยําแลวทูลวา "นางที่จะเปนพระราชชายาทรงพระนาม นางจันทราวดี ไมชาคง
จะไดมีการวิวาหะพระองคกับนางองคน้ัน" พระราชาไดทรงฟงก็ยินดี แมไมเคยทรงเห็นนางก็เกิดรักแล
ใครเปนกําลัง จึงทรงจัดใหพราหมณคนหนึ่งเปนทูตไปเฝาทาวมคเธศวร ขอพระราชธิดา ทรงสัญญาแก
พราหมณน้ันวา ถาจัดการสําเร็จจะประทานรางวัลใหสมกับความชอบ คําที่ทรงสัญญานี้เสมอกับทําใหปก
งอกบนหลังพราหมณ มีคํากลาววาไมเคยมีใครเดินทางเร็วเทาพราหมณคนนั้น 
 ฝายพระราชธิดาทาวมคเธศวรมีนกขุนทองตัวหนึ่งพูดสันสกฤตคลองไมหยอนกวานกแกวของ
พระรามเสน นกขุนทองนั้นเปนนางนกชื่อโสมิกา มีความรูอยูในใจหลายรอยเลมสมุด จะหานกไหนทรง
ความรูเชนนั้นไมมี ถาจะเวนก็มีแตนกแกวของพระรามเสนกระมัง พระองคทรงทราบวาในกาลโบราณ 
คนมีความรูทําสัตวพูดไดแลเขาใจภาษามนุษย แมภาษาสันสกฤตซึ่งใชไวยากรณยากที่สุด นกก็พูดไดไม
พลาดพลั้ง ดังนกชื่อจุรามัน แลนางนกชื่อโสมิกานี้เปนตัวอยาง 
 การทําใหนกพูดไดน้ี กลาวกันวาเปนความคิดของนักปราชญคนหนึ่งซึ่งผาลิ้นนกออกใหเปนสอง
ภาค แลวเปลี่ยนรูปสมองดวยวิธีผูกรัดหัวกะโหลกเบื้องหลัง จนหัวกะโหลกเบื้องหลังยื่นออกมา ทําให
เกิดมันสมอง จนถึงรูคิดแลพูดไดเปนภาษาคน การท่ีนักปราชญคิดทําใหนกรูประสาเชนนี้ก็มีคุณดบีาง แต
มีคุณชั่วมาก เหมือนความคิดนักปราชญท้ังปวง คือเมื่อนกมีความคิดแลพูดไดแลวก็คิดอยางฉลาดแลพูด
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อยางดี คําที่กลาวลวนเปนคําสัตย ครั้นมนุษยพูดเหลวไหล ปราศจากสัตย นกก็พูดติเตียนจนมนุษยเบ่ือ
ความสัตยเขาเต็มที่ ก็ทิ้งวิชาทําใหนกพูดไดนั้นเสีย ความรูจึงเสื่อมดวยประการเชนนี้ ในปจจุบันถา
นกแกวแลนกขุนทองยังพูดได ก็พูดเหลวๆ เพราะความจําอยางเดียว ไมใชพูดดวยรูคิดอยางแตกอน 
มนุษยไมตองเดือดรอนดวยความสัตยแหงนกอีกตอไป 
 วันหนึ่งนางจันทราวดีพระราชกุมารี ทรงนั่งตรัสกับนางนกในที่รโหฐาน ขอความที่ตรัสนั้นไม
เปนขอความแปลก เพราะหญิงสาวในยุคทั้งหลายเมื่อพูดกับผูที่ไวใจสนิท จะเปนเรื่องใหชวยพยากรณ
การภายหนาก็ตาม ใหทํานายฝนก็ตาม จะหารือความในใจก็ตาม ใจความที่พูดนั้นอยาง เดียวกันหมด จะ
พูดเรื่องอ่ืนเปนไมมี เรื่องท่ีพูดนั้น เรื่องที่พูดนั้นพระองคควรทราบไดดวยไมตองถามวาอะไร พระวิกรมา
ทิตยทรงนิ่งอยู เวตาลก็กลาวตอไปวา 
 วันหนึ่งนางจันทราวดีพระราชกุมารี ทรงนั่งตรัสกับนางนกในที่รโหฐาน ขอความที่ตรัสนั้นไม
เปนขอความแปลก เพราะหญิงสาวในยุคทั้งหลายเมื่อพูดกับผูที่ไวใจสนิท จะเปนเรื่องใหชวยพยากรณ
การภายหนาก็ตาม ใหทํานายฝนก็ตาม จะหารือความในใจก็ตาม ใจความที่พูดนั้นอยาง เดียวกันหมด จะ
พูดเรื่องอ่ืนเปนไมมี เรื่องที่พูดนั้น เรื่องที่พูดนั้นพระองคควรทราบไดดวยไมตองถามวาอะไร พระวิกร-
มาทิตยทรงนิ่งอยู เวตาลก็กลาวตอไปวา 
 นางจันทราวดีตรัสวนเวียนสักครูหน่ึง ก็ไปถึงปญหาซ่ึงไดตรัสถามแลวในเดือนนั้นประมาณรอย
ครั้งวา ชายท่ีสมควรเปนสามีแหงนางมีหรือไม นางนกทูลวา "ขาพเจามีความยินดีท่ีจะทูลใหทรงทราบ
ไดในวันนี้ อันท่ีจริงความมิดเมี้ยนในใจแหงเราผูเปนหญิง..." นกทูลยังไมทันขาดคํา นางจันทราวดีชิง
ตรัสวา "เจาจงหยุดแสดงธรรมในทันที มิฉะนั้นเจาจะตองกินขาวกับเกลือแทนขาวกับไข" 
 เวตาลกลาวตอไปวา พระองคยอมทราบวานกขุนทองชอบกินขาวกับไข ไมชอบขาวกับเกลือ เมื่อ
นางจันทราวดีตรัสขูดังนั้นนกก็งดการสําแดงปญญา ซึ่งอาจเปนประโยชนแกมนุษยท่ีไดสดับตอๆ กันมา 
นกทูลวา "ขาพเจาเห็นการภายหนาไดถนัด พระรามเสนพระราชาธิบดีครองกรุงโภควดี จะเปนพระราช
สามีแหงนาง นางจะเปนความสุขแกพระรามเสน ดังซ่ึงพระรามเสนจะเปนความสุขแกนาง เธอเปนชาย
หนุมงดงาม ม่ังคั่งดวยทรัพยสมบัติ มีหฤทัยเผื่อแผแกคนอื่น สนุกงาย ไมฉลาดเกิน แลไมมีโอกาสจะเปน
คนเจ็บไดเลย"  
           พระราชธิดาไดฟงดังนั้น แมไมเคยไดเห็นพระรามเสนก็บังเกิดความรักใคร กลาวสั้นๆ 
พระราชาหนุมและพระนารีสาวตางก็เปนปฏิพัทธกันอยูไกลๆ แตเพราะเหตุที่พระแลนางอยูในตําแหนง 
สูงสมควรกัน ความรักอยูหางๆ จึงสําเร็จไดดังประสงค 
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 เมื่อพราหมณซึ่งพระรามเสนใหเปนทูตไปกลาวขอนางนั้น ไปถึงกรุงมคธ ทาวมคเธศวรก็ทรง
รับรองเปนอันดี แลตรัสอวยพระราชธิดาแกพระรามเสน ทรงแตงใหพราหมณในกรุงมคธไปกรุงโภควดี
เปนทางจําเริญไมตรี แลวตรัสใหเตรียม การมงคล ฝายพระรามเสนเมื่อทรงทราบขาวดี ก็แชมชื่นในพระ
หฤทัย ประทานรางวัลแกพราหมณกรุงมคธเปนอันมาก ครั้นถึงวันฤกษดีก็ออกจากกรุงโภควดี แวดลอม
ดวยพหลแสนยากร รอนแรมไปในปาจนถึงกรุงมคธ ก็เขาเฝาทาวมคเธศวร กระทําการเคารพแลแสดง
ไมตรีอันดี  
           ครั้นถึงฤกษงามยามบุญ ทาวมคเธศวรก็จัดการวิวาหะพระราชธิดา มีการเลี้ยงดอูยางใหญ มกีาร
ตกแตงดวยโคมไฟแลจุดดอกไมเพลิง มีการสวดรองตามซ่ึงบัญญัติไวในพระเวท มีการแหแลการดนตรี มี
เสียงดังเอ็ดไปทั้งพระนคร ครั้นพิธีวิวาหะสําเร็จแลว นางจันทราวดีลางขมิ้นจากพระหัตถแทบจะยังไม
ทันหายเหลือง พระรามเสนก็ทูลลาทาวมคเธศวรพานางกลับกรุงโภควดี 
 นางจันทราวดีจะจากพระราชบิดาแลบานเมืองไปก็มีความสรอยเศราจึงตองพาโสมิกา คือนาง
นกขุนทองไปดวย ไปตามทาง นางเลาถึงนกแลความฉลาดของนกถวายพระสามี แลท้ังทูลวานกเปนผู
กลาวพระนามพระราชาใหนางทราบกอนที่ไดยินทางอื่น  
           ฝายพระรามเสนไดทรงฟงก็เลาถึงจุรามันนกแกวของพระองค ทรงชี้แจงความฉลาดแลความรู
ของนกนั้น รวมทั้งขอที่พูดสันสกฤตคลองนั้นดวย  
           พระราชินีไดฟงดังนั้นก็ทูลพระราชาวา "เมื่อนกสองตัวของเราวิเศษถึงปานนี้ก็ควรจะเลี้ยงใน
กรงเดียวกันแลใหวิวาหะกันโดยคนธรรพลักษณะ นกทั้งสองจะไดเปนสุข" พระราชินีไดวิวาหะใหมๆ ก็
ใครจะจัดการวิวาหะใหคูอื่นบาง ตามซึ่งมักจะเปนไปโดยมากในหมูหญิงสาวซ่ึงไดผัวใหมๆ  
           พระราชาตรัสวา นางตรัสถูกแลว ถานกทั้งสองไมมีคูจะมีสุขอยางไรได การที่ตรัสอยางนี้
เพราะพระองคกําลังเพลินในการมีคู ยอมจะนึกตามอารมณของผูมีเมียใหมวานอกจากคนมีเมียแลว ไมมี
ใครมีความสุขเปนอันขาด ความทุกขจะเกิดแกผูมีเมียนั้นไมอาจมีไดในโลก 
 ครั้นสององคเสด็จถึงกรุงโภควดีแลว ก็ตรัสใหเจาพนักงานยกกรงใหญมาตั้งจําเพาะพระพักตร 
ทรงจับนกปลอยเขาไปในกรงทั้งสองตัว ฝายนกจุรามันเกาะอยูบนคอนเอียงคอดูนกขุนทอง นางโสมิกา
นกขุนทองจับอยูอีกคอนหนึ่ง ยกหนาชูปากขึ้นไปบนฟาโดยกิริยาดูหมิ่นแลวกระโดดไปเกาะคอนอื่นที่
หางออกไป  
           นกแกวน่ิงดูอยูครูหนึ่งก็พูดภาษาสันสกฤตวา "นางนกขุนทอง เจาคงจะกลาวดอกกระมังวา เจา
ไมอยากไดคู" นางนกขุนทองตอบในภาษาเดียวกันวา "ทานเดาเห็นจะไมผิด" นกแกว "เพราะเหตุไรเจา
จึงไมอยากมีคู" นกขุนทอง "เพราะใจของขาเปนอยางนั้น" นกแกว "นี่พูดอยางผูหญิงทีเดียว ขาจะขอยืม
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คําพระราชาของขามากลาววา ที่อธิบายเชนนี้เปนปญญาหญิง คือไมใชปญญาแลไมใชอธิบายเลย เจาจะ
พูดใหแจมแจงกวานี้สักหนอยจะไดหรือไม หรือรังเกียจท่ีจะพูดใหผูอ่ืนเขาใจ" 
 นกขุนทองโกรธจนแทบจะลืมไวยากรณสันสกฤต ตอบวา "ขาไมรังเกียจเลย ขาจะบอกใหแจม
แจงที่สุด บางทีจะแจมแจงเกินความพอใจของเจา พวกเจาซึ่งเปนเพศชายยอมประกอบขึ้นดวยความบาป 
ความโกง ความลอหลอก ความเห็นแกตัว ความปราศจากธรรมในใจ คลองในการทําลายพวกเราซึ่งมีเพศ
เปนหญิง เพื่อความสําราญของพวกเจา"  
           พระราชาตรัสแกพระราชินีวา "นางนกตัวน้ีกลาหาญ พูดจาไมเกรงใจใครเลย" นกแกวทูล
พระราชาวา "พระองคจงถือวาคําที่นางนกกลาวนั้นเหมือนหนึ่งลมซึ่งเขากรรณนี้ไปออกกรรณโนนเถิด 
(แลวเหลียวไปพูดกับนกขุนทองวา) นางนกขุนทอง พวกเจานั้นถาไมไดประกอบขึ้นดวยความลอหลอก 
แลความคดในใจแลความไมรู ก็ประกอบขึ้นดวยอันใดเลา พวกเจามีปรารถนาอยูอยางเดียวแตจะไมใหมี
ชีวิตเปนเครื่องสําราญไดในโลกนี้เปนอันขาด"  
           พระราชินีทูลพระราชาวา "นกของพระองคตัวนี้ พูดจากาวราว ไมยําเกรงใครเลย" นกขุนทอง
ทูลพระราชินีวา "คําท่ีขาพเจากลาวนั้นอาจนําพยานมาสําแดงได" นกแกวทูลพระราชาวา ขาพเจาอาจนํา
นิทานมาเลาใหผูหญิงเห็นจริงได"  
           พระราชาแลพระราชินีไดทรงฟงดังนั้น ก็ตกลงกันใหนกท้ังสองนําหลักฐานมาสําแดง เปน
พยานคําท่ีกลาว พระราชินีขอใหนกขุนทองแสดงกอน พระราชายอมตกลง นางนกขุนทองกลาวดังนี้ 
 
นิทานของนกขุนทอง  
           เมื่อกอนที่ขาพเจามาเปนขาพระองคนั้น ขาพเจาเคยอยูกับ นางรัตนาวดี ธิดาพอคาผูมั่งคั่งดวย
ทรัพยสมบัติ นางรัตนาวดีเปนหญิงนารักนาชมทุกประการ (นกขุนทองกลาวเทานั้นก็รองไห พระราชินี
ทรงสงสารก็รับสั่งปลอบโยนเปนอันดี นกก็เลาตอไปวา)  
           ใน เมืองอิลาบุรี มีพอคามั่งมีคนหนึ่ง ไดความเดือดรอนเพราะไมมีบุตร พอคาจึงทําโยคะคอือด
ขาวเปนตน แลทั้งเที่ยวไปในบุณยสถานตางๆ เพ่ือจะขอลูก เมื่ออยูบานก็อานปุราณะแลใหทานแก
พราหมณ ดวยประสงคอันนั้น  
           ตอมาพระผูเปนเจาโปรดประทานใหมีบุตรชายมาเกิดคนหนึ่ง พอคายินดีก็มีงานสมโภชลูกชาย
ใหญโต ใหทานแกพราหมณผูสวดกลอนยอ แลพราหมณอ่ืนๆ เปนอันมาก ผูที่จนก็ไดรับเงินแจกแล
เสื้อผา ผูท่ีหิวก็ไดรับแจกอาหารแลของอื่นๆ เปนอันมาก  
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           พอคาทํานุบํารุงเลี้ยงบุตรชายมาจนอายุไดหาขวบก็หาผูมาสอนใหอานหนังสือ ครั้นโตขึ้นอีกก็
สงใหไปอยูกับครูผูมีชื่อวามีความรูแลส่ังสอนดี บุตรชายโตขึ้นมีรูปสมบัติดูไมได เคาหนาเหมือนลิง ขา
เหมือนขานกกระเรียน หลังโกงเหมือนหลังอูฐ พระองคคงจะทราบภาษิตโบราณวา ถาพบคนขาเขยกให
เชื่อใจไดวาพบความคด ๓๒ ขอ ถาพบคนตาบอดขางหนึ่ง พบความคด ๘๐ ขอ ถาพบคนหลังกุงใหสวด
มนตออนวอนพระมเหศวรใหคุมครองตน  
           บุตรชายพอคานั้น เมื่อไปเรียนหนังสือกับครูก็มิไดไปถึงครู ไปเที่ยวแวะเลนเบี้ยกับเพื่อนที่เปน
พาลดวยกัน ตางคนมีใจชั่วและประพฤติทุจริตตางๆ เมื่อพบผูหญิงก็เขาเกี้ยวชักชวนในเชิงกาม และ
กระทําการลามกจนบิดาเสียใจเปนโรคหนักอยูหนอยหนึ่ง ก็ถึงแกความตาย 
 ครั้นบิดาสิ้นชีวิตแลว บุตรชายไดรับมรดกก็จายทรัพยเปลืองไปในการพนันแลบํารุงความชั่ว ไม
ชาทรัพยมรดกซึ่งไดรับเปนอันมากนั้นก็สิ้นไปจนไมมีอะไรเหลือ ครั้นทรัพยของตนหมดก็ทําลายทรัพย
เพ่ือนบานจนในที่สุดเขาจับไดวาเปนขโมย เผอิญหลบหลีกไดไมถูกประหารชีวิตตามอาญาเมือง จนใน
ที่สุดกลาวลบหลูเทวดาวาใหแตโชคราย แลวหนีออกจากเมืองไปเดินปาอยูพักหนึ่ง ถึงเมืองซึ่งเปนที่อยู
แหง เหมคุปต เศรษฐีผูบิดานางรัตนาวดี ไดยินชื่อเหมคุปตก็นึกขึ้นไดวาเมื่อบิดาของตนยังมีชีวิตอยูนั้น 
ไดทําการคาขายติดตอ จึงเขาไปหาเหมคุปต แจงความวาตนเปนบุตรแหงพอคาที่ไดเคยคาขายติดตอกัน 
บัดนี้บิดาสิ้นชีวิตเสียแลว พูดเทานั้นก็รองไหร่ําไรไปเปนอันมาก  
           ฝายเหมคุปต ครั้นไดยินแลเห็นชายหนุมแตงกายทรุดโทรมดังนั้น ก็ประหลาดใจแลคิดสงสาร 
จึงปลอบโยนซักถามวาเหตุไฉนจึงเปนเชนนี้ ชายหนุมหลังโกงเหมือนอูฐตอบวา ขาพเจาจัดสินคาบรรทุก
เรือไปคาขายในเมืองอื่น ครั้นขายของหมดแลว ขาพเจาซื้อสินคาเมืองนั้น บรรทุกเรือจะกลับไปขายใน
เมืองของขาพเจา แลนใบไปในกลางทะเล ถูกพายุใหญเปนอันตรายในทะเลทั้งเรือแลสินคา ขาพเจาเกาะ
กระดานลอยไปคนเดียว เผอิญยังไมถึงเวลาสิ้นชีวิต จึงรอดขึ้นฝงไดแลเดินทางมา จนถึงเมืองนี้ ขาพเจา
ไมมีหนาจะกลับไปเมืองของตนได เพราะสิ้นทรัพยแลวก็ไมมีใครนับถือ ผูที่เปนศัตรูก็มีแตจะดาวาขมขี่
ตางๆ บิดามารดาของขาพเจาก็สิ้นชีวิตเสียนานแลว ขาพเจาไมรูจะหันหนาไปหาใคร ทั้งนี้ก็เปนผลแหง
กรรมซึ่งกระทําไวแตปางกอน พูดเทานั้นแลวก็รองไหร่ําไรไป 
 ฝายเหมคุปตเศรษฐีไดยินชายหลังอูฐรองไหเลาเรื่องใหฟงดังนั้นก็เกิดสงสารเปนกําลัง จึงตอนรับ
เลี้ยงดูใหชายหลังอูฐอาศัยอยูในบานของตน ชายช่ัวเห็นทางจะไดดีดวยทําดีก็ขืนใจปฏิบัติเปนคนดี จน
เหมคุปตไวใจใหมีสวนในการคาขาย ชายหนุมก็ยิ่งแสรงทําดีจนเหมคุปตไวใจแลเอ็นดูยิ่งขึ้น 
 วันหนึ่งเหมคุปตตรึกตรองในใจวา เรานี้มีความรอนใจมาหลายปแลวเพราะบกพรองใน
ครอบครัว เพื่อนบานของเราก็ซุบซิบนินทาเรามาชานาน บางก็พูดออมคอม บางก็พูดตรงๆ วา ธรรมดา
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คนมีลูกสาว เมื่อลูกอายุถึง ๗ ขวบ ๘ ขวบ พอก็ตองจัดการใหมีผัว เพราะธรรมศาสตรบัญญัติอยางนั้น แต
บุตรสาวเหมคุปตเศรษฐีน้ีพนอายุที่ควรแตงงานมาหลายป จนบัดนี้อายุถึง ๑๓ หรือ ๑๔ ป นางเปนคนราง
ใหญรูปอวบ ดูเหมือนหญิงอายุ ๓๐ ปที่มีผัวแลว แตบิดาก็ยังหาจัดการใหมีผัวไม บิดาจะกินแลนอนเปน
สุขอยางไร การที่ปลอยใหเปนเชนนี้ยอมเปนที่ครหา เปนโทษโดยคดีโลกแลคดีธรรม แมญาติวงศท่ี
สิ้นชีวิตไปแลวยอมไดทุกขเพราะเหตุที่ญาติในมนุษยโลกปลอยลูกสาวไวมิใหมีผัวจนปานนี้ ขอตเิตยีนขอ
นี้ก็ทําใหเราเดือดรอนมาชานานแลวแตเรามิรูจะแกไขอยางไรได บัดนี้พระผูเปนเจาโปรดใหเราสิ้นทุกข 
จึงบันดาลใหชายหนุมนี้มาถึงบานเรา เขาก็เปนคนดี ปฏิบัติอยูในคลองธรรมเปนที่ชอบใจเรา จําเราจะยก
ลูกสาวใหแกชายหนุมนี้ตามโอกาสที่พระผูเปนเจาประทานแกเรา เราจะชกัชาตอไปไมควร เพราะส่ิงใดที่
จะทําไดในวันนี้ สิ่งนั้นเปนดีที่สุด พรุงนี้จะเปนอยางไรเราทราบไมได 
 เหมคุปตตรึกตรองตกลงใจดังนี้แลว ก็ไปพูดกับภริยาวา ความเกิด ๑ การวิวาหะ ๑ ความตาย ๑ 
ทั้ง ๓ อยางนี้ยอมเปนไปแลวแตเทวดาจะบัญญัต  ิ เราตองการใหลูกหญิงของเราไดผัวที่เกิดในสกุลดี เปน
ผูมั่งมี เปนผูมีรูปงาม เปนคนฉลาด แลเปนผูมีความสัตย แตเราจะหาชายหนุมเชนนั้นไมได เจากลาววาถา
เจาบาวขาดคุณดีเหลานี้ การวิวาหะก็จะไมเปนผลดังประสงค แตถาจะไมใหลูกมีผัวไซร เราจะเอาเชือกผกู
คอลูกเราถวงลงในคูนี้ก็ไมได เหตุดังนั้น ถาเจาเห็นวาบุตรพอคาซึ่งขาไดรับเขาไวเปนสหายในการคาขาย
ของขานี้ เปนคนดี ควรจะใหลูกสาวเราได เราจะรีบจัดการวิวาหะโดยเร็ว 
 ภริยาเหมคุปตไดยินสามีพูดดังนั้นก็ดีใจ เพราะชายหนุมหลังอูฐไดลอลวงใหลุมหลงอยูแลว นาง
จึงตอบสามีวา เมื่อพระผูเปนเจาชี้ทางใหเห็นชัดอยูเชนนี้ ถาเราไมทําตามก็คือขืนคําเทพยดา เรามิไดไป
เท่ียวแสวงหาที่ไหน เจาบาวก็มีมาเอง เหตุดังนั้นเราไมควรจะชักชาไปเลย ทานจงรีบจัดการเถิด 
 สามีภริยาปรึกษากันเชนนี้แลวก็เรียกบุตรสาวเขาไปหา นางนั้นงามสมควรเปนที่รักของคนธรรพ 
นางมีเกศายาวอันเปนสีมวงออน เพราะแสงแหงความเปนสาว เปนมันเหมือนปกแมลงภู ขนงบริสุทธิ์แล
ใสเหมือนโมรา แกวประพาฬอันเกิดแตทะเลนั้น เมื่อเทียบกับริมฝปากแหงนาง แกวประพาฬก็มีสีเผือด
ไป ทนตของนางเสมอกับไขมุก ภาคตางๆ ในกายนางลวนประกอบขึ้นสําหรับเปน ที่รักท้ังนั้น เมื่อใครได
เห็นเนตรแหงนาง ก็ใครจะเห็นอีก แลเห็นอยูเสมอไป ใครไดยินเสียงนางก็ใครจะไดยินดนตรีนั้นอยูเสมอ 
ความดีของนางเสมอกับความงาม เปนที่รักของบิดามารดาแลญาติพี่นองทั่วไป เพ่ือนฝูงของนางจะหาที่ติ
นางก็มิได ถาขาพเจาจะเลาคุณความดีของนางก็คงไมมีเวลาสิ้นสุดได นกขุนทองเลามาเพียงนี้ก็รองไหร่ํา
ไรอยูครูหน่ึงจึงเลาตอไป 
 เมื่อบิดามารดาเรียกนางรัตนาวดีมาบอกความประสงคใหทราบ นางก็ตอบวาแลวแตบิดามารดา 
เพราะนางไมใชหญิงชนิดที่เกลียดอะไรไมเกลียดเทาชายที่พอแมบัญชาใหรัก อันที่จริงขาพเจาทราบวา
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นางจะดูชายหนุมที่จะเปนเจาบาวก็ดูไมไดเต็มตา เพราะความขี้ริ้วของชายนั้น แตไมชาความชางพูดของ
เจาบาวก็ทําใหนางเกิดความนิยมขึ้นทีละนอย แลท้ังนางรูสึกคุณชายหนุมที่อุตสาหเอาใจใสเอ้ือเฟอตอ
บิดามารดา นับถือความประพฤติของชายหนุมซึ่งแสรงทําดี สงสารดวยตกยาก จนในที่สุดก็ลืมความขี้ริ้ว
ของชายนั้น  
           เมื่อกอนการวิวาหะ นางไดสัญญาในใจไววา เม่ือแตงงานแลว แมหนาที่แหงภริยาจะไมเปนท่ี
ชอบใจเพียงไร นางก็จะอุตสาหปฏิบัติใหถูกตองตามหนาท่ี ครั้นแตงงานแลว ความไมพอใจในหนาท่ีนั้น
หามีไม นางกลับรักสามีเสียอีก สวนความขี้ริ้วของสามีนั้นไมเปนเหตุใหนางเกลียดชัง อันที่จริงกลับจะ
รักยิ่งขึ้นเพราะความขี้ริ้วน้ัน  
           ความรักนี้เปนของนาพิศวงมาก เปนแสงฟาฉายความสุขลงมายังแผนดินอันมืดแลเต็มไปดวย
ความซึมเซา เปนมนตรซึ่งทําใหเรารําลึกถึงความมีชาติที่สูงกวานี้ เปนความสุขในขณะนี้แลเปนทางพาให
คิดถึงสุขในเบื้องหนา ทําใหความขี้ริ้วกลับเปนความงาม ทําใหความโงกลายเปนความฉลาด ทําใหความ
แกเปนความหนุม ทําใหบาปเปนบุญ ทําใหความซึมเซาเปนความแชมชื่น ทําใหใจแคบเปนใจกวาง ความ
รักนี้เปนโอสถอยางเอก ชักใหความตรงกันขามมาเดินลงรอยเดียวกัน 
 นกขุนทองกลาวดังนี้ พลางแลดูนกแกว นกแกวกลาววา ถาเอาคําโบราณมาพูดนอยกวานี้จะเปน
การสําแดงความคิดตนเองมากขึ้น การท่ีจําเอาคําเกาๆ มากลาวเชนนี้ ไมเปนไปตามทํานองผูมีปญญาเลย 
นกขุนทองกลาวตอไปวา คําโบราณกลาววา เสือจะกลายเปนลกูแกะนั้นยังไมเคยมี เหตุดังนั้นถึงชายหนุม
หลังอูฐจะไดแสรงประพฤติเปนคนดีอยูคราวหนึ่งก็หาดีไดจริงไม  
           อยูมาวันหนึ่ง ชายหนุมรําลึกในใจวา ผูมีปญญายอมเอาตัวออกหางจากความเหนี่ยวรั้งแหง
ครอบครัว แลปลดตัวจากความรักลูกรักเมียแลรักบาน คิดดังนี้ชายหนุมจึงกลาวแกภริยาวา ขาไดจากเมือง
มาอยูในเมืองเจานี้ก็หลายปแลว ไมไดขาวคราวญาติพี่นองในเมืองขาเลย ใจขาจึงเศรา เจาจงกลาวแกแม
ของเจา ขออนุญาตใหขากลับไปบานเมือง แลถาเจาจะใครไปดวยก็ได นางรัตนาวดีไดยินสามีวาดังนั้น ก็
รีบไปบอกมารดาตามคําซึ่งสามีกลาว มารดาไดทราบก็ไปแจงแกเหมคุปต เหมคุปตตอบอนุญาต ใหบุตร
เขยกลับบานเมืองไดตามใจ แลถาบุตรีจะยอมไปกับสามีก็อนุญาต ครั้นตกลงกันดังนี้แลว เหมคุปตเศรษฐี
ก็ใหทรัพยสินแกบุตรเขยเปนอันมาก ทั้งใหแกบุตรสาวอีกสวนหนึ่ง แลจัดทาสีใหไปดวยคนหนึ่ง บุตร
เขยแลบุตรสาวก็ลาออกเดินทางเขาปาไป 
 ฝายชายหนุมหลังอูฐ พาภริยาเดินทางไปหลายวัน นิ่งตรึกตรองไมใครจะตกลงในใจวาจะทําวิธี
ใดจึงจะท้ิงภริยาเสียได การที่จะพาไปยังเมืองของตนนั้นไมไดเปนอันขาด เพราะเมื่อไปถึงเมืองเขา นางก็
จะจับเท็จท้ังปวงได อน่ึงชายหลังอูฐอยากไดนางเปนภริยาก็เพราะอยากไดทรัพยสมบัติ ไมอยากไดตวันาง
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เอง ครั้นเมื่อพนตาพอแมมาเชนนี้ก็คิดหาทางจะทิ้งนางเสียแตตรึกตรองอยูหลายวัน จนไปถึงปาเปลี่ยวก็
หยุดพักแลวบอกแกนางวาตําบลนั้นโจรผูรายชุกชุม นางจงปลดเครื่องประดับกายทั้งปวงซ่ึงมีคาเปนอัน
มากออกใหสามีซอนไวในไถ ครั้นนางทําตามแลวชายสามีก็ลอทาสีไปหางที่ซ่ึงภริยานั่งคอยอยู แลวเอา
มีดเชือดคอทาสี ทิ้งศพไวเปนอาหารสัตวในปา แลวกลับไปหาภริยา ลอใหเดินไปใกลเหว แลวผลักตกลง
ไปในเหว เผอิญกนเหวนั้นมีกิ่งไมแลใบไมรองอยูมากนางจึงไมสิ้นชีวิต 
 ฝายชายหลังอูฐครั้นผลักภริยาลงเหวแลวก็รวบรวมทรัพยสมบัติท้ังปวงออกเดินทางไปสูเมอืงของ
ตน ไมชามีชายอีกคนหนึ่งเดินมาในปาเปลี่ยว ไดยินเสียงคนรองไหก็หยุดยืนฟงแลนึกในใจวา ปานีเ้ปลีย่ว
นักหนา เหตุใดมีคนมารองไหอยูในดงชัฏ ครั้นยืนฟงอยูครูหน่ึงแลวก็เดินไปในทางซึ่งไดยินเสียงรองไห 
ครั้นไปถึงเหวก็หยุดชะโงกดูเห็นผูหญิงรองไหอยูกนเหว ชายนั้นก็ปลดผาโพกแลสายรัดตัวออกตอกัน
เปนสายยาวหยอนลงไปในเหว รองใหนางเอาปลายผาผูกตัวเขาแลวฉุดขึ้นมาได แลถามนางวาเกิดเหตุ
อยางไรจึงเปนเชนนี้  
           นางรัตนาวดีตอบวา ขาพเจาเปนบุตรีเหมคุปตพอคาเศรษฐีใหญในกรุงจันทปุระ ขาพเจา
เดินทางมากับสามี พบโจรมีกําลังชวยกันฆาทาสีของขาพเจาเสียแลวมัดสามีขาพเจาพาตัวไป แลเมื่อได
ปลดเครื่องประดับกายของขาพเจาออกหมดแลวก็ผลักขาพเจาตกอยูในเหวนี้ ขาพเจาไมทราบวาสามีจะ
เปนตายประการใด แลสามีขาพเจาก็ไมทราบวา ขาพเจายังอยูหรือสิ้นชีวติแลว  
           ชายเดินปาไดฟงนางเลาดังนั้นก็เชื่อแลพานางไปเมืองจันทปุระสงยังบานบิดา เม่ือนางไปถึง
บานบิดาก็เลาเรื่องอยางเดียวกับที่เลาใหชายเดินทางฟง 
 เหมคุปตเศรษฐีไดยินเรื่องก็สงสารบุตรี จึงกลาวปลอบโยนวา "ลูกเอย เจาอยารอนใจไปเลย ผัว
ของเจายังคงมีชีวิตอยูเปนแน ธรรมดาโจรยอมจะแยงชิงทรัพยสมบัติของผูอ่ืน ไมแยงชิงชีวิตผูไมมีทรัพย
เหลือ เหตุดังนี้เมื่อไรพระผูเปนเจาโปรด ผัวของเจาก็จะกลับมาเมื่อนั้น จงตั้งใจคอยไปเถิด"  
           เหมคุปตกลาวปลอบบุตรีฉะนี้พลางจัดเครื่องประดับกายอันหาคามิไดใหแกบุตรีเปนอันมาก 
ทั้งบอกกลาวญาติพ่ีนองแลมิตรทั้งปวงใหมาเยี่ยม แลปลอบโยนชี้แจงแกนางรัตนาวดีโดยนัยเดียวกัน แต
นางก็มิไดวายเศรา เพราะเรื่องในใจผิดกับเรื่องท่ีเลาบอกแกบิดาแลญาติมิตรท้ังนั้น 
 จะกลาวถึงชายหลังอูฐ เมื่อผลักภริยาตกแหวแลว ก็รวบรวมของมีราคาทั้งหลายรีบไปยังเมืองของ
ตน เพ่ือนฝูงท้ังปวงก็ชวยกันตอนรับเปนอันดี เพราะเหตุที่มีทรัพยเปนอันมาก เพื่อนนักเลงก็พากันมา
กลุมรุม ชวนเลนชวนกินอยางแตกอน การพนันแลการเสพยเครื่องมึนเมาตางๆ ก็กลับทํา ตามเดิม โทษ
ทั้งหลายก็กลับเกิด ทรัพยสินทั้งหลายก็เปลืองไป ในที่สุดก็หมดลงอีกครั้งหนึ่ง ชนทั้งหลายที่เปนสหาย
ในการทําชั่วแลเปนมิตรในการชวยกันกินกันเลนตางก็ชักหางออกไป  
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           ในท่ีสุดเมื่อชายหลังอูฐสิ้นทรัพยแนแลวก็ไมมีใครคบคาสมาคม เมื่อไปถึงบานผูที่เคยเปนมิตร
เขาก็ปดประตูเสีย หรือมิฉะนั้นขับไลไมใหเขาเรือน ชายหลังอูฐส้ินปญญาก็กระทําโจรกรรม จนเขาจบัได
ก็ถูกเฆี่ยนตีลงโทษเปนสาหัส ครั้นจะอยูในเมืองของตนตอไปไมได ก็หนีออกจากเมืองอีกครั้งหนึ่ง เดิน
ไปในปา พลางคิดในใจวา เราจะตองกลับไปหาพอตาเลานิทานใหฟงวา บัดนี้นางรัตนาวดีคลอดบุตรเปน
ชายคนหนึ่งแลว เราจึงไปหาพอตาเพื่อจะบอกขาวอันควรยินดีนี้ใหพอตาทราบ เราอาจจะไดทรัพยสมบัติ
อีกเพราะการไปบอกขาวนี้ 
 ชายหลังอูฐคิดดังนั้นแลว ก็ตั้งหนาเดินไปเมืองจันทปุระ ตรงไปบานเหมคุปตเศรษฐี ครั้นไปถึง
ประตูบานก็ตกใจเปนกําลัง เพราะเห็นนางรัตนาวดีภริยาลงจากเรือนวิ่งออกมารับ ในชั้นตนคิดวาผี เพราะ
นึกวานางคงจะตายอยูในเหวนั้นเอง เม่ือคิดดังนี้ก็กลัวจึงหันหลังจะวิ่งหนี ตอนางตะโกนเรียก จึงหยุดยืน
ลังเลดวยเขาใจวานางคงจะกลับไปเลาเรื่องใหบิดาฟงตลอด เมื่อเหมคุปตมาพบเขาก็จะคงจับตัวลงโทษ
เปนแน  
           ฝายรัตนาวดีเห็นสามียืนลังเล มีสีหนาอันซีดดวยความกลัวเชนนั้น ก็กลาวแกสามีวา "ทานอยา
สะดุงตกใจไปเลย ขาพเจามิไดเลาความจริงแกบิดาดอก ขาพเจาไดเลาวาเราเดินทางไปกลางปา พบโจรหมู
หน่ึงมีกําลังมาก โจรฆาทาสีของขาพเจาเสีย แยงเครื่องประดับจากกายขาพเจาหมด แลวผลักขาพเจาตกลง
ในเหวแลทั้งมัดทานพาตัวไป เมื่อทานพบกับบิดาขาพเจา ทานจงเลาเรื่องใหตรงกัน เราทั้งสองก็จะกลับ
ไดความสุขเหมือนเดิม ทานจงระงับความรอนใจเสียเถิด ขาพเจาดูอาการแหงทานเห็นวาทานจะไดทุกข
มานักหนา เสื้อผาแลรางกายจึงขะมุกขะมอมเหมือนเชนที่เห็นอยูนี้ ทานจงตามขาพเจาขึ้นมาบนเรือนแล
ผลัดเสื้อผาโสมมนี้ สวมเส้ือผาที่ดีแลกินอาหารซึ่งประกอบดวยรสท้ังหก ทานจงถือวาเหยาเรือนแล
สมบัติเหลานี้เปนทาน แลตัวขาพเจาคือทาสีผูจะปฏิบัติทานใหไดความสุขทุกประการ" 
 ชายหลังอูฐไดฟงภริยากลาวดังนั้น แมตัวจะเปนผูมีใจบึกบึน ก็บังเกิดใจออนแทบจะรองไห จึง
ตามภริยาขึ้นไปบนเรือน ครั้นถึงหองนางก็ลางเทาให แลจัดใหอาบน้ําชําระกาย แตงเครื่องนุงหมอยางดีมี
คาแลวนําเอาอาหารมาใหกิน  
           ครั้นเหมคุปตเศรษฐีและภริยากลับมาถึงบาน นางรัตนาวดีก็พาสามีไปหาแลเลานิทานใหฟงวา 
ฝูงโจรไดปลอยชายสามีกลับมาแลว เหมคุปตแลภริยาไดฟงก็ดีใจ จัดการใหบุตรเขยอยูกินมีตําแหนงใน
ครอบครัวอยางแตกอน  
           ชายหนุมหลังอูฐไดกินอยูมีความสุข ก็พักอยูกับพอตา ๒-๓ เดือน ระหวางนั้นประพฤติตัวเปน
คนดี มีใจโอบออมอารีตอภริยา ผูท่ีไมรูเรื่องไมมีใครสงสัยวาจะเปนคนชั่วราย แตการกระทาํดนีัน้เปนการ
ขืนนิสัย จะทําไดอยางมากก็พักหนึ่งเทานั้น ไมชาก็คบกับโจรในเมืองนั้น นัดหมายกันเขา ปลนบานเหม
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คุปตเศรษฐี ครั้นถึงวันนัดเวลาเที่ยงคืน นางรัตนาวดีกําลังหลับสนิท ชายหลังอูฐก็เอามีดแทงนางตาย แลว
เปดประตูรับพวกโจรเขาไปในเรือน ชวยกันฆาเหมคุปตแลภริยาตาย แลวชวยกันขนทรัพยสมบัติลวนแต
ที่มีราคาออกจากเรือนไป 
 นางนกขุนทองเลามาเพียงนี้ ก็รองไหสะอึกสะอื้นอยูครูหน่ึงจึงกลาวตอไปวา  
           เม่ือชายหลังอูฐเดินผานกรงขาพเจา เวลาจะออกจากบานหนีไปนั้น มันแลดูขาพเจาแลหยุดยืน
จับประตูกรง จะ เปดจับขาพเจาออกมาหักคอ เผอิญหมาเหาขึ้นมันตกใจก็รีบหนีไป ขาพเจาจึงรอดชีวิตอยู
ได นางนกขุนทองรองไหสะอึกสะอื้นอยูอีกครูหนึ่งจึงทูลพระมเหสีวา เรื่องนี้ขาพเจายินดวยหู รูดวยตามา
เอง แลเปนเรื่องที่ทําใหขาพเจาไดความทุกข ในเวลายังออนอายุ จึงเปนเหตุใหขาพเจารังเกียจชายทัง้หลาย 
จะขออยูไมมีคูไปจนสิ้นชีวิต พระองคจงทรงดําริวา นางรัตนาวดีไมไดทําความผิดอะไรเลย ยังเปนไดถึง
เพียงนั้นเพราะผูชายยอมมีน้ําใจเปนโจรทั้งหมด แลผูหญิงซ่ึงยอมเปนมิตรกับชายนั้นเสมอกับเอางูเหามา
เลี้ยงไวบนอก  
           นางนกขุนทองทูลพระมเหสีเชนนี้แลวก็หันไปพูดกับนกแกววา นี่แนะเจานกแกว ขาไดเลา
เรื่องเปนพยานคําของขาแลว ขาไมมีอะไรจะพูดอีก นอกจากจะกลาววาผูชายทั้งปวงเปนจําพวกคดโกง
ลอลวงผูอ่ืน เห็นแกตัวแลมีใจบาปหยาบรายหาท่ีสุดมิได  
           นกแกวทูลพระราชาวา พระองคจงฟงเถิด เมื่อหญิงกลาววาไมมีอะไรจะพูดที่เปนขอสําคัญจะ
อยูในคําแถมทั้งนั้น แลคําแถมยอมจะยาวกวาคําพูดท่ีพูดมาแลวหลายสิบเทา นางนกตัวนี้ก็ไดพูดมาจน
นาจะเบื่อเต็มทีอยูแลว แตอยางนั้นยังนับวาพึ่งจะขึ้นตนเทานั้น พระราชาตรัสวาเจามีเรื่องอะไรจะนํามา
กลาวเปนพยานคําติเตียนหญิง เจาก็จงเลาไปเถิด นกแกวกลาววา ขาพเจาจะเลาเรื่องซึ่งเกิดแตเมื่อขาพเจา
ยังออนอายุ แลทําใหขาพเจาทําความตกลงในใจวาจะอยูไมมีคูไปตราบจนวันตาย 
 นางนกขุนทองเลามาเพียงนี้ ก็รองไหสะอึกสะอื้นอยูครูหน่ึงจึงกลาวตอไปวา  
           เม่ือชายหลังอูฐเดินผานกรงขาพเจา เวลาจะออกจากบานหนีไปนั้น มันแลดูขาพเจาแลหยุดยืน
จับประตูกรง จะ เปดจับขาพเจาออกมาหักคอ เผอิญหมาเหาขึ้นมันตกใจก็รีบหนีไป ขาพเจาจึงรอดชีวิตอยู
ได นางนกขุนทองรองไหสะอึกสะอื้นอยูอีกครูหนึ่งจึงทูลพระมเหสีวา เรื่องนี้ขาพเจายินดวยหู รูดวยตามา
เอง แลเปนเรื่องที่ทําใหขาพเจาไดความทุกข ในเวลายังออนอายุ จึงเปนเหตุใหขาพเจารังเกียจชายทัง้หลาย 
จะขออยูไมมีคูไปจนสิ้นชีวิต พระองคจงทรงดําริวา นางรัตนาวดีไมไดทําความผิดอะไรเลย ยังเปนไดถึง
เพียงนั้นเพราะผูชายยอมมีน้ําใจเปนโจรทั้งหมด แลผูหญิงซ่ึงยอมเปนมิตรกับชายนั้นเสมอกับเอางูเหามา
เลี้ยงไวบนอก  
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           นางนกขุนทองทูลพระมเหสีเชนนี้แลวก็หันไปพูดกับนกแกววา นี่แนะเจานกแกว ขาไดเลา
เรื่องเปนพยานคําของขาแลว ขาไมมีอะไรจะพูดอีก นอกจากจะกลาววาผูชายทั้งปวงเปนจําพวกคดโกง
ลอลวงผูอ่ืน เห็นแกตัวแลมีใจบาปหยาบรายหาท่ีสุดมิได  
           นกแกวทูลพระราชาวา พระองคจงฟงเถิด เมื่อหญิงกลาววาไมมีอะไรจะพูดที่เปนขอสําคัญจะ
อยูในคําแถมทั้งนั้น แลคําแถมยอมจะยาวกวาคําพูดท่ีพูดมาแลวหลายสิบเทา นางนกตัวนี้ก็ไดพูดมาจน
นาจะเบื่อเต็มทีอยูแลว แตอยางนั้นยังนับวาพึ่งจะขึ้นตนเทานั้น พระราชาตรัสวาเจามีเรื่องอะไรจะนํามา
กลาวเปนพยานคําติเตียนหญิง เจาก็จงเลาไปเถิด นกแกวกลาววา ขาพเจาจะเลาเรื่องซึ่งเกิดแตเมื่อขาพเจา
ยังออนอายุ แลทําใหขาพเจาทําความตกลงในใจวาจะอยูไมมีคูไปตราบจนวันตาย 
 พอแมอีกประเภทหนึ่ง ทําผิดในทางที่ระมัดระวังลูกสาวนอยไป คือไมระมัดระวังเสียเลย ปลอย
ใหลูกนั่งเลนอยูเปลาๆ ไมมีอะไรทําเสมอกับฝกหัดใหขี้เกียจ แลเพาะพืชความชั่ว ปลอยใหคบกับคนซ่ึงมี
ความคิดบาป คือใหโอกาสใหปฏิบัติเปนโทษ หญิงสาวซ่ึงบิดามารดาปลอยตามอําเภอใจเชนนี้ มักจะเดิน
เขาสูบวงซึ่งผูมีเจตนาชั่ววางดักไวแลประพฤติตัวเปนโทษดวยประการตางๆ เพราะความไมระมดัระวังตวั
แล เพราะความลอลวงของพวกมีเจตนาชั่ว อันเปนชนจําพวกซึ่งมีความเพียรย่ิงกวาผูมีเจตนาดี ก็บิดา
มารดาซึ่งมีปญญานั้นควรทําอยางไรเลาจึงจะหลีกทางทั้งสองนี้ได  
           ธรรมดาบิดามารดาผูมีปญญายอมเอาใจใสสังเกตนิสัยบุตรของตน แลดําเนินการระมัดระวัง
ตามนิสัยซึ่งมีในตัวบุตร ถาลูกสาวมีนิสัยดีอยูในตัว บิดามารดาที่ฉลาดก็คงจะวางใจปลอยใหดําเนินความ
ประพฤติตามใจในเขตอันควร ถาบุตรสาวมีนิสัยกลาแข็ง บิดามารดาก็คงจะแสดงกิริยาประหนึ่งวา
ไววางใจในบุตร แตคงจะลอบระมัดระวังอยูเสมอ 
 นกแกวแสดงวิธีเลี้ยงลูกสาวถวายพระราชารามเสนเชนนี้ตอไปอีกครูหนึ่งจึงเลาถึงนางศิริชัยวา 
นางนั้นเปนคนสูง คอนขางจะอวน รูปทรงดี ครอบงําน้ําใจตนเองไมใครได นางมีเนตรใหญแลหลังตา
กวาง มือมรีูปอันดีแตไมเล็ก ฝามือมีไอรอนแลเปนเหงื่ออยูเสมอๆ เสียงคอนขางแหลมแลบางทีฟงเหมือน
เสียงผูชาย ผมดําเปนมันเหมือนขนนกกาเหวา ผิวเหมือนดอกพุทธชาด ลักษณะเหลานี้เปนลักษณะซึ่งคน
โดยมากมักจะแลดู แตนางจะเปนคนงามก็ไมเชิง ไมงามก็ไมเชิง กลาวไดวาอยู ในระหวางคนสวยแลคนขี้
ริ้วอันเปนความดีแกตัวหญิง เพราะความอยูกลางๆ น้ีสําคัญอยู หญิงท่ีงามนักอยาวาแตใครแมนางสีดายัง
ถูกทศกัณฐลักพาไป 
           นกแกวกลาวตอไปวา แตถึงกระนั้นขาพเจาก็จําตองกลาววา หญิงงามมักจะมีธรรมในใจ
มากกวาหญิงขี้ริ้ว หญิงงามไดรับชักชวนจูงใจไปในทางชั่วแตมีความหยิ่งเปนเครื่องตอสูปองกันตัวได 
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เพราะความหยิ่งนั้นทําใหหญิงงามสัญญาในใจตัวเองวา จะไดรับชักโยงไปในทางเดียวกันบอยๆ 
เพราะฉะนั้นถึงจะไมยอมไป ในคราวนี้ก็ไมส้ินโอกาสที่จะไดรับเชื้อเชิญตอไป  
           กลาวอีกนัยหน่ึงหญิงงามไมเดินทางชั่วเพราะมีความหยิ่งในใจวา จะเดินเมื่อไหรก็เดินได สวน
หญิงขี้ริ้วนั้นจําเปนตองชักโยงคนอื่น ไมใชมีคนอื่นมาชักโยง เมื่อตนโยงแลวตนก็ตองตามและเมื่อความ
โยงสําเร็จดวยความตาม ฉะนี้ ความหยิ่งแลความมุงหมายของหญิงขี้ริ้ว ก็ยอมสมหวังดวยความตาม ไมใช
ดวยตอสูความชักโยง 
 เราทานอานถอยคําของนกจุรามันมาเพียงนี้ก็ตองพิศวง วานกแกวพูดดังนั้นหมายความวาอยางไร 
ถาตรึกตรองดูสัก ๕ นาที ก็คงจะเห็นพรอมกันหมดวา นกแกวหมายความวาอยางไรเหลือที่จะรูได ท่ีเปน
ดังนี้เห็นจะเปนเพราะเวลาผิดกันประมาณ ๒๐๐ ป อยางหนึ่ง เพราะจุรามันเปนนกทานแลขาพเจาเปนคน
อยางหนึ่ง อีกอยางหนึ่งเพราะนกจุรามันเปนนกพูดสันสกฤตจึงเหลือที่ทานแลขาพเจาจะเขาใจได  
           นกจุรามันกลาวตอไปวา ขาพเจาไดกลาวแลววา หญิงขี้ริ้วมักมีใจเห้ียมโหดกวาหญิงงาม เหตุ
ดังนั้นเมื่อหมายอยางไรก็ยอมจะสมหมายบอยกวากัน ผูมีปญญาในโลกธรรมกลาวภาษิตที่เปนความจริง
ไววา "ชายรักหญิงงาม บูชาหญิงขี้ริ้ว" แลเมื่อถามวาเหตุใดจึงบูชาหญิงขี้ริ้ว ก็มีคําตอบวา เพราะหญิงขี้
ริ้วไมชวยแสดงทาทางวาคิดถึงตัวเองยิ่งกวาคิดถึงเรา  
           สวนนางศิริชัยน้ัน ก็ใชความงามซึ่งมีสวนนอยนั้นเปนเครื่องลอใหชายตามตอมไดมาก แตใช
ความไมสงบเสงี่ยมเปนเครื่องลอไดมากกวา แลใชความมีทรัพยของบิดาเปนเครื่องลอไดมากที่สุด นาง
ชัยศิริไมมีความเขินขวยเสียเลย ไมยอมใหมีชายตามนอยกวาคราวละครึ่งโหลเปนอันขาด นางรื่นรมยใน
การรับแขกชายหนุมๆ เหลานั้นติดตอกันไปตามเวลานัด บางคราวกําหนดเวลาใหสั้น สําหรับจะไดไลคน
เกา ใหมีท่ีวางสําหรับคนใหม ถาชายคนไหนบังอาจแสดงกิริยาวาจาหวงหึงหรือติเตียนวิธีของนางก็ตาม 
ชายนั้นจะถูกเชิญใหทราบประตูทางออกโดยเร็ว 
 ครั้นนางชัยศิริมีอายุ ๑๓ ป มีชายหนุมคนหนึ่งกลับจากเมืองไกล ชายหนุมคนนี้เปนลูกพอคาซึ่งมี
เคหสถานอยูในที่ใกล แลบิดาเปนเพื่อนกับสาครทัตบิดานางชัยศิริ ชายหนุมนั้นชื่อ ศรีทัต ไปคาขายเมือง
ไกลหลายป แลไดเคยรักนางชัยศิริมาแตนางยังเปนเด็ก ครั้นกลับมาถึงเมืองของตนก็เห็นสิ่งท้ังปวงเปนท่ี
แชมชื่นไปหมด ตั้งแตลุงขี้เหนียวโทโสรายไปจนหมาแกที่เหาอยูในลานบานก็เห็นนารัก คนท่ีจาก
บานเมืองไปชานาน เม่ือแรกกลับมาถึง ใจคอมกัเปนเชนนี้  
           สวนนางชัยศิริน้ัน ศรีทัตแลไมเห็นวาไดเปลี่ยนแปลงไปเปนอันมาก แลมิไดเปลี่ยนไปในทางที่
ดีข้ึนเลย จมูกนางโตออกไปก็ไมเห็น หลังตากวางออกไปแลหนาขึ้นก็ไมเห็น กิริยากระดางขึ้นก็ไมเห็น 
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เสียงแข็งขึ้นกวาแตกอนก็ไมไดยิน ไมไดสังเกตวานางชํานาญการติแลชมเครื่องแตงตัวชาย ไมสังเกตวา
นางชอบคนชํานาญเพลงดาบ แลชอบคนรบเกงบนหลังมาแลชาง  
           ขอความเหลานี้ศรีทัตไมเห็น จึงไปกลาวแกบิดาของตน ในเรื่องท่ีจะใครไดนางชัยศิริเปนภริยา 
ครั้นบิดาอนุญาตแลวไมทันไดกลาวแกสาครทัต ก็ตรงไปกลาวแกตัวนางทีเดียว แตนางชัยศิริเปนหญิง
ชนิดใหม ที่ไมตองการความเห็นบิดาในเรื่องท่ีจะเลือกผัว ครั้นศรีทัตไปกลาวดังนั้น นางก็ทําทีเหมือน
หน่ึงตกลง ทําใหชายหนุมคนนั้นยินดีโลดโผนอยูหนอยหนึ่งแลวก็บอกใหรูวา นางชอบใจศรีทัตในทาง
เปนเพื่อน แตถาเปนผัวจะเกลียดที่สุด 
 นกจุรามันกลาวตอไปวา ความรูสึกซึ่งหญิงมีตอชายนั้นมีสามอยาง อยางที่ ๑ คือความรัก อยางที่ 
๒ คือความเกลียด อยางที่ ๓ คือความเฉยๆ ไมรักไมเกลียด ความรูสึกประเภทที่ ๑ คือ ความรักนั้นออน
ที่สุดแลเคลื่อนงายที่สุด หญิงอาจจะตกสูความรักงายเทาตกจากความรัก อธิบายวาประเดี๋ยวอยางนั้น 
ประเดี๋ยวอยางนี้ จะเอาแนไมได สวนความเกลียดนั้นเปนของคูกันกับความรัก ชายมีปญญาอาจเปลี่ยน
ความเกลียดใหเปนความรักไดเสมอ แล ความรักซึ่งเกิดแตความเกลียดนั้นมักจะอยูทนกวาความรักลวน 
สวนความเฉยๆ คือความไมเกลียดไมรักนั้น ชายผูชํานาญในลีลาศาสตรยอมเปลี่ยนความเฉยๆ ใหเปน
ความเกลียดไดเสมอ แลเมื่อเปลี่ยนเปนความเกลียดแลว ก็อาจเปลี่ยนเปนความรักไดอีกชั้นหนึ่ง ดังนี้
ประเภทความรูสึกท้ัง ๓ ก็ลงรอยเดียวกัน  
           เวตาลเลามาเพียงนี้ ก็ทูลถามพระวิกรมาทิตยวา ตามที่ขาพเจาเลาถึงนกขุนทองแลนกแกวมา
เชนนี้ พระองคทรงเห็นวานกตัวไหนกลาวความจริงในสันดานมนุษยลึกซึ้งกวากัน  
แตอุบายของเวตาลที่จะทําใหพระราชาตรัสตอบปญหานั้นไมสําเร็จ พระวิกรมาทิตยทรงรูทีก็น่ิง รีบทรง
ดําเนินไป เวตาลเห็นไมสมประสงคก็เลานิทานตอไปวา 
 ฝายศรีทัตเม่ือไดทราบวานางชัยศิริไมยอมเปนภริยาก็เดือดรอนในใจเปนกําลัง กําหนดใจจะ
กระโดดน้ําตาย จะกระโดดจากยอดเขาแลทําอะไรตางๆ ท่ีแปลกแลโง รวมท้ังการออกปาเปนโยคีดวย 
ครั้นตรึกตรองอยูชานานวาจะทําอยางไหนจึงจะดีที่สุดก็เห็นวาจะทําสิ่งโงๆเหลานั้นก็ลวนแตไมดีทั้งนั้น 
เพราะการกระโดดน้ําตายก็ดี การกระโดดจากยอดเขาก็ดี การออกปาเปนฤาษีก็ดี ไมเปนวิธีท่ีจะไดนาง
ชัยศิริมาเปนภริยาทั้งนั้น ครั้นมีเวลาตรึกตรองมากๆ เขาก็ไดความคิดซึ่งใครๆ เขารูกันมาชานานแลววา 
ขันติเปนธรรมะประเสริฐ จึงบังคับตัวเองใหตั้งอยูในขันติ ไมชานานก็สําเร็จประสงค แตความสําเร็จ
ประสงคนั้นเปนโทษแกศรีทัตเปนอันมาก ดังจะเห็นไดภายหลัง  
           ฝายนางชัยศิริเมื่อตกลงใจแนนอนแลววา จะไมรับศรีทัตเปนสามี ก็ย่ังยืนในใจอยูพักหนึ่งไมสู
ชาก็เปลี่ยนใจใหมตามเคย ศรีทัตไดทราบวานางยินยอมก็ดีใจโลดโผน เรียกตัวเองวาบุรุษผูมีความสุข



http://www.olddreamz.com/bookshelf/vetal/vetala.html 
 

ที่สุดในโลก แลทั้งกระทําบูชาแกสินบนเทวดาที่โปรดบันดาลใหนางเปลี่ยนใจมายอมเปนภริยาตน แลทั้ง
ทําอะไรที่แปลกอีกหลายอยาง ซึ่งคนที่ไมบาหรือไมดีใจเหลือเกินคงไมทําเปนอันขาด ตอมาไมชาศรีทัต
แลนางชัยศิริก็แตงงานกันตามธรรมเนียม 
 ฝายนางชัยศิริเมื่อไดทํางานมงคลกับศรีทัตแลวไมชาก็เบื่อจนเกลียดสามีเพราะเปนนิสัยของนางที่
จะเปนเชนนั้น ครั้นเกลียดสามีเชนนี้แลวก็หันไปใครครวญหาชายหนุมเสเพลคนหนึ่งซ่ึงไมเคยรักนางเลย 
ศรีทัตผูสามีย่ิงสําแดงเสนหาตอนาง นางก็ย่ิงสําแดงความขึ้งโกรธ เมื่อสามีหยอกเยาก็ทําใหเกิดหมั่นไส 
เมื่อพูดลอก็เห็นไมขัน ครั้นหญิงสหายชวยกันวากลาวทัดทานมิใหนางสําแดงกิริยาเปนอริตอสามี นางก็
กลับแสดงกิริยาขุนเคือง เมื่อสามีนําเครื่องประดับกายมาใหเปนของกํานัลนางก็ปดเสีย หันหนีพลางกลาว
วาบา นางออกจากเรือนไปเที่ยวอยูที่อ่ืนวันยังค่ํา แลวพูดแกเพื่อนหญิงซ่ึงอายุรุน ราวคราวกันวา ความ
เปนสาวของขานี้ผานพนไปทุกๆ วัน ขาไมไดรับความสําราญอันควรจะไดรับตามวัยของขานี้เลย ความ
สนุกในโลกนี้มีอยางไรขาก็หารูรสไม  
           ครั้นกลับไปถึงบาน นางก็ข้ึนไปแอบมองอยูบนชองหนาตาง เมื่อเห็นชายเสเพลซึ่งเปนที่ใฝฝน
เดินมาตามถนน นางก็เรียกหญิงสหายใหไปเชื้อเชิญขึ้นมาบนเรือน ครั้นหญิงสหายไมทําตามดวยความ
กลัวภัยจากศรีทัตผูสามี นางก็โกรธแลมีอาการกระสับกระสาย บอกตัวเองวาไมรูจะพูดวากระไร ไมรูจะ
ทําอะไร ไมรูจะไปไหนจึงจะถูกใจตัว จะกินก็ไมได จะนอนก็ไมหลับ จะรอนก็ไมสบาย จะหนาวก็ไม
สบาย อะไรๆ ก็ไมถูกใจท้ังนั้น  
           นางชัยศิริกระสับกระสายอยูเชนนี้หลายวันจึงตกลงในใจวาถาขืนอยูหางชายเสเพลซึ่งเปนที่รัก 
ก็ไมมีความสุขไดเปนอันขาด คืนหนึ่งครั้นสามีหลับสนิท นางก็ลุกจากที่นอนยองออกจากเรือนเดินไป
ตามถนนมุงหนาไปยังเรือนชายเสเพล ขณะนั้นมีโจรคนหนึ่งเดินมาตามทางเห็นนางชัยศิริเดินไปก็นึกใน
ใจวา หญิงคนนี้ประดับกายดวยเครื่องทองคําแลเพชรพลอย จะเดินไปไหนในเวลาเที่ยงคืน จําเราจะสะกด
รอยไป เมื่อไดทีจะไดแยงเอาของเหลานั้น คิดดังนี้โจรก็เดินตามมิใหนางรูตัว 
 ฝายนางชัยศิริครั้นไปถึงเรือนชายเสเพลก็ข้ึนบันไดไปพบชายเจาของเรือนนอนอยูหนาประต ูนาง
คิดวาชายคนนั้นนอนหลับดวยความเมา แตอันที่จริงชายคนนั้นสิ้นชีวิตเสียแลว เพราะไดถูกขโมยแทง
กอนที่นางไปถึงไมสูชานัก  
           ฝายนางชัยศิริเมื่อเห็นชายหนุมนอนอยูดังนั้น นางก็นั่งลงขางตัว จับส่ันจะใหตื่นก็ไมตื่น นาง
เชื่อแนวาเปนโดยพิษความเมา นางก็เอามือชอนศีรษะขึ้นกอดรัดสําแดงเสนหาตางๆ  
           ขณะนั้น ปศาจตนหนึ่งนั่งอยูบนตนไมหนาบันไดเรือนชายหนุม ครั้นเห็นนางไปนั่งกอดรัด
สําแดงเสนหาตอศพดังนั้น ปศาจก็เห็นสนุก จึงโดดลงจากตนไมตรงเขาสิงในศพชายหนุม ศพนั้นกต็ืน่ขึน้
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จากความตายเหมือนคนตื่นจากความหลับ แลวกระหวัดรัดกายนางเหมือนหนึ่งเสนหา นางชัยศิริยินดีใน
ความเลาโลมของปศาจก็กมหนาเขาไปหาหนาศพ ปศาจไดทีก็กัดจมูกนางแหวงไปทั้งชิ้น แลวออกจาก
ศพกลับขึ้นไปนั่งหัวเราะอยูบนตนไมตามเดิม  
           ฝายนางชัยศิริเมื่อจมูกแหวงไปเชนนั้น ก็ตกใจเปนกําลัง แตไมส้ินสติ นางจึงนั่งตรึกตรองอยู
กับท่ีครูหนึ่ง แลวรีบออกเดินกลับไปบาน ครั้นถึงบานก็ตรงเขาไปในหองซึ่งสามีนอนอยู ปดประตูหอง
แลวก็เอามือกุมจมูกรองครวญคราง ไดยินไปตลอดจนถึงเพื่อนบาน  
           ญาติพี่นอง แลเพื่อนบานไดยินเสียงโวยวาย คิดวาเกิดเหตุใหญโตก็พากันมาชวยเปนอันมาก 
ครั้นไปถึงเรือนศรีทัตแลภริยาก็เขาไปถึงประตูหอง เสียงนางรองอยูในหอง แตประตูหองนั้นปด คน
ทั้งหลายก็พังประตูเขาไปเห็นนางชัยศิริเอามือกุมจมูกเลือดไหล ศรีทัตทํากิริยางุมงามไมปรากฏวาจะทํา
อะไรแน  
           ครั้นญาติแลเพ่ือนบานไปถึงพรอมกัน แลเห็นนางชัยศิริจมูกแหวงดังนั้นก็กลาวแกศรีทัตวา เจา
นี้เปนคนชั่วรายนักหนา ไมมียางอาย ไมมีกรุณาแลไมยําเกรงกฎหมายบานเมืองเลย เจากัดจมูกนางเสีย
เชนนี้ดวยเหตุไร 
 ฝายศรีทัตเมื่อไดยินดังนั้น ก็รูสึกวาถูกกลภริยาจึงกลาวแกตนเองวา บุรุษไมควรวางความเชื่อใน
คนซึ่งเปลี่ยนใจหนึ่ง งูดําหนึ่ง ศัตรูซึ่งถืออาวุธหนึ่ง แลควรระวังภัยอันเกิดแตความประพฤติแหงหญิง ใน
โลกนี้ไมมีอะไรซึ่งกวีปริยายไมได ไมมีอะไรซึ่งโยคีไมรู ไมมีคําพลามคําใดซึ่งคนเมาไมพูด ไมมีเขต
ตรงไหนซึ่งเปนที่สุดแหงมารยาหญิง เทวดานั้นมีความรูมากก็จริงอยู แตไมรูลักษณะชั่วแหงมา ไมรู
ลักษณะแหงอัสนีในหมูเมฆ ไมรูความประพฤติแหงหญิง ไมรูโชคของชายในภายหนา ก็เมื่อเทวดายังไมรู
เชนนี้ เราผูเปนคนจะรูไดอยางไรเลา  
           ศรีทัตกลาวเชนนี้แลวก็รองไหแลสาบานตอหนาตนแมงลัก(ตุลสิ) แลส่ิงซึ่งเปนที่นับถือทั้งปวง 
วามิไดทําผิดเชนที่ถูกกลาวหานั้นเลย ถาพูดไมจริงขอใหเสียโค แลขาวสาลีแลทองจนสิ้นไปเถิด คําท่ี
ศรีทัตกลาวเชนนี้หามีใครเชื่อไม  
           ฝายพอคาผูเปนบิดานางชัยศิริ ครั้นเห็นเหตุเกิดแกลูกสาวดังนั้น ก็รีบไปฟองตอผูบังคับการ
ตํารวจ ผูบังคับการตํารวจก็ใชคนไปจับศรีทัต สงไปใหตุลาการชําระ ตุลาการก็ชําระไตสวนเสรจ็แลวกพ็า
ตัวโจทกจําเลยไปยังที่เฝาพระราชา เผอิญเปนเวลาซึ่งพระราชามีพระราชประสงคจะลงโทษแกใครสักคน
หน่ึงใหเปนตัวอยางแกคนทําผิดซึ่งเผอิญมีมากในเวลานั้น พระราชาทรงทราบเรื่อง จึงตรัสใหนางชัยศิริ
ทูลใหการตามที่เกิดโดยสัตยจริง นางก็ช้ีที่จมูกแหวงแลวทูลวา ขาแตพระมหาราชา เรื่องสัตยจริงปรากฏ
อยูในที่ซ่ึงควรมีจมูกติดอยูนี้ 
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 พระราชาไดฟงคําใหการซึ่งทรงเห็นแจมแจงดังนั้น ก็ตรัสใหจําเลยใหการ จําเลยทูลวา จมูกนาง
จะขาดไปดวยเหตุอันใดขาพเจาไมทราบเลย ขาพเจานอนหลับอยู ตื่นขึ้นในเวลาเที่ยงคืนก็เห็นนางเปนอยู
เชนนี้ พระราชาไดทรงฟงก็ตรัสวา ถาจําเลยไมรับเปนสัตยจะตัดแขนขวาเสีย ครั้นยังไมรับก็ตรัสวาจะตัด
แขนซายดวย ครั้นศรีทัตไมรับทั้งไมขอประทานโทษ ก็ทรงพิโรธเปนกําลัง ตรัสถามศรีทัตวา คนใจ
เห้ียมโหดอยางเจานี้จะทําอยางไรจึงจะสมแกโทษ ศรีทัตทูลวา พระองคทรงดําริอยางไร ก็โปรดอยางนั้น
เถิด พระราชายิ่งทรงกริ้ว ก็ตรัสใหพาศรีทัตไปเสียบไวทั้งเปน ราชบุรุษไดฟงก็เขาจับตัวศรีทัตจะพาไป
ลงโทษตามรับสั่ง  
           ฝายขโมยซึ่งทราบเหตุแตตนจนปลายนั้น ตามเขาไปฟงชําระอยูดวย ครั้นไดยินคําตัดสิน
ลงโทษคนไมมีความผิด ก็เกิดยุติธรรมขึ้นในใจ จึงวิ่งแหวกคนเขาไปรองทูลพระราชาวา พระมหากษัตริย
จงทรงฟงขาพเจากอน พระองคเปนพระราชาธิบดี มีหนาที่ยกยองคนดีแลลงโทษคนชั่ว อยาเพิ่งประหาร
ชีวิตชายคนนี้ พระราชาไดทรงฟงดังนั้น ก็ตรัสใหขโมยเลาเรื่องถวายแตตามสัตยจริง ขโมยทูลวา ขาพเจา
เปนขโมย แลชายคนนี้ไมมีความผิด พระองคจะลงโทษคนผิดตัวอยูแลว ขโมยก็เลาเรื่องถวายแตตนจน
ปลายเวนแตขอที่ตนไปแทงชายเสเพลตายนั้นหาไดทูลไม 
 พระราชาไดทรงฟงตลอด ก็ตรัสส่ังราชบุรุษวาเจาจงไปตรวจศพชายซึ่งเปนที่รักของหญิงนี้ ถา
พบจมูกหญิงในปากคนตาย คําของขโมยผูมาเปนพยานนี้ก็เปนความจริง แลชายผูผัวนี้ก็เปนคนไมมีโทษ 
ราชบุรุษไดฟงรับสั่งดังนั้นก็ไปตรวจศพชายหนุมตามรับส่ัง ไมชาไดจมูกนางกลับมาทูลวา ไดคนจมูกพบ
ในปากแหงศพสมดังคําซึ่งขโมยทูล พระราชาทรงทราบดังนั้นก็ตรัสใหศรีทัตพนโทษ แลรับสั่งใหเอาดิน
หมอประสมน้ํามันทาหนานางชัยศิริ ทั้งโกนผมแลคิ้วจนเกลี้ยงแลวใหเอาตัวข้ึนขี่ลาหันหนาไปขางหาง 
ใหจูงลาเที่ยวประจานรอบพระนครแลวใหขับนางไปสูปา เมื่อทรงตัดสินลงโทษดังนี้แลว ก็ประทาน
หมากพลูแลส่ิงอ่ืนๆ แกศรีทัตแลขโมย รวมทั้งพระราโชวาทยืดยาว ซึ่งคนทั้งสองไมตองการนั้นดวย  
           นกจุรามันกลาวตอไปวา หญิงประกอบขึ้นดวยคุณชนิดที่ขาพเจาเลานิทานเปนตัวอยางมานี้ คํา
โบราณกลาววา ผาเปยกยอมจะดับไฟ อาหารชั่วยอมจะทําลายกําลัง ลูกชายชั่วยอมจะทําลายสกุล แล
เพ่ือนที่โกรธยอมจะทําลายชีวิต แตหญิงนั้นยอมจะทําทุกขใหแกผูอ่ืนทั้งในคราวรักแลคราวเกลียด จะทํา
อะไรๆ ก็คงจะเปนไปในทางที่ทําความเดือดรอนใหแกเราทั้งนั้น อนึ่ง ความงามของนกปรอดอยูใน
สําเนียง ความงามของชายขี้ริ้วอยูในวิชา ความงามของโยคีอยูในความไมโกรธ ความงามของหญิงอยูใน
สัตย แตหญิงมีความงามจะหาที่ไหนจึงจะพบไดเลา อน่ึงพระนารทเปนผูฉลาดโดยมายาในหมูฤาษี หมา
จิ้งจอกในหมูสัตว กาในหมูนก ชางตัดผมในหมูคน หญิงในโลก นกแกวกลาวตอไปวา เรื่องท่ีขาพเจาทูล
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มานี้เปนเรื่องท่ีขาพเจายินดวยหูรูดวยตามาเอง ในเวลานั้นขาพเจายังเปนนกออน แมกระน้ันยังทําให
ขาพเจากําหนดใจมาจนบัดนี้วา หญิงทั้งหลายเกิดมาสําหรับทําลายความสุขแหงเราเทานั้น 
 เวตาลเลาตอไปวา เมื่อนกขุนทองแลนกแกวเลานิทานมาแลวเชนนี้ ก็เกิดทุมเถียงกันเปนขนาน
ใหญ นกขุนทองก็กลาวติเตียนชายแลยกยอหญิง นกแกวก็กลาวยกยอชายแลติเตียนหญิงอยางรายแรงจน
นางจันทราวดีพระมเหสีทรงพิโรธนกแกวตรัสวา ผูที่ดูหมิ่นหญิงมีแตพวกท่ีสมาคมกับพวกต่ําชา หาความ
เท่ียงธรรมในใจมิได อนึ่งนกจุรามันควรละอายคําตนเองที่กลาวติเตียนหญิง เพราะแมของนกจุรามันก็
เปนนกตัวเมยีเหมือนกัน  
           ฝายพระราชารามเสน เมื่อไดยินนกขุนทองก็กริ้ว แลตรัสสําแดงพิโรธจนนกขุนทองเกาะคอน
รองไห ประกาศวาชีวิตไมพึงสงวนเสียแลว เวตาลกลาวตอไปวา พูดสั้นๆ เจาสององคแลนกสองตัวก็ทุม
เถียงคัดคานขัดคอกัน หญิงจะชั่วกวาชาย หรือชายจะชั่วกวาหญิงก็ไมตกลงกันได ถาหากพระองคเสด็จ
อยูในที่น้ันดวย ปญหาก็คงจะไดรับคําตัดสินท่ีถูกตอง เพราะพระองคทรงปญญารอบรู อาจชี้แจงขอความ
ชนิดนี้ใหแจมแจงได อันท่ีจริงตามเรื่องที่ขาพเจาเลาถวายเปนปญหาเชนนี้ พระองคคงจะไดทรงดําริ
แนนอนในพระหฤทัยแลววา ใครจะชั่วกวาใคร ขาพเจาเองตรึกตรองในใจมาชานาน ก็ยังไมทราบได
แนนอนจนบัดนี้  
           พระวิกรมาทิตยตรัสตอบวา หญิงยอมจะชั่วกวาชายอยูเอง ชายนั้นถึงจะชั่วปานใดก็ยังรูผิดรูถูก
อยูบาง หญิงนั้นไมรูเสียเลยทีเดียว  
           เวตาลหัวเราะดวยเสียงอันดังแลวตอบวา พระองคทรงเห็นเชนนั้นเพราะเปนชายดอกกระมัง 
ขาพเจามีความยินดีที่ไดฟงดําริแหงพระองค เพราะพระดํารินั้นเปนเหตุใหขาพเจาจะไดกลับไปอยูตน
อโศกเดี๋ยวนี้ เวตาลพูดเทานั้น แลวก็ลอยออกจากยามหัวเราะกองฟากลับไปหอยหัวอยูยังตนอโศก
ตามเดิม 
 

............................................................................ 



นิทานเวตาลเรื่องที่ ๓ 
 

 พระวิกรมาทิตย ครั้นเวตาลหลุดลอยไปแลว ไดสติก็เสด็จหันกลับพาพระราชบุตรทรงดําเนินกลับไปยัง
ตนอโศก ครั้นถึงก็เสด็จปนขึ้นไปปลดเวตาลลงมาใสลงในยามอยางเกา เสด็จออกทรงดําเนินไปไดหนอยหน่ึง 
เวตาลก็เลาเรื่องซ่ึงกลาววาเปนเรื่องจริงอีกเรื่องหนึ่งดังนี้  
            ในกาลกอนมีเมืองงามชื่อ โศภาวดี พระราชาทรงนาม รูปเสน มีขาใชใกลชิดชื่อ สุรเสน เปนผูมี
กําลังแลปญญา วองไวชํานาญในการรบยิ่งนัก สุรเสนคนนี้แตเดิมก็เปนทหารธรรมดาแตดวยความกลาแลความ
ฉลาด ปฏิบัติการในหนาที่หาผูเสมอมิได จึงไดเลื่อนตําแหนงขึ้นไปโดยลําดับ ในที่สุดเปนแมทัพในกรุงโศภาวด ี
บานใกลเมืองเคียงพากันกลาวเลื่องชื่อลือฤทธิ์ทั่วไป 
 ฝายสุรเสนเมื่อไดรับตําแหนงแมทัพแลว ก็มิไดเวนวางการงานในหนาที่เหมือนอยางขาราชการบาง
จําพวก ซึ่งเมื่อพระราชาทรงแตงตั้งใหเปนใหญแลวก็ละเวนราชการ เพ่ือจะไดมีเวลาทําพลีกรรม สนองคณุเทพย
ดาที่บันดาลใหตนไดเปนใหญ  
            สุรเสนเห็นวาการบันดาลใหตนเปนใหญน้ัน ถาจะจําแนกออกเปนหุน พระราชาคงจะถือหุนมากกวา
ผูอ่ืน แลการทําพลีกรรมถวายพระราชา ก็คือการปฏิบัติราชการที่ทรงมอบหมายใหเปนไปดังพระราชประสงค 
สวนเทพยดานั้นหากจะมีหุนอยูบางก็เปรียบเหมือนหุนที่ไมไดจดทะเบียน แตการบวงสรวงอาจมีไดบางในเวลา
ท่ีวางราชการ 
 กลาวการปฏิบัติหนาที่ สุรเสนเปนผูกลาใชความเห็นของตนแลแบบฉบับการสงครามซึ่งบัณฑิตแล
พราหมณผูมิไดเปนนักรบ บังอาจแตงขึ้นไวเปนตําราใชสืบกันมาแตโบราณนั้น สุรเสนแมทัพนํามาใชเปนหลัก
แตที่เห็นใชได แลใชความคิดแลความชํานาญของตนเปนบรรทัดทางเดิน รูจักเลือกที่รบ รูจักใชทหาร รูจักรักษา
ลําเลียงของตนในขณะที่ตัดลําเลียงขาศึก เมื่อเห็นธนูท่ีทหารใชอยูนั้นใชไดไมวองไวก็คิดเปลี่ยนเสียใหมกอนที่
จะตองเปลี่ยนเพราะแพ เมื่อเห็นดามดาบจับไมถนัด แมดามจะไดเคยใชกันมาแลวตั้งพันป แลคนทั้งหลายคิดวา
เปนดามดีท่ีสุดเพราะอายุ สุรเสนแมทัพก็กลาเปลี่ยนเสียไมเกรงพวกไมใชนักรบคือบัณฑิตแลพราหมณติเตียนวา
ไมถูกตองตามคัมภีรศาสตร   อน่ึง สุรเสนไดจัดทหารถือศรไฟขึ้นหมูหนึ่งซึ่งเมื่อใชตอสูทัพชางของขาศึกก็มีชัย
รอบขาง แมพระอังคารผูเปนเจาแหงการรบก็ตองชมวาด ี
 วันหนึ่งสุรเสนแมทัพน่ังวาราชการอยูหนาจวน มีทนายเขาไปบอกวา มีชายถืออาวุธคนหนึ่งมาจะขอเขา
รับราชการ แมทัพไดทราบจึงพาตัวเขาไปซักถามตามธรรมเนียม  ชายผูน้ันแสดงตัววา ช่ือ วีรพล เปนคน
ชํานาญอาวุธ   มีช่ือเสียงวากลาแลซ่ือสัตยปรากฏทั่วไปในภารตวรรษ (คืออินเดีย) สุรเสนแมทัพเคยไดยินคนชม
ตัวเองดังนี้นับครั้งไมถวน มิไดเชื่อคําท่ีกลาว แตอยากจะแสดงใหชายถืออาวุธนั้นรูตัวละอายแกใจวาตนไมรูจัก
ใชอาวุธเลย จึงบอกวาใหชักดาบออกสําแดงความสามารถใหปรากฏเถิด 



 ฝายวีรพลไดยินดังนั้นก็นึกรูในใจแมทัพ แตมิไดหวาดหวั่น เอามือขวาชักดาบออกแกวงเหนือศีรษะ
เหมือนจักรยนตซึ่งหมุน ๑,๒๐๐ รอบตอนาที มือซายยื่นเหยียดออกไป มือขวาหวดดวยดาบเต็มกําลัง ตัดเล็บ
น้ิวกอยแหงมือซายขาดตกอยูกับพ้ืน การตัดเล็บใหขาดไปดวยดาบซึ่งฟาดเต็มแรงนั้น ถานิ้วพลอยติดไปดวยก็
นับวางายแลนับวาตัดเล็บสําเร็จเหมือนกัน ถาตัดไปทั้งมือยิ่งงายหนักเขา แลการตัดเล็บก็เปนอันไดตัด แตวีรพล
ตัดเล็บครั้งนั้น มิไดถูกนิ้วแลเนื้อเปนเหตุใหเลือดตกแมแตหยดหนึ่งเลย 
            สุรเสนแมทัพเห็นดังนั้นก็ชอบใจ จึงสนทนากับวีรพลถึงวิธียุทธ วีรพลช้ีแจงแสดงความเห็นมีหลักฐาน
ม่ันคง ปรากฏวามิใชแตรอบรูตําราซ่ึงบัณฑิตแลพราหมณผูไมเคยรบแตงไวเปนแบบฉบับการรบ ถึงแม
ขอบกพรองในตําราโบราณเหลานั้นก็รูดวย เมื่อเปนดังนั้นสุรเสนแมทัพก็เห็นไดวา วีรพลน้ันมิใชคนสามัญเลย
จึงพาเขาเฝาทาวรูปเสน ทูลใหทราบทุกประการ 
 ทาวรูปเสนเปนพระราชาที่คิดมากตรัสนอย ครัน้ไดยินแมทัพทูลตลอดแลว ก็ตรัสถามวีรพลวา  

"ขาควรใหเบี้ยเลี้ยงแกเจาวนัละเทาไหร"     วีรพลทูลวา  
"ถาประทานเบี้ยเลีย้งแกขาพเจาเปนทองคําวันละ ๑,๐๐๐ ทีนาระ จึงจะพอเปนคาใชสอยของขาพเจา"  
ทาวรูปเสนตรสัถามวา 
  "เจามีทหารมาดวยกี่กองทพั จึงตองใชทองคํามากถึงวันละเทานั้น" 
   วีรพลทลูวา ขาพเจาไมมีกองทัพมาดวย มีแตครอบครวัของขาพเจา ซ่ึงมีจํานวนคอื ที่หนึ่งตัวขาพเจา 

ท่ีสองภรยิาของขาพเจาคนหนึ่ง ท่ีสามบุตรชายคนหนึ่ง ทีส่ี่บุตรหญิงคนหนึ่ง ท่ีหาไมมี"  
            คนทั้งหลายท่ีอยูในที่เฝาไดยนิดงันั้น ตางคนกย้ิ็มแลหัวเราะ พระราชาทรงนิ่งอยูครูหน่ึง แลวตรัสให
วีรพลออกไปจากที่เฝา 
 เวตาลกลาวแกพระวิกรมาทติยตอไปวา  

"พระองคคงไดทรงสังเกตแลววา ในหมูมนุษยพวกพระองคน้ัน คนมากมักจะเชื่อราคาคนๆ เดียว ตาม
ประมาณที่คนนั้นกําหนด ถาใครตั้งราคาตนเองสูง คนอื่นๆ คงจะพูดกันวา  คนนี้คงจะมีคุณวิเศษอะไรสักอยาง
หนึ่งซึ่งยังไมปรากฏแกเรา เพราะเราเปนผูไมมีความรู   ดังนี้ถาพระองคทรงบอกแกคนทั้งหลายวา พระองคมี
ความกลา มีความฉลาด พระหฤทัยดี แลแมจะตรัสวาพระองครูปงาม ไมชาก็จะมีผูเชื่อวาจริง แลเมื่อมีคนเชื่อเสีย
แลว พระองคจะกลับทําอยางไรใหปวงชนทราบไดวา พระองคไมกลา ไมฉลาด ไมมีพระหฤทัยดี แลไมทรงรูป
งามนั้น จะทรงทําไดดวยยากที่สุด อน่ึง..."  

พระราชาเหลียวไปตรัสแกพระราชบุตรวา    
"อยาฟงมัน อยาฟงมัน (แลวตรัสแกเวตาล)   นี่แนะ เจาตัวชางพูด ถาคนพากันนับถือธรรมเลอะเทอะอ

ยางท่ีเจาวานี้ไปดวยกันหมด ความสงบเสงี่ยม ความปราศจากโออวด ปราศจากความเห็นแกตัวฝายเดียวแลคุณ
ความดีอ่ืน ๆ  อีกมากมาย จะมิสูญสิ้นไปหรือ" 



 เวตาลตอบวา     "ขาพเจาไมทราบ แลไมใสใจที่จะใหคุณเหลานั้นคงมีไปในโลก แตขาพเจาอาจกลาวได
วา ขาพเจาไดเคยสิงซากศพมนุษยมาชานาน ไดเปลี่ยนจากศพนี้ไปอยูศพโนนบอยๆ จนไดความรูสําคัญขอหน่ึง 
คือ ผูมีปญญายอมจะรูจักตนเอง ไมขุนของในใจเกินไปในเวลาที่ตกอับ หรือรื่นรมยเกินไปในเวลาที่ชะตาขึ้น 
เพราะรูตัววาไมไดประดิษฐตัวข้ึนเองยิ่งกวาไดประดิษฐเสื้อผาที่ไปจางเขาทํามาให สวนคนโงนั้น เมื่อเอาตัวไป
เทียบกับคนโงกวาก็ยินดีเบิกบานจนเกินเหต ุหรือเมื่อเทียบตัวเองกับคนที่โงหยอนกวา ก็กระดากเดือดรอนในใจ 
เพราะรูวาเขาโงนอยกวาตัว ความกระดากนี้ เรียกวาความปราศจากโออวด ความสงบเสงี่ยม หรือจะเรียกวาวา
กระไรอีกก็ยังจะได  
            สวนตัวขาพเจานั้น เมื่อไดเขาสิงซากศพไมวาจะเปนศพชาย ศพหญิงหรือศพเด็ก ขาพเจาคงจะรูสึกวา
ขาพเจาควรถอมตัวเปนอันยิ่ง เพราะรูวาเหยาท่ีอาศัยของขาพเจานั้นเปนที่สํานักของสัตวชาติที่จองหองที่สุด แล
เจาของเดิมเพิ่งทิ้งเหยาไปยังไมทันชาเลย อน่ึง..."  
            พระราชาทรงพิโรธรับสั่งวา    "เอ็งอยากจะใหขาเอาตัวเอ็งฟาดลงกับพื้นดินหรือ"  
 เวตาลบนอุบอิบ เปนทํานองวาการแสดงปญญาใหคนโงฟงไมมีประโยชนแลวเลานิทานตอไปวา 
 ทาวรูปเสนไดทรงฟงคําวีรพลทูลดังนั้น ก็ทรงนิ่งตรึกตรอง ตั้งปญหาถามพระองคเองวา เหตุใดชายคน
น้ีจึงตีราคาความรับใชของตนแพงเชนท่ีกลาว แลวทรงพระดําริวา การตีราคาสูงเชนนี้คงจะเปนดวยมีคุณวิเศษ
ความดีอยางเอก ซึ่งอาจจะเห็นไดภายหลัง เมื่อทรงนึกดังนั้นแลวก็นึกตอไปวา ถาประทานคาจางมากมายตามที่
วีรพลทูลไซร ความมีใจใหญของพระองคคงจะใหผลประโยชนแกพระองคในวันหนา  
          เมื่อทรงตรึกตรองเห็นเชนนี้ จึงรับสั่งเรียกวีรพลกลับเขาไปหนาพระท่ีนั่งแลวรับสั่งเรียกชาวคลังมา
ส่ังวา จงจายทองคําใหแกวีรพลวันละ ๑,๐๐๐ ทีนาระ แลวตรัสใหวีรพลอยูรับราชการตอไป 
 ฝายวรีพลนั้นมีคําเลากนัวา เมื่อไดรับพระราชทานสินจางมากถึงเพียงนั้นก็ไดใชทรพัยของตนในทางที่ดี
ท่ีสุด ในเวลาเชาทุกวันไดเอาทรัพยท่ีไดในวันกอนมาแบงออกเปนสองสวน  
            สวนหนึ่งแจกจายใหแกพราหมณแลปโุรหิต สวนที่เหลือน้ันแบงออกอีกเปนสองภาค ภาคหนึ่งแจกแก
ไวราค ีคือคนขอทานซึ่งประกาศตวัวานับถือพระวิษณุเปนเจา แลสันยาส ี (ผูนับถอืพระศิวะเปนเจา) ซึ่งเปนผูมี
กายอันชโลมดวยเถาถาน แลปกปดกายดวยทอนผาซึ่งจะมิดชิดก็ไมมดิได แลพากนัยื่นศรีษะซึ่งมุนเหมือนเชือก
แนนกันเขาไปรับแจกที่ประตู สวนทรัพยที่ยังเหลืออยูจากที่แจกแลวน้ัน วรีพลใหมผีูจัดประกอบอาหารอันมีรส 
แลเมื่อไดเลี้ยงคนขัดสนอาหารทั้งหลายจนอิ่มหนําสําราญทั่วกันแลว วีรพลแลบุตรภรยิาจึงกินแลวแตจะมีเหลือ 
 การจําหนายทรัพยทุกๆ วันเชนนี้มีคํากลาวสืบกันมาวาเปนวิธีดีนัก แตพวกที่กลาววาดีนั้น พราหมณแล
ปุโรหิตคงจะเปนผูกลาวนําหนา ไวราคีแลสันยาสีเปนพวกที่รองลงมา แลพวกยาจกที่ไดรับเลี้ยงทุกๆ วันก็คงจะ
กลาวชมวิธีจําหนายทรัพยชนิดนั้นดวย ชนพวกอื่นๆ ท่ีพลอยชมวาดีไปดวยก็จะมีบางดอกกระมัง แตที่จะเปนวิธี
ดีจริงหรือไมน้ันเปนขอที่นาพิศวง  



            ในเวลาค่ําคืนวีรพลถืออาวุธเขาไปยืนอยูใกลแทนท่ีบรรทมทุกคืน เมื่อใดพระราชาตื่นบรรทมขึ้น ตรัส
ถามวาใครอยูที่นั่น วีรพลก็ทูลตอบทันทีวา   “ขาพเจาวีรพลอยูน่ี ถามีโองการตรัสส่ังประการใด ขาพเจาพรอม
ท่ีจะปฏิบัติตามพระราชประสงค"  
            ทาวรูปเสนตื่นบรรทมขึ้นแลตรัสถามครั้งใด ก็ไดทรงยินวีรพลทูลตอบเชนนั้นเสมอจนแทบจะเบื่อ 
บางคราวถึงทรงอยากใหมีเหตุอันใด ที่จะไดทรงใชวีรพลใหเห็นความสามารถ บางคืนทาวรูปเสนมีรับส่ังใหทํา
อะไรที่แปลกที่สุดเพื่อทดลองใจ เพราะ คําโบราณยอมกลาววาจะลองใจขาใหใชทั้งในทางที่ควรแกเวลา แลไม
ควรแกเวลา ถาทําตามโดยเต็มใจ จงทราบวาเปนขาที่ดี ถาโตตอบ จงไลเสียโดยเร็ว การทดลองใจขาดวยประการ
ท่ีกลาวนี้ คงจะไดรูจริงเสมอกับการทดลองใจเมียดวยความยากจนของผัว หรือทดลองญาติแลเพื่อนดวยขอให
ชวยธุระ 
 โดยประการที่กลาวมานี้ วีรพลอยูยามรักษาพระราชาคืนยังรุง แลที่ทําเชนนั้นก็เพ่ือสินจางที่ได
พระราชทาน แลนอกจากเวลาอยูยามนั้น จะดื่มแลกินก็ดี นั่งนอนเดินยืนก็ดี จะไดลืมหนาท่ีเปนผูเฝารักษา
พระราชานั้นหามิได การท่ีทําเชนนั้นก็ชอบดวยธรรมเนียม เพราะถาชายคนหนึ่งขายชายอีกคนหนึ่ง ชายคนที่
สองเปนผูถูกขาย แตถาขาเขาไปรับใชนายก็คือขาขายตัวเอง แลเมื่อชายใดเปนขาตองอาศัยผูอ่ืนแลวความสขุจะมี
กระไรได ธรรมดาคนจะมีปญญาฉลาดเฉลียวแลมีความรูปานใดก็ตาม ถามีนายแลอยูตอหนานาย ก็ยอมจะนิ่ง
เหมือนคนใบ แลมีความสะทกสะทานอยูเปนปกติ ตอเมื่ออยูพนหนานายไปจึงจะคอยผอนกายไดบาง เหตุ
ดังนั้นปราชญผูมีปญญายอมกลาววา การรับใชใหถูกตองทุกประการนั้น ยากยิ่งกวาฝกฝนความรูในทางธรรม 
 คืนหนึ่งพระราชาตื่นบรรทมขึ้น ไดยินเสียงหญิงโหยไหคร่ําครวญอยูในปาชาท่ีใกลพระราชวัง 
พระราชาตรัสถามวาใครอยูยาม วรีพลทูลตอบตามเคย จงึรับส่ังวา    

“เจาจงไปดูวามีหญิงมารองไหคร่ําครวญอยูทําไม เมื่อไดความแลวจงรีบกลับมาโดยเรว็"     
วีรพลไดฟงรับสั่งดังนั้นก็รีบไปทําตาม  ฝายพระราชา ครั้นวีรพลไปแลว ก็ทรงเครื่องดําคลุมพระองค

รีบตามวีรพลไป เพื่อจะทอดพระเนตรความกลาของชายผูน้ัน อีกครูหน่ึง วีรพลไปถึงปาชาไดเห็นหญิงงามผู
หนึ่งฉวีเหลืองออน ประดับกายดวยเพชรพลอยตั้งแตศีรษะถึงเทา มือหน่ึงถือเขา มือหนึ่งถือสรอยคอ ประเดี๋ยวก็
ยางเทาเตนไปมา ประเดี๋ยวก็โดด ประเดี๋ยวก็วิ่งไปรอบๆ ประเดี๋ยวก็ทอดตัวลงพาดบนดิน เอามือตีศีรษะตนเอง 
รองไหคร่ําครวญ แตจะหาน้ําตามิได  

วีรพลเห็นดังนั้น ไมทราบวานางคือนางฟาผูเกิดจากเกษียรสมุทรแลเปนที่รักของชาวฟาทั่วไป จึงถามวา 
 “นางคือใคร มาตีตัวรองไหคร่ําครวญเชนนี้เพราะทุกขอันใด”   
 นางตอบวา  "ขาคือราชลักษมี"   
วีรพลถามวาเหตุใดนางจึงโศกฉะนี้เลา 



 นางจึงกลาวชีแ้จงใหวรีพลฟงวา ในพระราชวังแหงพระราชานั้น มีผูกระทําการลามกอยางท่ีกระทํากัน
เปนปกตใินหมูชนซึ่งเปนศทูรมีวรรณะต่ํา เหตุฉะนั้นความเสื่อมจะมีมาสูพระราชฐาน อันเปนที่ซ่ึงนางเคยอยูมา 
แลจะตองละทิง้ไปในบัดนี้ อีกประมาณเดือนหนึ่งพระราชาจะประชวรหนักถึงสิ้นพระชนม นางมีความเสียใจจึง
รองไห นางอยูมาในราชสํานกัไดนําความสขุมาใหมาก เหตุดังนั้นจึงเสยีใจหนกั ท่ีทราบวาคําทํานายของนางจะ
ไมเปนไปจริงมิไดเลย 
 วีรพลถามวา   "ภัยที่นางกลาวนี้ จะหาทางปองกันเพื่อรักษาชีวิตพระราชาไวใหยั่งยืนรอยปไมไดหรือ" 
นางตอบวา   "ทางปองกันมีอยูท่ีอาจทําได คือ ตั้งแตนี้ไป ทางตะวันออกไกลประมาณ ๓ โกศ มีศาลพระเทวี
ศาลหนึ่ง ถาทานตัดศีรษะบุตรของทานดวยมือทานเอง นําถวายเปนเครื่องบูชาพระเทวี พระราชาจะทรงพระชน
มายุยืนยาวไปชั่วกาลนาน จะมีภัยอันใดมาพองพานนั้นหาไม"  
            นางราชลักษมีกลาวเชนนั้นแลวก็อันตรธานหายไป ฝายวีรพลเมื่อไดรับความรูเชนนี้แลว ก็มิไดกลาว
ประการใด หันกลับรีบเดินไปสูบานแหงตน พระราชาก็ทรงพระดําเนินลอบตามไปมิใหวีรพลรูตัว ได
ทอดพระเนตรกิริยาแลทรงฟงคําพูด ทราบแจงในพระหฤทัยทุกประการ  
            ฝายวีรพลเมื่อออกจากปาชาแลวก็รีบเดินไปปลุกภริยาขึ้นเลาความใหฟงทุกประการ กลาวความ
ประพฤติระหวางสามีกับภริยา ปราชญผูเปนกวีโบราณแสดงไววา 
    ๏ นางใดฟงสามี  เชื่อถือดีดวยวาจา  
             อีกทั้งกริิยา    โอนออนรับเพราะนับถือ  
               ๏ นางนัน้ไดช่ือวา  ภรยิาที่ดีคือ  
              เกียรติ์เฟองเลือ่งบรรลือ   ไดช่ือวาชายจริงฯ 
 ดังนี้    เมื่อนางไดฟงถอยคําสามีแลวกร็ีบปลุกลูกชายขึน้  ฝายลูกหญงิเมื่อไดยนิปลกุพี่ชายก็พลอยตื่น
ข้ึนดวย วีรพลก็พาเมียแลลกูเดินไปสูศาลพระเทว ี 
            เมื่อเดินไปตามทางวีรพลกลาวแกเมียวา  "ถาเจายินยอมใหลูกชายของเจาโดยเต็มใจ ขาผูเปนสามีจะ
ทําลายชวีิตเดก็นั้นถวายเปนเครื่องบูชาพระเทว ีเพื่อความยืนพระชนมแหงพระราชาผูเปนเจาของเรา"  
            นางตอบวา "พอแลแม บุตรแลธดิา พี่นองแลวงศญาติทั้งปวงในเวลานี้นับวาขาพเจาไมมีเสียแลว 
ขาพเจามีทานผูเดยีวเปนผูแทนพอแมลูกแลพี่นอง คัมภีรศาสตรยอมกลาววา ภรยิานัน้จะบริสุทธิด์วยทําทานแก
นักบวช หรือดวยกระทําการบูชายัญก็หาไม นางใดปฏิบตัิสามีดวยดี นางนั้นไดช่ือวาเปนผูครองธรรม แมสามี
จะเปนผูงอยเปลี้ยเสียขา เปนผูเสียมือ หรอืใบ หูหนวก ตาบอดตาเดยีว เปนกุดถังหรือหลังคอม ภริยาก็จําตอง
ปฏิบัติดวยดีทัง้นั้น คําโบราณกลาวความจริงไววา 
   ๏ ใครมีบุตรวางายกายปราศจากไข  มีหทัยเสาะหาวิชาขลัง  
            ท้ังมีเพ่ือนฉลาดเฉลยีวชวยเหนี่ยวรั้ง   มีเมียฟงถอยคําประจําใจ  



 
             ผูน้ันดีมีบญุอาจจุนค้ํา     โลกใหจําเรญิสุขปลดทุกขได  
             ชนทั้งหลายคลายรอนหยอนแยงภยั   เพราะเขาใหความสุขปราศจากทุกขเจยีวฯ  
              ๏ อนึ่งบาวเกยีจครานการรบัใช   พระราชาเปนใหญใจขีเ้หนียว  
             อีกเพื่อนใจไมจริงพิงขางเดียว    เมียเดด็เดีย่วไมฟงคําบังคับ  
             ท้ังสี่น้ีปลดสุขพาทุกขสู     เหมือนศัตรูเขามาเวลาหลับ  
             จักปองกันฉนัใดไมระงับ    เหลือจักรับจกัรบจกัหลบลีฯ้" 
 นางกลาวแกสามีดังนี้แลว ก็หันไปกลาวแกบุตรวา "ลูกเอย ถาเรายอมสละหัวของเจาเปนเครื่องบูชาพระ
เทวี ชีวิตแหงพระราชาจะรอดได แลบานเมืองจะดํารงสุขสืบไป"  
            ลูกชายไดฟงแมกลาวดังนั้น แมยังออนอายุ ยังกลาวตอบดังซ่ึงเราทานไมนาจะเชื่อวาเด็กพูดได แตพึง
ระลึกวาในสมัยโนน แมแตนกแกวนกขุนทองยังพูดสันสกฤตไดคลองดีกวาทานแลขาพเจาเหลือจะพรรณนา 
เด็กคนนั้นเปนคนแลวมิหนําซํ้ากลาวกันวาเปนเด็กฉลาดนักดวย เหตุดังนั้นการที่พูดเพียงเทานี้ไมประหลาด
อะไร ถาประหลาดก็ประหลาดดวยพูดนอยไปเสียอีก 
            ลูกชายกลาววา  "ขาแตนางผูเปนมารดา    ขาพเจาเห็นวาเราจะรีบเรงใหการอนันีเ้ปนไปโดยเรว็ เพราะ
เหตุวา ประการที่ ๑    ขาพเจาผูบุตรจําตองเชื่อฟงคําสั่งของมารดา    ประการที่ ๒ ขาพเจาจําตองยังความเจริญให
มีแกพระราชาผูเปนเจาของขาพเจา    ประการที่ ๓ ถาชีวิตแลรางกายของขาพเจาเปนประโยชนแกพระเทวี ก็ไม
มีทางใดท่ีขาพเจาจะใชชีวิตแลรางกายของขาพเจาใหดีย่ิงไปได" 
 เวตาลเลามาถงึเพียงนี ้จึงกลาวแกพระราชาวิกรมาทิตยวาพระองคจงประทานอภยัแกขาพเจา ท่ีไดนําเอา
คําพูดคนเหลานั้นมากลาวยืดยาว เด็กเล็กๆ ซ่ึงกําลังจะถกูเชือดคอนั้น พดูจาราวกับอาจารยธรรมศาสตร ฟงอยู
คอนขางจะแปลกสักหนอย  
            เวตาลเลาเรื่องตอไปวา เมื่อเด็กไดกลาวแกมารดาแลวก็เหลียวไปกลาวแกบดิาวา  

"ขาแตทานบิดา ผูใดไดกระทําการเปนคุณประโยชนแกนายของตน ชีวิตของผูนั้นนบัวาไมเปลืองไป
เปลา แลเพราะเหตุท่ีไดใชชีวิตในทางที่เกดิประโยชน ผูน้ันก็คงจะไดรบัรางวลัในโลกหนา ๆ ตอไป"  
            ฝายลูกหญิง เมื่อไดยินบดิามารดาแลพี่ชายพดูกนัมาเพียงนี้กก็ลาวสอดขึน้บางวา  

"ถามารดาวางยาพิษใหลูกหญิงกลืน ถาบิดาขายลกูชายของตน ถาพระราชายดึถือเอาหลักทรพัยสมบัติ
ท้ังปวงของประชาราษฎรไปเปนประโยชนแกพระองคเอง ดังนี้ใครจะไดอะไรเปนทีพ่ึ่งพํานักเลา" 
 ลูกหญิงพูดดังนี้ไมมีใครฟง คนทั้งส่ีก็พากันเดินไปจนถึงศาลพระเทวี พระราชาก็เสด็จดอมตามไปจน
ตลอดทาง อีกครูหนึ่งไปถึงศาลพระเทวี เปนเรือนหองเดียวมีชาลารอบ ขางหนามีเรือนหลังใหญซึ่งคนอาจเขา
ไปนั่งไดหลายรอยคน หนาเทวรูปนองไปดวยเลือดอันไหลจากสัตวมีชีวิต ซึ่งมีผูไดฆาเพ่ือการบูชาในศาลนี้ 



เทวรูปนั้นดําใหญ มีกร ๑๐ กร หัตถขวาหัตถหนึ่งถือหอกแทงอสูรช่ือมหิษ หัตถซายหัตถหน่ึงถือหางงูแลผมแหง
มหิษ แลงูน้ันกัดหนาอกอสูร กรอ่ืนๆ ถืออาวุธตางๆ เงื้องาอยูเหนือพระเศียร แลที่ขางบาทนั้นมีสิงหยืนพิงอยูตัว
หนึ่ง  
            ฝายวีรพลเมื่อไปถึงศาล ก็พนมมือนมัสการแลกลาวคําวิงวอนพระเทวีวา  

"ขาแตพระเทวีเปนเจา ขาพเจาจะประหารชีวิตลูกชายถวายเปนเครื่องบูชาพระองค ขอพระองคจง
อํานวยใหพระราชาทรงชนมายุยืนยาวไปจวบพันปเถิด โอพระมารดา พระองคจงทําลายศัตรูของพระราชาเสีย
เถิด จงทรงฆาแลทําใหศัตรูเหลานั้นเปนเถาถานไปใหสิ้น หรือไลมันไปเสียใหสิ้น  พระองคจงตัดมันท้ังหลาย
ใหเปนทอนแลเสวยเลือดมัน พระองคจงลางแลทําลายมันเสียดวยวัชระ ดวยโตมร ดวยขรรค ดวยจักร ดวยบาศ
อันเปนอาวุธของพระองค" 
 วีรพลกลาวดังนั้นแลว ก็บอกใหลูกชายคุกเขาลงตรงหนาเทวรูปแลวฟนดวยดาบถูกคอขาด หัวกระเด็น
ไปกลิ้งอยูบนพื้นชาลาแลวโยนดาบขวางไปไกลตัว ฝายลูกหญิงเมื่อเห็นพ่ีชายคอขาดกระเด็นไปดังนั้น ก็วิ่งเขา
ไปฉวยเอาดาบเชือดคอตนเองสิ้นไปชีวิตลงไปอีกคนหนึ่ง นางผูเปนมารดาเห็นลูกชายแลลูกหญิงสิ้นชีวิตลงไป
ดังนั้น เหลือที่จะสะกดใจไวได ก็วิ่งไปหยิบดาบฟนคอตนเองตายลงไปอีกเปน ๓ ศพดวยกัน 
            ฝายวีรพลเมื่อเห็นดังนั้น จึงกลาวแกตนวา  

"ลูกเราก็ตายหมดแลว กูจะอยูรับใชพระราชาไปทําไมเลา เมื่อไดทองคําเปนรางวัลจากพระราชาก็ไมมี
ลูกจะรับชวงตอไปอีกแลว"     คิดดังนี ้วีรพลก็เอาดาบฟนคอตนเองลมลงขาดใจตาย 
 ฝายทาวรูปเสนพระราชาทรงแอบดู ทอดพระเนตรเห็นหัว ๔ หัว ขาดจากตัว ๔ ตัว กลิ้งอยูหนาศาล
ดังนั้น ก็ทรงสลดพระหฤทัย ทรงคํานึงวา "พอแมลูกทั้ง ๔ น้ีไดสละชีวิตไปแลวเพื่อประโยชนแกเรา โลกนี้กวาง
ใหญก็จริง แตหาคนที่ซ่ือสัตยกลาหาญถึงเพียงนี้หาไมได ใครบางจะสละชีวิตเชนนี้เพ่ือสนองคุณพระราชา แต
มิไดบอกกลาวโออวดใหใครทราบเลย อํานาจแลความเปนพระราชาของเรานี้ ถาจะยั่งยืนอยูไดดวยตองทําลาย
ชีวิตคนถึงปานนี้ ก็สิ้นความสําราญแลเปนบาป มิไดผิดอะไรกับถูกแชง เราคงจะครองราชัยไปก็หายุติธรรม
มิได"  
            พระราชาทรงดําริเชนนี้แลว ก็ทรงหยิบดาบขึ้นจะประหารชีวิตพระองคเอง แตเทวรูปพระเทวีทรงยึด
พระหัตถไว รับส่ังหามมิใหพระราชาประหารพระองคเอง แลใหทรงขอพรแลวแตพระประสงค ฝายทาวรูปเสน
เมื่อพระเทวีตรัสใหขอพรดังนั้น ก็ทูลขอใหประทานคืนชีวิตวีรพลแลลูกเมีย ในพริบตาเดียว พระเทวกีท็รงไดน้าํ
อมฤตจากบาดล ทรงพรมศพทั้งส่ีศพนั้น หัวกับตัวก็กลับมาติดกัน คืนชีวิตขึ้นมาทั้งสี่คน  
            ทาวรูปเสนก็ตรัสใหคนทั้งสี่เดินตามเสด็จกลับพระราชวัง อยูมาไมชา ทาวรูปเสนก็แบงราชสมบัติ
ประทานใหวีรพลครอบครองตามสมควร 
 เวตาลเลามาเพยีงนี้ก็หยุดอยูครูหนึ่ง แลวทลูพระวิกรมาทติยวา    



"ขาซึ่งไมเสียดายชีวิตตนเอง ในการรักษาชีวิตเจานั้นเปนขาที่มีความสุข แลเจาซึ่งอาจตัดรกรากแหง
ความใครเปนใครอยู แลความจําเริญในราชสมบัติไดน้ันเปนเจาซึ่งมีความสุข ๓ เทา  ดูกรพระราชา ขาพเจาขอ
ทูลถามพระองคสักขอหนึ่งวา บรรดาคนทั้งหานั้น คนไหนจะโงที่สุด"  

พระวิกรมาทิตยไดทรงฟงก็แสดงอาการพิโรธ เพราะความถูกพระหฤทัยในเรื่องความซื่อตอหนาท่ี ใน
เรื่องความรักกันในเหลาบุตรแลสามีภรรยา ในเรื่องผูนอยฟงคําผูใหญ ในเรื่องคนมีใจใหญแลใจมั่นคงเหลานั้น
กลับกระจัดกระจายไปหมดเพราะเวตาลกลับกลาววาเปนความโงเสียแลว แลเพราะเหตุที่กริ้วดังนั้นจึงรับส่ังดวย
สําเนียงโกรธวา  
            “อายผี ถาคําที่เอ็งกลาววาคนไหนโงท่ีสุดนั้นหมายความวา คนไหนมีน้ําใจควรเปนที่นับถือที่สุด กูจะ
ตอบไดทันทีวาคือทาวรูปเสนผูเปนพระราชา” 
 เวตาลถามวา      “เหตุไรจึงทรงเห็นอยางนัน้”      

พระวิกรมาทิตยตรัสวา   “เอ็งเปนผีปญญาตัน ไมอาจเขาใจได วีรพลน้ันมีหนาท่ีจะสละชีวิตของตน
ใหแกเจา ซึ่งมีกรุณาใหลาภถึงเพียงนั้น บุตรชายของวีรพลจะขืนคําบิดานั้นไมไดเปนอันขาด แลสวนหญิงเมื่อ
ใครฆากันที่ไหนใหเห็นเปนตัวอยางก็ตองฆาตัวเองเปนธรรมดาตามนิสัยผูหญิง แตทาวรูปเสนนั้นทรงสละราชัย
ของพระองคเพื่อประโยชนแกวีรพลผูเปนขา แลไมตีราคาชีวิตของพระองค แลราชสมบัติซึ่งเปนของชวนให
อยากมีชีวิต ย่ิงกวาราคาทอนฟางทอนหนึ่งเลย เหตุดังนั้นกูจึงเห็นวาการที่พระราชาทรงกระทํานั้น เปนบุญแล
ควรสรรเสริญยิ่งกวาผูอ่ืน" 

เวตาลหัวเราะตอบวา  “ดูกรพระราชา แมพระองคมีแขนแลขาอยางหนุมาน พระองคก็จะตองเบื่อปน
ตนไมสูงโนนบางดอกกระมัง”    

พูดเทานั้นแลว เวตาลก็ออกจากยามลอยหัวเราะกองฟาคืนไปหอยอยูยังตนอโศกตามเดิม พระวิกรมา
ทิตยกับพระราชบุตร ก็หันพระพักตรทรงดําเนินกลับไปตนอโศกอีกครั้งหนึ่ง 
 

……………………. 
 

 



นิทานเวตาล เร่ืองที่ ๔ 
 

 พระวิกรมาทิตยเสด็จไปถึงตนอโศก ทรงปนขึ้นไปปลดเวตาลลงมาบรรจุยาม แลวทรงดําเนินพาพระ
ราชบุตรไปไดหนอยหนึ่ง เวตาลก็เลานิทานซ่ึงกลาววาเปนเรื่องจริงเรื่องที่ ๔ ดังนี้  
        มีพอคาไมสําคัญคนหนึ่งชื่อ หิรัณยทัตต    มีบุตรีงามชื่อ นางมัทนเสนา  มีหนาเหมือนพระจันทรเพ็ญ 
ผมเหมือนเมฆ ตาเหมือนตาชะมด ค้ิวเหมือนธนูที่ข้ึนสายแลว จมูกเหมือนปากนกแกว คอเหมือนคอนกเขา ฟน
เหมือนเมล็ดแหงผลทับทิม ริมฝปากสีแดงเหมือนผลน้ําเตา เอวออนเหมือนเอวเสือ มือแลเทาเหมือนดอกไมออน 
ผิวเหมือนมะลิ มีลักษณะเปนนางงามตามเคยมิใหขาดไดโดยประเพณี ใชแตเพียงนั้น ยังงามขึ้นทุกวันๆ จน
พระจันทรแลเมฆ แลตาชะมด แลธนูที่ข้ึนสายพานแลว ฯลฯ จะแพหมด 
 ครั้นนางมีอายุสมควรจะมีเรือน บิดามารดาหารือกันแลตรึกตรองถึงการวิวาหบุตรี ชนท้ังหลายใน
แวนแควนแหงพระราชาทรงนาม วีรวรกษัตริย ครอง กรุงมัทนบุร ี ตางเลื่องลือกันไปวา  หิรัณยทัตตมีลูกสาว
งามจับใจเทวดา  บุรุษ แลมุนีท้ังปวง    ชายทั้งหลายที่ใครไดภริยางาม   ตางก็ไปหาชางเขียนมาวาดรูปตน แลว
สงรูปนั้นไปยังบานหิรัณยทัตต หิรัณยทัตตก็สงรูปทั้งหมดใหบุตรีตรวจ ดูวาจะชอบเจาของรูปคนไหน แตนาง
มัทนเสนาเปนคนเลือกโนนเลือกนี่แลเปลี่ยนใจงายๆ เหมือนกับนางงามอื่นๆ มากดวยกัน ครั้นบิดาบอกใหเลือก
สามีในหมูคนที่สงรูปมานั้น นางก็ตอบวาไมชอบใจใครเลย แลขอใหบิดาเลือกคนอื่นที่มีรูปดีมีคุณดี แลว
มิหนําซํ้าใหมีความคิดดีอีกดวย 
 เวตาลกลาววา พระองคทรงปญญาสามารถยอมจะทรงทราบวาชายรูปงามนั้นก็หายากอยูแตก็พอหาได 
ชายทรงคุณดีก็หาไมงาย แตก็คงจะพอหาได สวนชายรูปงามที่ทรงคุณดีนั้น ถาจะมีในโลกก็คงจะนับใหถวนได
ดวยนิ้วมือสิบนิ้ว แตที่จะหาเอาความคิดดีเขามาประสมอีกอยางหนึ่งนั้นถาจะหาเข็มในมหาสมุทรก็เห็นจะยาก
งายปานกัน  
      วันหนึ่งเมื่อเวลาลวงไปแลวชานาน มีชายสี่คนมาจากสี่เมืองไปที่เรือนหิรัณยทัตต เพื่อจะขอบุตรีเปน
ภริยา หิรัณยทัตตกลาววา ถาคนทั้งสี่มีคุณดีอยางไรก็จงแสดงใหปรากฏเถิด ในสวนรูปนั้นก็เห็นไดอยูแลววาไม
เลวทราม แตจะตองการรูวามีวิชาอะไรบาง 
 ชายคนที่ ๑    ตอบวา "ขาพเจามีความรูในพระศาสตรหาผูเสมอมิได สวนรูปกายของขาพเจานั้น ทาน
เห็นอยูแลววายอมเปนท่ีพึงใจสตรี"  
 ชายคนที่ ๒   กลาววา    “ขาพเจามีความรูในการยิงธนูไมมีท่ีเปรียบ ขาพเจาอาจแผลงศรไปฆาสัตว
ท่ีขาพเจาไมเห็น แลหมายยิงไดดวยเสียงที่ไดยินเทานั้น ความมีรูปงามของขาพเจาทานก็เห็นอยูแลว”  



 ชายคนที่ ๓      กลาววา “ขาพเจารูภาษาสัตวนํ้าแลสัตวบก ภาษานกแลภาษามฤค จะหาคนมีกําลัง
เสมอขาพเจาหามิได ความงามของขาพเจายอมประจักษแกตาทานอยูแลว”  
 ชายคนที่ ๔ กลาววา    “ขาพเจามีวิธีทอผาชนิดหนึ่ง ซึ่งจะแลกทับทิมได ๕ เม็ด แลเม่ือไดขายผาผืน
หนึ่งไดทับทิมมาแลว ขาพเจาแบงทับทิมเม็ดหนึ่งใหแกพราหมณเปนทาน เม็ดที่ ๒ ถวายเปนเครื่องบูชาเทวดา 
เม็ดที่ ๓ ขาพเจาเก็บไวประดับตัวเอง เม็ดท่ี ๔ ใหภริยาประดับกาย เม็ดที่ ๕ ขาพเจาขายไดเงินตรามาแลว
จําหนายในการเลี้ยงแขก ความรูขาพเจามีเชนกลาวนี้ แลไมมีผูอ่ืนมีวิชาเชนขาพเจาเลย ความมีรูปงามของ
ขาพเจายอมแจงแกตาทานอยูแลว” 

 ฝายหิรัณยทัตต เมื่อไดฟงคําชายทั้งสี่คน ก็น่ิงตรึกตรองวา    “ปราชญยอมกลาววาส่ิงใดๆ ก็ดี ถามาก
เกินไปก็ไมดีเลย นางสีดามีความงามมากจนราวัณลักพาหนี ทาวมหาพลีใหทานมากเกินไปจนกลับเปนทาว
แทตยที่จน ปราศจากความมั่งคั่ง ลูกสาวของเรางามเกินไป จะปลอยใหไมมีสามีอยูน้ันไมได คนสี่คนนี้จะยก
นางใหแกคนไหนดี”  
 หิรัณยทัตตคิดยังไมตกลงในใจ จึงไปหาลูกสาวเลาความใหฟงแลวถามวา นางจะเห็นควรใหบิดายก
นางใหแกชายคนไหน นางมิรูวาจะกลาวประการใด ก็กมหนานิ่งอยู 
 หิรัณยทัตตจึงตรึกตรองตอไปวา    "ชายที่รูศาสตรนั้นเปนพราหมณ ชายที่แผลงศรไปถูกสัตวท่ีไดยิน
แตเสียงนั้นเปนกษัตริย แลชายที่รูวิชาทอผานั้นเปนศูทร แตชายที่เขาใจภาษาสัตวนั้นเปนคนวรรณะเดียวกับเรา 
ผูน้ันเราจะยกลูกสาวให"  
          หิรัณยทัตตตริตรองในใจดังนี้แลว ก็จัดการเตรียมวิวาหบุตร ี 
 ระหวางนั้นเปนฤดูวสันต นางมัทนเสนาออกไปเดินชมดอกไมอยูในสวน เผอิญเมื่อนางออกไปนั้นมี
ชายคนหนึ่งชื่อโสมทัตต  เปนบุตรของธรรมทัตตไปเที่ยวเดินเลนในปาจะกลับบาน ก็ผานสวนที่นางมัทนเสนา
เดินลงไปเดินเที่ยวอยู  
 โสมทัตตเห็นนางก็งวยงงหลงใหลในรูปนาง จึงกลาวแกเพื่อนวา      
 "เพ่ือนเอย ถาขาไดนางคนนี้ ขาจะมีความจําเริญในชีวิตนี้ ถาไมได ความเกิดมาแลอยูในโลกก็จะ
เปลืองเวลาเปลา"  
 เมื่อพูดดังนี้แลว โสมทัตตเกรงนางจะพนไปเสีย จึงเดินเขาไปใกลนางโดยมิไดตั้งใจจะละลาบละลวง  
 แตเมื่อเขาไปใกลตัวนางแลวไซร โสมทัตตกุมสติไวไมมั่นเหลือที่จะอดกลั้นได ก็ตรงเขาไปจับมือ
นางแลวกลาววา     "ขามีความรักนางเหลือที่จะทรงสติไวได ถานางไมรักขา ขาจะตองทอดท้ิงชีวิตเสียในบัดนี้"  
 นางมัทนเสนาตอบวา      "ขอทานอยาสละชีวิตเสียเลย เพราะการฆาตัวตายเปนอกุศล ขาพเจาจะ
พลอยไดบาปถูกลงโทษเพราะชวยทําใหเลือดตก จะไดความเดือดรอนทั้งโลกนี้แลโลกหนา" 



 โสมทัตตตอบวา      "คํากลาวออนหวานของนางแทงหัวใจขาทะลุเสียแลว แลความรูสึกวาจะตองพน
ไปจากนางเผากายขาใหไหมเปนจุณไป ความทรงจําแลปญญาเครื่องรูก็สลายไปดวยทุกขอันนี้ แลความรักเกิน
ประมาณทําใหขาไมรูสึกผิดแลชอบ แตถานางจะใหสัญญาแกขาสักขอหนึ่ง ขาคงจะมีชีวิตตอไปได"  
 นางตอบวา        "กลียุคมาถึงเปนแนเสียแลว แลตั้งแตข้ึนตนกลียุคมา ความเท็จเกิดในโลกมากขึ้น แล
ความจริงลดนอยลงไป คนใชลิ้นกลาววาจาที่เกลี้ยงเกลาแตใชใจเปนที่เลี้ยงมายา ศาสนาสลายไป ความชั่วชา
ทารุณเกิดมากขึ้น แลแผนดินก็ใหพืชผลนอย พระราชาทรงเรียกคาปรับจากราษฎร พราหมณประพฤติไปในทาง
ละโมบ บุตรไมฟงคําแหงบิดา พี่นองไมไวใจกันเอง ไมตรีสิ้นไปในหมูมิตร ความจริงไมมีในใจผูเปนนาย บาว
เลิกการรับใช ชายท้ิงเสียซึ่งคุณแหงชาย แลหญิงก็สิ้นความอาย อีก ๕ วันตั้งแตน้ีไปจะถึงวันวิวาหของขาพเจา 
ถาทานไมฆาตัวตาย ขาพเจาสัญญาวา ในวันนั้นขาพเจาจะไปหาทานกอนแลวจึงจะกลับไปอยูกับสามี"  
 เราทานในสมัยน้ี เมื่อไดยินคํานางมัทนเสนากลาวยืดยาวถึงเหตุการณที่เปนไปในกลียุค ก็นาจะพิศวง
วาเหตุใดจึงตองจาระไนมากมายถึงเพียงนั้น อันท่ีจริงนางตองการจะกลาวนิดเดียววา นางตองสละความอายดวย
กลัวจะพลอยไดบาปเพราะเปนเหตุใหโสมทัตตฆาตัวตาย 
 สวนนางมัทนเสนาเมื่อไดกลาวคํามั่นดังนั้น แลไดสบถเชิญพระคงคาเปนพยานแลวก็กลับบาน 
โสมทัตตก็แยกทางไป 
 ครั้นถึงกําหนดการวิวาห หิรัณยทัตตพอคาก็จายเงินตราเปนอันมากในการเลี้ยงแลหาของใหเจาบาว 
หนุมสาวทั้งคูถูกทาขมิ้นท่ัวตัว แลในคืนกอนวิวาหนั้นถูกฟงดนตรีที่ใชเสียงมาก ทั้งถูกชโลมดวยน้ํามันทั้งตัว ยัง
เจาบาวจะถูกโกนผมอีกเลา แหซึ่งพาเจาบาวไปสงบานเจาสาวนั้นครึกครื้นมากมาย ถนนสวางไปดวยคบเพลิง
ซ่ึงคนถือชูไป แลดอกไมเพลิงก็จุดตลอดทาง ชาง อูฐ แลมาซึ่งแตงเครื่องอยางงามก็เดินไปตามระยะ แลกวาจะ
แหไปถึงบานเจาสาว ก็มีเด็กซนและชายหนุมชั่วตาย เพราะถูกดอกไมเพลิงหรือถูกชางเหยียบ หรือเพราะเหตุ
อ่ืนๆ ตั้ง ๕ คน ๖ คน เพราะแหกลางคืนเชนนั้นยอมจะมีเหตุเสมอ  
 ครั้นเจาบาวไปถึงบานเจาสาว ก็กระทําการวิวาหตามที่บัญญัติไวในคัมภีรแลวก็มีการเลี้ยงอยาง
ฟุมเฟอย จนแขกที่นั่งลงกินเลี้ยงนั้นไมมีใครบนวากระไรสักคนเดียว  
 ครั้นเสร็จพีธีวิวาหแลว สามีก็พานางมัทนเสนาผูภริยาไปสูเรือนแหงตน เมื่อวันลวงไปหลายวันแลว
ภริยาแหงนองสุดทอง แลภริยาแหงพี่หัวปของเจาบาวก็ชวยกันฉุดคราพาเจาสาวไปสงตัว แลใหนั่งอยูบนที่นอน
ของเจาบาวซึ่งแตงดวยดอกไมสด  
 ครั้นผูสงตัวออกจากหองไปแลว สามีก็เขาเลาโลมภริยา นางใชมือท้ังสองผลักตัวสามีไวใหหาง แลว
เลาเรื่องที่ไดสัญญาแกโสมทัตตไวตามจริงทุกประการ 



  เจาบาวไดฟงดังนั้นก็ตอบวา    "สิ่งทั้งหลายคนอาจรูไดดวยคําพูด คําพูดนั้นเปนฐานที่ตั้งแหงส่ิง
ท้ังหลาย แลสิ่งทั้งหลายยอมออกจากคําพูด เหตุดังนั้นผูทําคําพูดใหเปนเท็จ ก็ทําใหสิ่งทั้งหลายเปนเท็จไปหมด 
ถาเจาอยากจะไปหาเขากอน ก็จงไปเถิด"  
 เราทานอานคําพูดของเจาบาวนี้ ก็นาจะเห็นแปลก แตไมจําเปนจะตองเพียรเขาใจคําของเขาเลย 
 ฝายนางมัทนเสนา เมื่อไดรับอนุญาตจากสามีแลวก็ลุกขึ้นรีบเดินไปสูเรือนโสมทัตต ท้ังที่ยังแตงกาย
เต็มยศอยู ครั้นเดินไปตามถนน กลางทางพบโจรคนหนึ่ง โจรเห็นนางแตงกายดวยเครื่องประดับอันมีคาเดินมา
คนเดียวดังนั้นก็ยินด ีจึงตรงเขาไปถามวา  
 "นางเดินถนนมืดเชนนี้ในเวลาเที่ยงคืน แลแตงกายดวยผางดงามแลเครื่องเพชรพลอยมีคาเชนนี้เพ่ือจะ
ไปไหน"  
 นางตอบวา     "ขาจะไปเรือนแหงชายที่รัก"  
 โจรถามวา     "ตามทางที่เดินมานี้ใครเปนผูคุมครองรักษานาง"  
 นางตอบวา   "ผูปกครองของขาคือกามเทพ คือเด็กหนุมงามซ่ึงแผลงศรเพลิง ทําใหเกิดแผลคือความ
รักขึ้นในใจแหงชนทั้งหลายในสามโลก คือรติบด ีผูมีนกกาเหวาแลแมลงภูแลลมโชยไปเปนเพื่อน"  
 นางกลาวเชนนั้นแลวก็เลาเรื่องตามจริงตลอด แลวกลาวสัญญาแกโจรวา    "ทานอยาทําลายเพชร
พลอยเครื่องประดับของขาเลย ขาใหสัญญาแกทานวา เมื่อขากลับมา ขาจะใหสิ่งของเหลานี้แกทานหมด"  
 โจรไดฟงดังนั้นก็นึกในใจวา การที่จะทําลายเครื่องประดับของนางเสียในทันทีหาประโยชนมิได 
เพราะนางไดสัญญาแลววาจะใหดวยความเต็มใจ เหตุดังนั้นโจรจึงยอมใหนางไปตามอัชฌาสัยแลวนั่งลงคอยแล
คํานึงในใจตามความคิดซ่ึงดูราวกับฉลาด แตเขาใจยากวาเกี่ยวของกับเรื่องอยางไร  
 แตคนผูนั้นเปนโจร เราเทาที่เปนสาธุชนจะเห็นแนวความคิดของเขาอยางไรได 
 โจรนั่งคํานึงวา  " กูเห็นประหลาดนักที่ทานผูเลี้ยงกูมาแตเมื่อกูยังอยูในครรภมารดานั้น เมื่อกูมี
กําเนิดแลวแลไดรับความสําราญเพราะของดีท้ังปวงอันมีอยูในโลกบัดนี้ ทานผูนั้นก็หาตามมาดูแลรักษากูไม                           
กูไมรูวาผูน้ันยังจะหลับหรือตายเสียแลว แลกูจะยอมกลืนยาพิษยิ่งกวาที่จะยอมขอเงิน หรือขอความกรุณาอยาง
อ่ืนจากชายผูใด เพราะ ของ ๖ อยางนี้เปนเครื่องชักจูงใหชายเปนคนต่ําชาคือ ไมตรีกับคนไมมีสัตย ๑ หัวเราะไม
มีเหตุ ๑ ทะเลาะกับผูหญิง ๑ รับใชนายที่ไมมีคุณดีพอควรเปนนาย ๑ ข่ีลา ๑ พูดภาษาซึ่งไมใชสันสกฤต ๑ อน่ึง
ส่ิงทั้ง ๕ นี้ เทวดาจารึกลงไวในโฉลกของเราในเวลาที่เราเกิด คือ อายุ ๑ กรรม ๑ ทรัพย ๑ วิชาศาสตร ๑ เกียรติ ๑ 
กูในเวลานี้ก็ประกอบการดีแลว แลธรรมดาคน ตราบใดมีธรรมอันดีอยูเบื้องบน ตราบนั้นคนท้ังหลายยอมเปน
ขาปฏิบัติตามใจทุกประการ ตอเมื่อความประพฤติธรรมหยอนลงไป ชนทั้งปวงแมแตมิตรก็ยอมจะคิด
ประทุษราย"  



 ในขณะที่โจรนั่งตรึกตรองเชนนี้อยูริมทางเดิน นางมัทนเสนารีบไปถึงเรือนโสมทัตตพอคาหนุม 
โสมทัตตหลับอยู นางก็ปลุกใหตื่นขึ้น โสมทัตตรูสึกตัวเห็นนางก็ตกใจโจนจากที่นอนมีอาการสั่นกลัวแลถามวา 
  "นางเปนเทพธิดา เปนนางสิทธา หรือเปนนางนาค ขอนางจงแจงแกขาโดยตรงวานางเปนอะไร แลมา
โดยประสงคอันใด ขาจะปฏิบัติตามใจนางทุกประการ" 
 นางมัทนเสนาตอบวา    "ขาพเจาเปนมนุษย ช่ือมัทนเสนา ธิดาหิรัณยทัตตผูเปนพอคา ทานจําไมได
หรือวาเมื่อวานซืนเมื่อพบกันในสวน ทานไดถือมือขาพเจาไวแลวกลาววา ถาขาพเจาไมใหคํามั่นแกทานวา จะ
มาหาทานกอนจึงกลับไปอยูกับสามีชองขาพเจา ทานก็จะทําตัวทานเองใหตายไป" 
 โสมทัตตถามวา     "นางไดบอกใหสามีทราบเรื่องนี้หรือเปลา"    นางตอบวา "ขาพเจาไดเลาใหฟง
จนตลอด สามีของขาพเจารอบรูเหตุการณปนอันด ียอมใหขาพเจามา"  
 โสมทัตตไดยินดังนั้น ก็กลาวดวยเสียงซ่ึงสอน้ําใจอันเหี่ยวแหงวา   
 "การเรื่องนี้จะเปรียบก็ เหมือนมุกดา ซึ่งไมมีเรือนอันงาม เหมือนอาหารขาดฆี (ฆตํ ฆฤต เปรียง คือ
เนยที่ไดละลายไฟแลว)      เหมือนขับกลอนไมมีเพลง ลวนแตแปลกธรรมดาทั้งนั้น   อนึ่งเสื้อผาที่ไมสะอาด 
ยอมทําใหความงามของผูแตงเส่ือมไป อาหารช่ัวทําใหหยอนกําลัง เมียทุศีลเปนเครื่องกวนผัวใหตายจาก ลูกชาย
ท่ีมีนิสัยต่ําชาเปนเครื่องทําความฉิบหายใหเกิดแกสกุล อสูรท่ีโกรธยอมจะฆาชีวิตผูอ่ืน แลหญิงไมวาเพราะรัก
หรือเกลียด ยอมจะเปนเหตุแหงความทุกขเสมอ เพราะหญิงไมพาความคิดท่ีอยูในใจมาสูลิ้น แมสิง่ทีอ่ยูท่ีลิน้แลว
ก็ไมพูดออกมา แลเมื่อทําอะไรคงจะไมบอกใครเปนอันขาด พระผูเปนเจาทรงสรางหญิงมาเปนสัตวประหลาด
ในโลก"  
 โสมทัตตกลาวดังนั้นแลว ก็กลาวแกนางตอไปวา    "นางจงกลับไปบานเสียเถิด นางเปนภริยาชายอื่น 
ขาไมมีจิตผูกพันกับนาง"  
 ฝายนางมัทนเสนาเมื่อโสมทัตตกลาวดังนั้น ก็รีบออกจากเรือนโสมทัตตเดินทางคืนไปสูเรือนสาม ี
เมื่อพบโจรตามทางนางก็เลาเรื่องใหฟง แลยอมจะใหเครื่องแตงกายแกโจรตามสัญญาแตโจรไมรับ กลับชมใหญ 
แลวเชิญใหนางกลับบาน  
 ครั้นไปถึงบานนางก็เลาใหสามีฟงทุกประการ แตเขาสิ้นรักนางเสียแลว แลกลาววา " พระราชาก็ดี ผู
เปนนายก็ดี ผูเปนภริยาก็ดี ผมของคนก็ดี เล็บก็ดี เมื่ออยูผิดที่ไปแลวก็ไมนาดูเลย อน่ึงนกกาเหวางามเพราะเสียง 
คนขี้ริ้วงามเพราะความรู โยคีงามเพราะไมถือโทษผูอ่ืน แลหญิงงามเพราะความบริสุทธิ์"  
 เวตาลเลามาเพียงนี ้ก็เปลี่ยนเสียงกลับทูลถามพระราชาในขณะที่ทรงฟงเพลินอยูวา  
 "แลชายท้ัง ๓ คนนั้น คนไหนมีธรรมดีกวาคนอื่น" 
 พระราชาไมทันยั้งพระโอษฐ ตรัสตอบวา    "โจรดีกวาคนอื่น"    
 เวตาลถามวา   "เพราะเหตุไรจึงทรงเห็นอยางนั้น"      



 พระราชาตรัสวา  "เพราะเหตุวาชายผูเปนผัวนั้นเมื่อเห็นเมียรักคนอื่นเสียแลว ถึงแมความรักนั้นไม
เปนเหตุใหเสียความบริสุทธิ์ก็ยอมจะสิ้นเสนหาอยูเอง โสมทัตตน้ันไมกลาทํารายนาง เพราะกลัวพระราชาจะ
ลงโทษภายหลัง หาใชเปนดวยเหตุอื่นไม สวนโจรน้ันโจรกรรมเปนเครื่องหากิน เปนผูไมกลัวกฎหมายอยูแลว 
การที่โจรยอมใหนางไปโดยดีน้ัน หาใชเปนดวยกลัวภัยอันใดไม เหตุดังนั้นโจรจึงดีกวาคนอื่น" 
 เวตาลหัวเราะแลวกลาววา    "นิทานจบเพียงนี้"   แลวก็ออกจากยามลอยหัวเราะไปในฟามืด 
พระราชาแลพระราชบุตรก็ยืนตะลึงจองพระเนตรกันอยู พระราชาตรัสแกพระราชบุตรวา  
 "คราวหนาถาอายตัวน่ันมันตั้งปญหาถามขา ขาอนุญาตใหเจาทําละลาบละลวงตอขา คือใหจับแขนขา
บีบใหรูตัวกอนที่ขามีเวลาตอบมันได ถาไมเชนนั้นเราทั้ง ๒ จะไมมีเวลากระทํากิจอันนี้ใหสําเร็จได"  
 พระราชบุตรรับคําพระราชบิดา แตไมนึกวาวิธีปองกันอยางใหมนั้นจะไดผลดงัหวงั ครัน้สององคทรง
ดําเนินกลับไปถึงตนอโศก ไดยินเสียงเวตาลหัวเราะกองอยูบนตนไม  พระราชบิดาก็ทรงปนขึ้นไปปลดลงมา
ตามเคย และมันก็เลานิทานอีกเรื่องหนึ่ง ซึ่งกลาววาเปนเรื่องจริงตามเคยเหมือนกัน 
 

……………………………….. 



นิทานเวตาล เรื่องที่ ๕  

 เวตาลเริ่มดวยสําเนียงโอนออนวา  ขาแตพระราชาผูประเสริฐ พระองคทรงปญญายิ่งลนหาผู
เสมอมิไดในสามภพก็จริง แตหมาซึ่งเปนสัตวสี่เทายังรูพลาดแลลมในเวลาเหยียบที่ลื่นฉันใด ผูเปน
ปราชญแมปญญาจะทึบเพียงไร.... พระราชาทรงจับยามกระชาก เวตาลแกลงรองครวญครางเหมือนหนึ่ง
ไดความเจ็บปวด ครั้นหยุดรองก็เลาตอไปดวยสําเนียงแจมใสวา 
 ในเมืองชื่อ มาลยะ ตั้งอยูแถบฝงเหนือแหง ภารตะวรรษ (คืออินเดีย) มีกรุงชื่อ จันทรอุทัย 
พระราชาทรงนาม รันธีระ เปนกษัตริยคลายกับกษัตริยอ่ืนอีกหลายองคซึ่งเปนคนครึ่งเทวดา  
 เมื่อยังหนุม พระองคเปนชายชนิดที่เรียกสรรพรสิก เปนผูยินดีในรสทั้งปวง โปรดเสวยของมี
โอชะแปลกๆ ทั้งชนิดที่ตองเคี้ยวแลไมตองเคี้ยว ท้ังที่เปนอาหารแลไมเปนอาหาร ท้ังที่มีเยื่อและไมมีเยื่อ 
สวนของเสวยที่ไมตองเคี้ยวนั้น โปรดเสวยคราวหนึ่งมีปริมาณมากๆ แลซ้ําถี่ดวย อน่ึงเธอโปรดฟงดนตรี
แลทอดพระเนตรนางระบํา ทรงหมกไหมใฝฝนในกามคุณยิ่งกวาทรงแสวงความรู หรือทําบุญตอเทวดา
หรือสนทนากับคนฉลาด ครั้นพระชนมายุพน ๓๐ ปไปแลว ก็กลับพระองคเปนคนละคน ทรงละเวนการ
คะนองยินดีในรูปรสกลิ่นเสียง ทรงประกอบราชกิจเปนอยางดี ไมชานักก็ไดพระนามวาเปนพระราชาผู
เลิศ จะหาพระมหากษัตริยดีเสมอนั้นยาก 
  การที่เปนดังนี้ก็เปนที่นาสรรเสริญเพราะพระราชาซึ่งเปนผูแทนพระพรหมอยูในโลกนี้ โดยมาก
มักจะทรงยินดีในการกินแลดื่ม ทั้งทรงรื่นเริงในการระบําบําเรอ บูชากามเทพตลอดชีวิต 
 ในหมูขาราชการของพระรันธีระ มีบุรุษผูหน่ึงชื่อ คุณศังกร รับราชการในตําแหนงธรรมาธิการ
ของพระนคร  
 คุณศังกรน้ีเปนคนแปลกเหลา เพราะเปนคนฉลาดดวย ซ่ือแลมียุติธรรมดวย การตัดสินคดียอมทํา
โดยระมัดระวัง ในเวลาที่กินขาวเย็นแลวเสมอกับที่ยังไมไดกิน ถามีผูมาติดสินบน แมสินบนนั้นจะทําให
ความเจริญเกิดในครอบครัวก็ยังไมรับ ถาคนจนมาตองคดี ก็มักจะไดรับสิ่งซ่ึงคนจนไมใครไดรับ คือ
ความกรุณา ถาคนมั่งมีมาเปนความก็ไมจําเปนจะถูกลงโทษเพราะมั่งมี เพื่อใหปรากฏวาธรรมมาธิการแล
ธรรมศาสตรมิไดนับถือบุคคลผูใดเลย เมื่อน่ังบนบัลลังกวาความ ก็มิไดใชวาจาทารุณดุดาลูกความที่กลาว
ตอบไมได แลไมถือวาผูใดอุกอาจลวงเกินในเวลาที่หาใครทําเชนนั้นไม  
 ชนท้ังหลายในกรุงจันทรอุทัย พากันรักแลนับถือคุณศังกร แตความรักแลความนับถือนั้น จะได
เปนเครื่องปองกันมิใหโจรกรรมเกิดแทบทุกวันก็หามิได จนประชาชนในกรุงจันทรอุทัยไมรูจะปองกัน
รักษาทรัพยของตนอยางไร ในท่ีสุดพวกพอคาซ่ึงถูกโจรภัยย่ิงกวาคนพวกอื่น พากันไปรองทุกขตอคุณ
ศังกร กลาววา 



  “ขาแตทานผูเปนเสาแหงกฎหมาย พวกเราถูกพวกโจรกระทําการขมเหงจนสิ้นทรัพยไปเปนอัน
มาก เราจะอยูในกรุงนี้ตอไป ก็ไมอาจอยูไดเสียแลว”     คุณศังกรตอบวา  

 “ส่ิงใดเกิดแลว ส่ิงนั้นยอมเกิดแลว เราจะแกสิ่งที่เกิดแลวใหกลับไมเกิดนั้นแกไมได แตในภาย
หนาเราจะมิใหทานตองรับความเดือดรอนอันนี้จะจัดการแกไขมิใหพวกโจรเปนภัยแกทานอีกได” 
 เมื่อไดกลาวเชนนี้แลว คุณศังกรก็เรียกเจาหนาที่ผูอยูใตบังคับมาสั่งใหเพิ่มจํานวนกันขึ้น แลให
ชวยกันระวังรักษาการณ ช้ีแจงวิธีการใหแยกกันเฝารักษายามกลางคืน ใหเปดทะเบียนจดชื่อแลตําแหนงที่
พํานักของคนเขาออกในกรุงนอกกรุง ใหจัดหาผูชํานาญการสะกดรอยเทา จัดเปนหมูเปนกอง แมโจรจะ
สวมเกือกโจร  (ซึ่งมักจะทําดวยดวยทอนแลเศษหนัง มีนิ้วอยูขางสนหรือมีวิธีลอลวงอยางอื่น) ก็อาจ
สะกดรอยตามไปจนจับตัวได  

 อนึ่งคุณศังกรส่ังอนุญาตตอกองตระเวนวา ถาพบขโมยกําลังกระทําโจรกรรมก็ใหประหารชีวิต
ไดดวย ไมตองตั้งปญหาสักคําเดียว  

 ดังนี้คนเปนอันมาก ก็ชวยกันตระเวนรักษาถนนในพระนครเพื่อปองกันโจรผูรายมิใหกําเริบ แต
โจรกรรมก็มิไดสงบไปเลย ชาวกรุงจันทรอุทัยยังเสียทรัพยเพราะขโมยอยูเนืองๆ แทบไมเวนคืน อยูมาไม
ชาพวกพอคาก็นัดกันไปประชุมเฉพาะหนาคุณศังกร แลวกลาววา 
 “ขาแตทานผูเปนอวตารแหงยุติธรรม ทานไดเปลี่ยนเจาพนักงานเปนอันมากแลว ทานไดจางคน
ยามเพิ่มขึ้นมากแลว แลทานไดจัดการตระเวนมากขึน้แลว แตจํานวนโจรจะลดลงไปก็หามิได โจรกรรม
ยังเกดิอยูอยางเกานั้นเอง” 
 คุณศังกรไดฟงดังนั้น ก็พาพวกพอคาเขาไปเฝาพระราชาในพระราชวงั แลบอกใหถวายเรื่องราว
บังคมทูลแทบฝาพระบาทพระมหากษัตริย ฝายพระราชาเมื่อไดทราบดังนั้น ก็ตรัสปลอบโยนพวกพอคา
เปนอันดี แลวรับสั่งวา  
 “พวกเจาจงวางใจเถิด  คืนวนันี้เราจะจัดการอยางใหม แลถาเทพเจาทรงกรณุาใหการเปนไปดัง
หมาย พวกเจาก็คงจะสิ้นเดือดรอนในครั้งนี้”     

 ตรัสดังนัน้แลวกร็ับสั่งใหพอคาท้ังหลายทลูลาจากที่เฝา   เวตาลกลาวตอไปแกพระกรมาทิตยวา 
พระองคคงจะไดเคยฟงคํากวีโบราณกลาวไววา 
    ธรรมดาคนเขลาเบาจิตคดิมชิอบ  
                 ยอมเกิดกอปรดวยความมริูบังคับยับยั้งใจ  
                 ออกแลนไปตัง้แตสุดทางขางที่เปนตน  
                 วิ่งตะบันไปจนสุดหนปลายขางโนน  



                 ครั้นถึงที่สุดแหงปลายโพนแลวไซร  
                 จะแลนตอไปก็มิรอด เพราะเปนทางบอดอยูเพียงนั้น  
                  ทั้งใจก็เตนแลเสนก็ส่ันเพราะเหน็ดเหนื่อย  
                 ปญญาก็เฉื่อยเพราะลาแลชา เพราะแลนนั้นเอง  
                  ปราชญในเพรงทานจึงไมสรรเสรญิ  
                 ผูท่ีแลนเรว็เพลินตั้งแตตนจนปลาย  
                 ปราศความหมายวาจะทําฉนัใดในเมือ่สุดทางแลว  
                 ผิยังคลาดแคลวความประสงคมุงมาด  
                 จะเหาะเหินเดนิอากาศก็เหาะไมเปน  
                 ดังฤาจะมยิากล้ําลําเค็ญเข็ญขร  
                  ประหนึ่งวาตองพิษศรแหลมเสี้ยม  
                 เห้ียมทุกขท่ีอัดอ้ันตนหฤทัย  
                 เยียใดจะเสร็จหวังดังปรารถนาพอเอยฯ 

 พระรันธีระเปนพระราชาซึ่งประชาชนนับถือวาเปนพระมหากษัตริยผูธํารงธรรมทุกประการแลว 
ยังไมพอพระหฤทัย  ยังอยากจะกระทําใหเลิศกวานั้นไปอีก ถึงทอดพระองคลงประกอบกิจซึ่งไมพึงทรง
กระทําเองเลย 

 ในคืนนั้น พระราชาทรงปลอมพระองคโดยวิธีผัดพระพักตรดวยผงสีที่ทําใหพระฉวีผิดไป ปน
หนวดเหนือพระโอษฐตั้งขึ้นไปเกือบถึงพระเนตร แลแสกหนวดที่คางเอาปลายปดไปทางพระกรรณทั้ง
สองขาง ทั้งเอาขนหางมาผูกพระนาสิกรั้งไปขางหลังใหแนนจนเปลี่ยนรูปไปเหมือนจมูกคนอื่น เมื่อแตง
พระพักตรดังนี้แลวก็คลุมพระองคดวยเส้ือผาเนื้อหยาบ รัดสะเอวแลขัดกระบี่  พระกรสอดโลพรอมแลว 
ก็เสด็จออกจากพระราชวังพระองคเดียว มิไดตรัสใหใครทราบ 
 ช่ัวโมงหนึ่งก็มิไดพบปะใคร ครั้นทรงเดินเขาไปในตรอกแหงหนึ่ง หลังหมูบานซึ่งเปนที่อยูแหง
พอคา ไดทอดพระเนตรเห็นหมาตัวหนึ่งซึ่งปรากฏเหมือนหมาไมมีที่อาศัย หมานั้นนอนอยูขางฝาเรือน
แหงหนึ่ง พระราชาทรงเดินเขาไป พอใกลเขาไปก็มีชายคนหนึ่งลุกทะลึ่งขึ้นจากที่มืด ซ่ึงไดน่ังเปนที่กําบัง
อยู แลวถามวา  
 “น่ันใคร”     พระรันธีระตอบตรัสตอบวา    “ขาเปนขโมย    เจาเปนอะไร”   

 
 



ชายผูน้ันตอบวา    “ขาก็เปนขโมยเหมือนกัน มาเราจงไปดวยกันเถิด แตเจาเปนอะไร เปนขโมย
ผูดีหรือขโมยไพร”  พระราชาตรัสตอบวา   “คนหากินอยางเดียวกันตองตั้งพิธีเอาใจกันสักหนอยจึง
จะตองตําราโจร เวลานี้พระจันทรก็จะขึ้นอยูแลว  ถาระวังไมดีตุลาการไดตัวเราไปชําระ เวลาถูกจับกับ
เวลาแขวนคอของเราจะไมหางกันกี่มากนอย"   โจรกลาววา  “เจาจงสงบลิ้นของเจาเสียบางเถิด เราจะได
ลงมือทําการดวยกัน” 
 ดังนั้นพระราชาแลโจรก็พากันไปตามทาง พบพวกโจรแอบซุมดอมมองอยูตามถนนเปนอันมาก 
แตดวยเหตุที่กําบังดี ผูที่ไมรูรองรอยก็หาพบปะพวกเหลานั้นไม  โจรบางคนก็ซุมเลี้ยงสุรากัน   บางพวกก็
ทํารายชีวิตเจาของทรัพย   บางพวกก็ทาตัวดวยน้ํามันแลทาขอบตาดวยเขมา  แลวทองมนตรที่จะทําให
ตาสวางเห็นไดไกลในเวลามืด  บางพวกก็ฝกซอมวิชาซึ่งไดเรียนรูเนื่องมาจากเทวดาผูถือหอกทองคือ 
พระกรรติเกยะ (สกันทะ) ผูเปนเจาแหงโจรกรรม แลเปนผูท่ีไดแสดงตําราชื่อเจาริยวิทยาแกชายผูหนึง่ชือ่ 
ยุคาจารย  เปนแบบฉบับสําหรับสั่งสอนศิษยสืบมา  
 โจรบางพวกฝกฝนวิชาซึ่งกลาวในตําราทั้ง ๔ อยาง   สําหรับการทําทางเขาไปในเรือนคือ (๑) 
เจาะผนังเอาอิฐดินสุกออกทีละแผน ๆ     (๒)  เจาะผนังตึกซึ่งกอดวยอิฐดินดิบ เมื่อกําแพงนั้นออนดวย
ความชื้น หรือแหงเกราะดวยแสงแดด หรือดวยใชน้ําเกลือ    (๓) เทแลสาดน้ําราดผนังดิน   (๔) เจาะฝาไม  
 อนึ่งลูกแหงพระสกันทะเหลานั้นเจาะฝาเปนรูปดอกบัว  รูปพระอาทิตย   รูปพระจันทรขางขึ้น 
รูปทะเลสาบ  แลรูปหมอน้ํา ตามวิธีท่ีบัญญัติไวในคัมภีร  แลทาน้ํามันวานยาเปนเครื่องกําบังตัวมิใหใคร
เห็น แลปองกันอาวุธมิใหถูกกาย 
 ครั้นพระราชาแลโจรผูเปนสหาย กระทําโจรกรรมไดทรัพยมีราคาจนเต็มยามแลว โจรจึงกลาวแก
พระราชาวา     “นี่แนะสหาย เราไดทรัพยมากแลว บัดนี้เราจะกลับไปที่ซอนของเรา อันเปนที่ซ่ึงพวกเรา
คอยการเลี้ยงเหลาอยูแลว”   
 พระราชาทรงไดยินก็ยินดีในพระหฤทัย ทรงตั้งจํานงจะตามไปดูความลับของซองโจรใหได 
พระราชาแลโจรก็พากันไปตามทางที่จะกลับไปซอง ไดพบรูหนูรูหน่ึงตามทาง พระราชาทรงแสดงความ
ยินดีท้ังในวาจาอาการ  (เพราะการพบรูหนูถือกันวาเปนเครื่องสงโชคดี) โจรเห็นดังนั้นก็เปนท่ีพอใจ 
และเชื่อวาพระราชาเปนโจรอีกคนหนึ่งจริง   จึงสอนใหผิวพระโอษฐแลกลาวคําอาณัติสัญญาณตามวิธี
โจรในซองของตน แลท้ังสัญญาวาจะยอมใหรับสวนแบงแหงทรัพยที่หาไดในคืนนั้นดวย 
 ครั้นไปถึงประตูกรุง โจรก็เคาะติด ๆ  กันสองหน    มีผูเปดประตูใหทันที โจรก็พาสหายใหมเดิน
ไปจนใกลจะถึงเขาเตี้ยแหงหนึ่งหางกําแพงเมืองประมาณ   ๒  โกศ   ครั้นไปถึงปามืดกอนถึงเขา โจรก็
ยืนนิ่งอยูครูหนึ่ง แลวเอานิ้วใสปากผิวติด ๆ  กันสองครั้ง  ดังกองไปในปาเงียบ  คอยอยูครูหนึ่งไดยิน
เสียงตอบสัญญาณเหมือนนกเคาแมวรอง โจรก็ตอบสัญญาณอีกครั้งหนึ่งดวยเสียงรองเหมือนหมาใน  



 ในทันใดน้ัน   คนถืออาวุธประมาณ  ๖ คนก็ทะลึ่งขึ้นจากที่กําบังแลหญารกเพื่อจะรับสัญญาณอีก
ครั้งหนึ่ง   โจรก็ใหสัญญาณ  แลพระราชาก็ทําตามที่โจรสอนไวแลวพากันผานเลยไป  คนถืออาวุธซ่ึง
เปนกองรักษาของโจรก็กลับหายไปในที่รกนั้นเอง  
 ฝายพระราชานั้นทรงสังเกตจําสัญญาณเหลานี้ไวหมด   ท้ังทรงสังเกตทางเดินแลจําที่หมายไวทุก
ประการ   แลเมื่อเขาปาแลวยังไดทรงถากตนไมใหรูทางไวอีกชั้นหนึ่ง  ครั้นเดินไปไดครูใหญ ๆ ถึงเชิง
หนาผา    โจรก็เดินเขาไปทํากิริยาเคารพตอหนาผานั้น แลวเดินไปถึงท่ีวางแหงหนึ่งในที่ใกล เลิกหญาขึ้น
แหงหนึ่งก็เห็นฝาปดปากหลุม   โจรแลพระราชาก็ชวยกันเปดฝานั้นขึ้น เห็นแสงสวางขางใน แลไดยิน
เสียงคนเปนอันมากพูดกันอยูขางลาง   โจรกลาวแกพระราชาใหตามลงไปในหลุม แลวก็ถือยามลงไป
กอนตามบันไดไมไผ พระราชาก็เสด็จตามลงไป ครั้นถึงพ้ืนลางเห็นเปนหองใหญมีคบไฟจุดปกอยูเปน
ควันตลบไปทั้งนั้น 
 เมื่อลงไปในที่สวางใตดินเชนนี ้ภายหลังท่ีเดินไปในปามืดก็ทําใหพระราชาทรงนึกถึงกรุงบาดาล 
ซ่ึงทรงไดยินพระราชมารดากลาวถึงแตพระองคยังเยาวพระชนม สวนบนพื้นถ้ํานั้นปูดวยพรมตั้งแตอยาง
ดีท่ีสุดจนอยางเลวที่สุดปะปนกัน มีถุงยามอาวุธแลทรัพยที่กระทําโจรกรรมมาไดแลเครื่องดื่มเครื่องกิน
ตาง ๆ วางเรียงรายไป  
 โจรพาพระราชาเดินผานหองนี้ไปเขาอีกหองหนึ่ง พบโจรเปนอันมากเตรียมตัวสําหรับความ
สําราญ แลการเลี้ยงในเวลากลางคืน บางคนก็เปลี่ยนเสื้อซึ่งเปอนเปรอะเพราะเที่ยวซอกซอน บางคนก็
ลางเลือดจากมือแลเทาของตน บางคนก็หวีผมซึ่งมากไปดวยฝุน บางคนก็ทาตัวดวยน้ํามันมะพราวอันอบ
แลวใหหอม ลวนเปนคนจําพวกหยาบชาทารุณแสนสาหัสทั้งนั้น บางคนชํานาญการแทงคนดวยอาวุธ
แหลมซึ่งหอยอยูกับเอว บางคนเปนผูวางยาพิษฆาคนดวยยาซ่ึงใสถุงเล็กแขวนอยูท่ีแขนซาย บางคนก็
ชํานาญการอยางอื่นซ่ึงมีที่หมายใหเห็นไดบาง ไมมีบาง 
 พระราชาเสด็จไปในที่ประชุมคนเหลานี้ ใหคิดยินดีที่ไดปลอมพระองคอยางสนิท ไมมีใครใน
หมูโจรที่จําพระองคได แมขาราชการแลพวกที่รับจางเปนผูตรวจการรักษาพระนคร ซึ่งที่จริงเปนโจรแล
มาอยูในชุมชนโจรคืนนั้น ก็จําพระราชาไมได พระราชาไดทอดพระเนตรเห็นขาราชการผูเปนกอง
ตระเวนปองกันโจรกลับเปนโจรอยูในสํานักโจรดังนั้น ถาไมทรงสงสัยอยูกอนก็ทรงทราบไดในเวลานั้น
วาเหตุใดโจรกรรมจึงไมสงบไปเลยในพระนคร  
 ฝายโจรซ่ึงเปนสหายพาพระราชาเขาไปในซองโจรคืนนั้น ปรากฏจากอาการที่หมูโจรตอนรับวา
เปนนายซอง นายโจรบอกใหคนทั้งหลายคํานับเพื่อนโจรที่มาใหม แลวไตถามแลตอบกันถึงความสําเร็จ
หรือไมสําเร็จของคนทั้งหลายซึ่งออกทําการในคืนนั้น 



 ไมชาก็พากันไปในหองเลี้ยง ตางคนตางนั่งลงตามที่ของตน กินอาหารดื่มสุราแลบริโภคสิ่งอื่นๆ 
ตามสมัครแลสบาย ครั้นเมื่อไดเลี้ยงแลรื่นเริงกันแลวสองสามชั่วโมง คบไฟตามที่อยูน้ันก็หมดไป แล
ความงวงก็เกิดแกคนพวกนั้น จนถึงคนที่งวงยากที่สุดก็งวง ตางคนตางเอนตัวลงนอนเกะกะกันไป บางก็
หมผาแลเอาผาคลุมศีรษะหลับ บางคนนั่งพิงโงกนไปขางหนึ่ง มีอาการแนน่ิง ดวยพิษฝนแลกัญชาเหมือน
หนึ่งไมรูสึกอะไรเลย  
 อีกสักครูหนึ่งมีหญิงคนหนึ่งเดินเขามาในหอง เปนบาวรับใชของพวกโจรเหลานั้น แลพระราชา
ไดทอดพระเนตรเห็นหญิงนั้นกอนเวลาที่กลาวนี้ไม ครั้นเขามาเห็นพระราชา หญิงนั้นจําไดก็กลาวา  
 “น่ีเหตุไรพระองคจึงเสด็จเขามาอยูในหมูคนทําบาปเชนนี้ พระองคจงรีบเสด็จหนีไปเสียโดยเร็ว
เถิด ถาไมเชนนั้นคนเหลานี้ตื่นขึ้นก็คงจะประหารชีวิตพระองคเสียเปนแน”   พระราชาตรัสตอบวา  
 “เราไมรูจักทาง เจาจงนําเราไปเถิด”    หญิงนั้นก็ออกนําพระราชาใหเสด็จหนี พระองคทรงกาว
หลีกไปในเหลาคนที่นอนกรนเกะกะกันไปรอบขาง ทรงยองดวยพระบาทอันเบาเหมือนตีนเสือปลาจนถึง
บันไดที่ทรงปนขึ้นไปเปดฝาหลุม ดวยกําลังทั้งหมดที่มีในพระองค แลวเสด็จขึ้นจากปากหลุม แลกระทํา
ท่ีสังเกตไว แลวปดฝาหลุมแลเอาแผนหญาคลุมเสียตามเดิม 
 ครั้นพระราชาเสด็จกลับถึงวัง พอเปลื้องเครื่องปลอมพระองค ทรงเครื่องราชาภรณตามเคยเสร็จ
ยังมิทันไร พวกพอคาในพระนครก็ประชุมกันเขาไปเฝาอีกครั้งหนึ่ง พวกพอคาเหลานั้นกราบทูลวา ใน
กลางคืนมีโจรกรรมใหญๆ มากรายไปกวาท่ีเคย แลเลาเรื่องความเสียทรัพยถวาย แลวทูลวา  
 “ขาแตพระองคผูเปนมุกดาแหงยุติธรรม เมื่อวานนี้เอง พระองคทรงปลอบโยนพวกเรา โดย
สัญญาวาจะทรงใชวิธีใหมปองกันเรือน แลท่ีเก็บสมบัติของเรามิใหโจรเขามารบกวนได แตท่ีจริงเมื่อคืน
น้ีเราเสียทรัพยไปเพราะโจร ย่ิงกวาที่ไดเปนมาแลวในคืนใด ๆ เสียอีก"  
 พระราชารับสั่งวา ใหพวกพอคาออกจากที่เฝาไปเถิด ทรงสาบานวาครั้งนี้ ถาทรงทําลายพวกโจร
ท่ีกระทําบาปหยาบชาทารุณเหลานั้นไมได ก็จะสละชีวิตพระองคเอง  
 พระราชาตรัสสัญญาแกพวกพอคาดังนั้นแลว ก็ทรงกําหนดการในพระหฤทัยมิไดแพรงพรายให
ใครรู แตตรัสสั่งทหารธนูพวกหนึ่งใหเตรียมตัวไวสําหรับราชการลับ ครั้นขาราชการที่ไดทรงพบในซอง
โจรมาเขาเฝา หรือไดทอดพระเนตรเห็นในที่ใด ก็ตรัสใหลอบจับเอาตัวไปประหารชีวิตเสียในท่ีลับ 
เพราะเหตุวาคนที่ตายแลวน้ันผิดกับเวตาลในขอที่นําเอาอะไรไปเที่ยวเลาไมได 
 ครั้นเวลากลางคืน พระราชาทรงประมาณวาถึงเวลาที่พวกโจรเที่ยวกระทําลักชิงปลนสะดมเสร็จ
แลว คงจะคืนไปยังซองของตนเพื่อการเลี้ยงแลการสําราญอยางแตกอนๆ จึงทรงถืออาวุธออกนําหนาพล
ออกจากพระนครไปยังหนาผา ซึ่งอยูในปารกที่เปนทางเขาไปสูซองแหงโจร แตพวกโจรนั้นเมื่อโจรคน
ใหมหลบหนีไปแตตอนกลางคืน ก็เกิดความสงสัยจึงเท่ียวสืบรูตัววาอาจมีภัยมาในคืนนั้น ครั้นจะแยกกัน



หลบหนีไปในตอนกลางวันก็กลัววา ทหารของพระราชาจะเที่ยวตามพบเปนหมูเล็กหมูนอย จะรวบรวม
กันตอสูไมได ครั้นถึงกลางคืนจะแยกกันหนีก็ยังกลัว เพราะรูวารุงเชาคงจะถูกจับ 
 ฝายนายโจรเปนผูมีความคิดในทางที่จะสูทางเดียว ครั้นภัยจะมาถึงดังนี้ ก็ชักชวนพวกพองให
ประชุมกันตอสู แลสัญญาวาถาพวกโจรทําตาม ก็คงจะสูทหารพระราชาไดดังหวัง  
 พวกโจรรูวานายเปนคนกลาก็มีความนับถือ ครั้นกลาวชักนําดังนั้นก็เชื่อแลสัญญาวาจะกระทํา
ตามทุกประการ ครั้นเวลาค่ํา นายโจรก็ประชุมตรวจตราพลโจร ตรวจธนูแลศรแลอาวุธอ่ืนๆ แลวพูดเอา
ใจแลนําออกเดินไปจากถ้ํา จัดใหพลเขาซุมอยูริมทาง ตนเองปนขึ้นไปบนแผนผาที่สูงเพื่อจะไดเห็นศัตรู
มาแตไกล คนอื่นๆ ก็กมหูลงฟงที่แผนดิน เพ่ือจะไดรูตัวเม่ือมีอริเขามาใกล  
 ครั้นพระจันทรข้ึน พวกโจรที่ซุมคอยดูอยู ก็เห็นพระราชาทรงนําทหารรีบเดินไปโดยมิได
ระมัดระวัง เพราะพระราชาทรงประมาทวาพวกโจรกําลังหลับเพราะเลี้ยงดูกันตามเคย แลคงจะทรงจับ
โจรไดในถ้ําใตดิน เพราะความประมาทของคนพาลพวกนั้น ดังนั้นพระราชาเองกลับเปนผูประมาทเสียที
แกโจร เพราะเมื่อพระองคทรงนําพลไปถึงที่โจรซุม นายโจรก็ปลอยใหเดินถลําเขาไปจนพอดี จึงให
สัญญาณใหพวกท่ีซุมอยูโจนขึ้นจากที่ซอนพรอมกัน เขาตีพลพระราชาโดยที่มิทันรูกัน ทหารหลวงก็พา
กันแตกตื่นกระจัดกระจาย พากันหนีไมเปนกระบวน ฝายพระราชาเมื่อเห็นเสียทีก็เสด็จหนีกับเขาดวย แต
นายโจรวิ่งตามไปรองวา  

“โหเหา   ทานผูมีชาติเปนนักรบก็หนีการรบดวยหรือ” 
 พระราชาทรงไดยินดังนี้ ก็เสด็จหยุดยืนประจันหนานายโจร  ทั้งสองชักดาบออกตอสูกันเปน
สามารถ    พระราชาเปนผูชํานาญเพลงดาบยิ่งนัก   แตนายโจรก็ชํานาญเสมอดวยพระองค ตางคนตาง
เริ่มการตอสูดวยวิธีท่ีคนชํานาญเพลงดาบยอมกระทํา คือกมตัวลงจนเกือบจะเปนกอนกลม ๆ  โจนไปเปน
วงรอบ ๆ    ตางคนตางจองดูตากัน   ค้ิวขมวดแลริมฝปากทําอาการแสดงความดูหมิ่นปฏิปกษ แลทั้งโจน
ไปมาโดยระยะที่คํานวณวาจะไดเปรียบขาศึก   กระโดดเขาไปราวกับกบกระโดด กระโดดกลับออกราว
กับลิง   แลเคาะโลดวยดาบเปนจังหวะเร็ว แลดังประหนึ่งเสียงกลอง 
 พระราชาเห็นไดที ทรงโจนเขาไปเอาดาบฟาดขานายโจร   พรอมกับที่ทรงตวาดดวยเสียงอันดัง 
นายโจรโดดขึ้นสูงจากดิน พระแสงดาบก็หวดไปใตขาโจรเปลาๆ ไมเปนอันตรายแกโจรเลย  ในทันใด
น้ัน นายโจรแกวงดาบเหนือศีรษะสามรอบแลวฟาดลงมารวดเร็วดังหนึ่งสายฟา  หมายเฉวียงบาพระราชา 
พระราชาทรงรับดวยโล อาวุธโจรไมถูกตองพระองค  แตถึงกระนั้นก็ซวนเซไปดวยกําลังโจร   พระราชา
แลโจรตอสูซึ่งกันและกัน ตางรุกแลรับ ตางก็โจมฟนแลปองปดจนเหนื่อยออนแลแขนชาไปทั้งสองฝาย 
ฝมืออาวุธแลกําลังกายแลความกลาก็เสมอกัน ไมมีไดเปรียบเสียเปรียบกันอยูชานาน จนนายโจรเหยียบ



หินซ่ึงกลิ้งไดพลาดลมลง พระราชาก็ทรงโจนเขาจับนายโจรมัดมือไขวหลัง ทรงผลักไสใหโจรเดินเขาสู
พระนคร โดยที่ใชปลายพระแสงดาบเปนเครื่องบังคับ สวนพลโจรน้ันครั้นนายลมลงก็พากันวิ่งหนีไปส้ิน 
 ครั้นรุงเชา พระราชาเสด็จไปทอดพระเนตรนายโจรที่คุมขังไว รับส่ังใหคุมตัวออกมาอาบน้ํา
ชําระกายหมดแลวใหแตงเสื้อผาอยางดี แลวใหข้ึนนั่งบนหลังอูฐมีผูจูงไปตระเวนรอบพระนคร มีผูรอง
ปาวนําหนาไปดังนี ้ 
 “ชนท้ังหลายจงฟงพระราชโองการซึ่งโปรดใหเรามาปาวรอง คน ๆ นี้คือโจรซึ่งลอบลัก
ปลนสะดมชาวกรุงจันทรอุทัย  ใหชนทั้งหลายชวนกันมาประชุมเย็นวันนี้ในที่วางหนาประตูนครดาน
ทะเล   เพื่อจะไดรูโทษแหงการประกอบกรรมเปนบาป   แลดูตัวอยางซึ่งจะทําใหคนท้ังหลายระวังตัว
กลัวผิด”  

 พระราชาไดตรัสสั่ง  แลวใหประหารชีวิตโจรดวยวิธีเอาตัวข้ึนตีตะปูมือแลเทาใหกางอยูท้ังสี่แล
ตัวตรง สิ่งใดโจรอยากกินใหปอนใหกินเพื่อชีวิตจะไดยาวแลทนทุกขอยูไดนาน  เมื่อใกลจะตายใหหลอม
ทองคําเทลงไปในคอ   จนกวาทองคําจะลนแลแตกออกมาตามคอแลภาคอื่นๆ ในตัวโจร  
 ครั้นเวลาเย็น ผูคุมก็พาตัวโจรไปประหารชีวิตโดยวิธีที่กลาวนั้น เผอิญกระบวนแหนักโทษผาน
ไปทางเรือนแหงเศรษฐีผูหน่ึง ซ่ึงมีทรัพยมากลนพนประมาณ เศรษฐีผูน้ันมีลูกสาวเปนที่รักชื่อ นางโศภน ี 
นางเปนผูอยูในวัยเยาวคือดอกไมประกอบดวยความงามทุกประการ แลงามขึ้นทุกเวลาทุกขณะ นางนี้บิดา
ไดสงวนไวมิใหชายเห็น จะออกนอกกําแพงสวนก็ไมได เพราะนางนมซึ่งเปนผูที่ชาวบานใกลเคียงพากัน
นับถือวา เปนผูฉลาดรูการลวงหนานั้น ไดทํานายไวในขณะที่นางนมจะตายวา นางโศภนีนี้จะเปน
นางงามซึ่งคนชมทั่วพระนคร จะไมไดสามีโดยวิวาหะแตจะเปนหมายสตี  (คือแมหมายซึ่งฆาตัวตายใน
กองเพลิงเผาศพผัว)  
 ตั้งแตนั้นมาเศรษฐีผูบิดาก็ระวังรักษาบุตรีเหมือนหนึ่งเก็บมุกดาไวในหีบ แลกําหนดทางแหงชีวิต
ของลูกสาวไวโดยหวังวาจะใหเปนไปตลอดอายุ คือไมใหเกี่ยวของพัวพันกับชายเปนอันขาด แตการ
กําหนดทางแหงชีวิตลวงหนาชานานเชนนั้น ปราชญผูเปนกวีโบราณกลาวกลอนไวเปนเครื่องจูงปญญาวา 
  อันวิถีชีวิตเดินผิดงาย   แมนผิดหมายอาจถลํานําสูเถิน  
 ใครกําหนดลวงหนาชาเหลือเกิน   ถึงคราวเดินอาจผิดที่คิดไว  
 ปญญาเราแคคืบสืบไมออก   เหลือจะบอกลวงหนาชา ๆ ได  
 อันวิถีชีวิตคิดอยางไร    จักแจงใจขางหนาอนาคตฯ 

 คํากลอนท่ีมีคติเปนเชนนี้   เศรษฐีผูเปนบิดานางโศภนีคงจะไมเคยรู   มิฉะนั้นกวีผูกลาวกลอน
น้ันกลาวทีหลัง หรือกลาวเพ่ือประโยชนแกตัวกวีเอง  มิไดเกี่ยวแกผูอ่ืนนอกจากผูท่ีไดฟงกลอน
โดยเฉพาะก็เปนได  



 ความจริงจะอยางไรก็ตาม แตเศรษฐีบิดาไดกําหนดการไวจะใหเปนไปตลอดชีวิตลูกสาว แลตัว
เศรษฐีเองก็กลาวใหคนท้ังหลายทราบแนนอนวา ถาบุตรีสิ้นชีวิตบิดาจะมีชีวิตอยูตอไปไมไดเปนอันขาด 
ความคิดอันนี้มั่นในใจเศรษฐีจนไดกําหนดตําแหนง แลวิธีฆาตัวตายไวเสร็จ แต ศรคือผลแหงกรรมปาง
กอน อาจตามขึ้นไปถูกแรงซึ่งรอนอยูเหนือเมฆ อาจตามลงไปถูกตัวหนอนซึ่งซอนอยูในดิน แลอาจแทรก
นํ้าลงไปถูกปลาในทองมหาสมุทร ฉันใดเลามนุษยจะหนีพนได 
 ในเย็นวันที่จะประหารชีวิตนักโทษนั้น เผอิญเกิดไฟไหมข้ึนในบานเศรษฐีภาคที่เปนท่ีอยูแหง
หญิง หญิงทั้งหลายรวมทั้งนางโศภนีก็ตองหนีออกจากหองที่อยูภาคในบาน มาพักอยูที่หองริมถนน แล
ในถนนมีคนแนนไปทั้งนั้น เสียงคนแจจันพูดกันไปตามทางในพระนคร มีคํากลาวบอกกันวาโนนแนโจร
ซ่ึงไดลอบลักปลนสะดมคนทั้งหลายในพระนคร โจรจงสะทกสะทานลาญใจเถิด พระราชามีรับส่ังจะให
ประหารชีวิตอยูแลว ในเชิงรูปงามก็ดี มีทรงโออาก็ดี มีกําลังความกลาก็ดี จะหาใครในกรุงจันทรอุทัยย่ิง
นายโจรไปนั้นหาไมได  
 เมื่อนายโจรไดแตงกายดวยเครื่องแตงงดงามดังนั้น  แมกระบวนแหเปนเครื่องอุจาดก็จริง แต
นายโจรก็ยังมีทรวดทรงอาการประหนึ่งพระราชบุตรขี่อูฐไปดวยทาทางงดงาม ผิวหนามิไดเสีย แลดวย
ความไวตัว     จะไดยินคําเยาะเยยของประชาราษฎรก็แทบไมไดยิน แมชาวพระนครทั้งหมดจะพากัน
แตกตื่นกระสับกระสาย แลคลั่งเพราะจับโจรไดจะประหารชีวิต   นายโจรมีกิริยาเพิกเฉยมิไดพลอย
กระสับกระสายไปดวย แตครั้นเมื่อไดยินคนกลาวใหสะทกสะทานริมฝปากโจรก็ขยับ  ตามีแสงเหมือน
แสงไฟดวยความโกรธ หวางคิ้วก็มุน 
 ขณะนัน้นางโศภนรีองกรีดขึ้นที่หนาตางที่แอบดูอยู  นายโจรผานหนาตางไปหนาเสมอกับหนา
นาง แลอยูหางกับแกมอันซีดไมกี่คืบ  นางไดเห็นลกัษณะงามของนายโจร แลในขณะที่นายโจรแสดงเคา
หนาโกรธนั้น นางรูสึกสะดุงเหมือนหนึ่งรูสึกถูกสายฟา ในทันใดนั้นนางโศภนีกว็ิ่งไปหาบิดา บอกวา  
 “บิดาจงรีบไปโดยเร็วแลขอโทษใหพระราชาปลอยโจรนัน้เถดิ”  
 เศรษฐีบิดาตกใจเพราะคําท่ีบุตรีกลาว ตอบวา  
 “โจรคนนัน้ไดเปนหัวหนาทําการขโมยทกุประเภททั่วพระนคร แลบัดนี้ทหารศรของพระราชามี
ชัยจับตวัมาไดก็โปรดใหลงอาญาตามควรแกโทษ พอเปนอะไรจะเขาไปทูลขอใหทรงปลอยโจรนีไ้ด”  
 นางโศภนแีสดงอาการทุกข ซึ่งดูประหนึ่งจะทําใหคลั่งไคล ตอบบิดาวา  
 “ถาบิดาจะทลูขอโทษใหพระราชาปลอยโจรนัน้ไดดวยยอมถวายสมบตัิทั้งหลาย ของเรา บิดาจง
สละทรัพยทั้งหมดถวายเสียเถิด ถาขาพเจาไมไดนายโจรนั้นมา ขาพเจาจําตองสละชวีิต”  
 นางกลาวแกบดิาฉะนีแ้ลว ก็ชักผาคลุมศรีษะรองไหลั่นไปทั้งตัวราวกบัหัวใจจะแตกลงไปกับที ่ 
 



 ฝายเศรษฐีผูบิดาเมื่อไดเห็นลูกสาวมีอาการดังนั้น แลรูใจวาถาไมสมประสงค นางก็จะสละชีวิต
ลงไปจริงดังกลาวแลทั้งทราบวาตัวเศรษฐีเอง เมื่อส้ินบุตรีแลวก็จะทนรักษาชีวิตตอไปไมไดเพราะเหตุ
ความโศกเดือดรอน ดวยประการฉะนี้ เศรษฐีจึงรีบเขาเฝาพระราชาทูลดวยสําเนียงอันสั่นเพราะเศราวา  
 ขาแตพระราชาผูประเสริฐ ขาพเจาขอถวายทรัพยเปนเงินตราสี่แสน แลขอประทานโทษนายโจร
ใหหลุดพนพระราชอาชญาเสียเถิด”  
  พระราชาแปลกพระหฤทัย ทรงคิดวาคนบาหลุดเขาไปในพระราชวัง ทรงตริตรองวาจะลงพระ
ราชอาชญานายประตู ดวยวิธีตัดศีรษะเสียบหรือผาอก หรือจะทําอยางไหนดี ยังไมทันตกลงในพระราช
หฤทัย แตครั้นทรงสังเกตกิริยาอาการตอไป ก็ไมทรงเห็นไดวาเศรษฐีเปนบา ครั้นทูลวิงวอนอีก ก็รับส่ัง
ตอบวา  
 “โจรคนนี้ ไดทําการปลนสะดมยองเบาฉกชิงวิ่งราวทุกประเภทโจรกรรม แลไดทําท่ัวพระนคร 
ผูมีทรัพยไดรบัทุกขเพราะโจรนี้ทั่วหนา อนึ่งโจรนี้ไดทํารายทหารของเราจนยอยยับ การที่จะขอใหปลอย
ไปใหพนโทษนั้น ปลอยมิไดเปนอันขาด”  
 เศรษฐีไดฟงรับสั่งดังนั้น ควรจะเห็นไดแลววาจะทูลขอตอไปก็ไมมีประโยชนแตยังไมหยุดราํพัน
วิงวอนท้ังน้ําตา ดวยทรัพยสินบนดวยเรื่องลูกสาวจะสละชีวิต แลดวยขอที่ตัวเองจะตองตายไปตามกนัแต
ก็ไมมีประโยชนท้ังนั้น ครั้นเห็นไดแนวาถึงจะอยางไร พระราชาก็ไมโปรด เศรษฐีจึงออกจากที่เฝาร่ําไห
ไปสูเรือนของตน เลาความใหบุตรีฟงวา  
 “ลูกเอย พอไดพยายามทุกลูทางแลว พระราชาก็ไมโปรดตามที่เราประสงค มาเราจงตายไป
ดวยกันเถิด”  
 ฝายเจาพนักงานผูคุมเมื่อไดพานายโจรตระเวนรอบกรุงแลว ก็พาไปนอกประตูพระนคร แลว
จัดการลงโทษตามพระราชกําหนด นายโจรทนเจ็บปวดดวยความม่ันคง ในใจปราศจากอาการแสดงทุกข 
แตเมื่อมีผูเลาใหฟงถึงนางโศภนี นายโจรอดใจไวไมไดก็รองไหขึ้นดวยเสียงอันดัง แสดงความเศรา
สงสารประหนึ่งหัวใจจะแตกออกไป อีกครูหนึ่งก็หยุดรองไหกลับหัวเราะดวยสําเนียงอันดัง ประหนึ่งอยู
ในที่รื่นเริงดวยการเลี้ยง คนท้ังหลายที่ประชุมดูการประหารชีวิตอยูน้ันพากันแปลกใจที่นายโจรหัวเราะ
เหมือนหนึ่งเห็นอะไรสนุก แลเมื่อหัวเราะในเวลาที่เหล็กแหลมกําลังแทงเขาไปในเนื้อจนคนดูพากันเสียว
ไสเชนนั้น ใครเลยจะเห็นเหตุที่ควรรื่นรมย  



 ฝายนางโศภนผีูไดมีคูแลวโดยใจนึก ครั้นนายโจรผูสามโีดยววิาหะอันมไิดกระทํานั้นสิ้นชีวิตไป
แลว นางกก็ลาวแกตัวเองตามคติโบราณ ซ่ึงกวแีตงไวดังนี้  
   ผมขนคนในกาย    มีประมาณหมายประมวลเปน  
  สามสิบหาลานเสน    อาจจะนับถวนจํานวนม ี 
   หญิงใดไดเผาตัว   เมื่อ ณ เผาผวัจะไดด ี 
  สามสิบหาลานป    นับฉนําซึ่งจะถึงฟา  
   ฉันใดคนคลองงู   ดึงประจากรกูข้ึ็นมา  
  ฉันนั้นนางเหนี่ยวสา    มีมิใหตกนรกแรง  
   แมนเขาเนาขุมทุกข   เพลิงก็รอนรกุแลลุกแดง  
  ถูกมัดรดัรึงแทง     พิษจะเปรียบแหลนก็แสนอนั  
   เดือดรอนเหลอืผอนพัก   โทษจะหนักนกัสํานักทณัฑ  
  เหตุหยาบบาปในบรรพ    ทุกขะเหลือรอนก็ออนเพลยี  
   ผัวเปนเชนนี้ไซร   อาจจะคืนไดเพราะคุณเมีย  
  เผาตวัเพลิงผวัเลีย    ตายจะเปนบณุยะจนุผวั  
   หนาที่แหงหญิงหมาย   กาละผวัตายก็เผาตัว  
  ในใจไปคิดกลวั     ธรรมะจารีบมเียง  
   ตราบใดหญิงยงัขาด   ใจบอาจคํานึงเกรง  
  กริ่งกลวัเผาตวัเอง    พรอมกะศพผวัเพราะมวัมน  
   ตราบนัน้แมนเกิดใหม   คงจะไมใชมนษุยชน  
  จักมีสี่ตีนตน     ยอมจะต่าํตอยมินอยเลย ฯ  

 นางโศภนีกลาวแกตัวเองดังนี้แลว ก็กําหนดใจจะเผาตนในกองเพลิงเผาศพสามีผูมิใชผัว เพ่ือจะ
ใหนายโจรไดความสุขในโลกหนา นางกําหนดใจดังนั้นแลวก็แสดงความกลาดวยวิธีเผานิ้วดวยคบเพลิง 
จนนิ้วนั้นไหมเปนถานไปทันที แลวนางก็ลงลางกายชําระมลทินในแมนํ้า การเตรียมทําพิธีเผาตัวนั้น  
 นางจัดใหมีผูขุดหลุมๆ หนึ่ง แลวเอากิ่งไมสดเรียงเปนตาราง บนตารางวางฟนแลเชื้อเพลิง คือ 
ปอ ชันแลฆีเปนตน เมื่อจัดตารางเผาศพแลว ก็เอาศพนายโจรมาชโลมน้ํามันใหสะอาด แตงเครื่องเสื้อผา
ใหม เอาวางบนกองเชื้อเพลิง นางโศภนีกลาววิงวอนเทพเจา ขอใหนางกับสามีไดอยูเปนสุขดวยกันใน
สวรรค มีนางระบําเปนผูปฏิบัติดวยดี โดยจํานวนปเทากับรัชกาลแหงพระอินทร ๑๔ องค หรือเทากับ
จํานวนผมในเศียรแหงนาง ครั้นเสร็จวิงวอนแลวนางก็ใหเครื่องประดับกาย แลขาวปลากระยาหาร
แจกจายในหมูมิตร แลวเอาดายพันขอมือทั้งสองขาง เอาหวีใหมปกในผม แลทาหนาผากดวยแปงสี แลว



เอาขาวสารแลเบี้ยผูกท่ีปลายผาอันเปนเครื่องปกคลุมกาย ครั้นเสร็จแลวนางเดินประทักษิณศพเจ็ดรอบ 
แลยื่นขาวสารแลเบี้ยใหแกผูที่ยืนอยูในที่ใกลในเวลาประทักษิณนั้น ครั้นเสร็จประทักษิณแลว นางก็ข้ึน
น่ังบนกองฟนท่ีพรอมดวยเชื้อไฟ เอาศีรษะแหงนายโจรวางหนุนตักนางแลวสั่งใหจุดไฟขึ้น คนที่อยู
ใกลๆ ก็ชวยกันจุดไฟขึ้นหลายแหง แลวตีกลองแลเปาสังขเสียงสนั่นไป มีผูเอาฟางโยนเติมเขาไปในกอง
เพลิงท้ังเทชันและน้ํามันเนยลงไปในกองไฟอีกเปนอันมาก แตความตายของนางโศภนีน้ันเปนสหมรณะ
ยอมจะตายเปนสุขเสมอแลเมื่อไดจุดไฟขึ้นแลวผูใดจะไดเห็นกายนางเขยื้อนก็ไมมีแทจริงดูเหมือนจะตาย
ไปกอนท่ีเปลวไฟจะถึงตัว 
 ฝายเศรษฐีผูเปนบิดานั้น เมื่อบุตรีถึงแกความตายแลว ก็จัดใหชางเหล็กทําเหล็กคมขึ้นอันหนึ่งรูป
เหมือนพระจันทรครึ่งซีก คมเหมือนมีดโกนแลพอดีกับคอของตน ปลายสองขางมีโซรอยยาวพอเทายัน
ได ตัวเศรษฐีน่ังลงหลับตา แลวใหมีผูเอาดินจากแมน้ําไวตรณีมาถูตัวใหบริสุทธิ์แลรายมนตรอันควรแก
พิธีแลว ก็เอาเทายันปลายโซหงายคอกระแทกไปดวยกําลังแรงศีรษะก็ขาดตกกลิ้งอยูกับพ้ืน 
 เวตาลเลามาจนถึงเพียงนี้ก็หยุดนิ่งอยูครูหนึ่ง มีอาการเหมือนดังตรึกตรองถึงความสุขซึ่งเศรษฐี
ยอมจะไดรับ เพราะการสละชีวิตตนโดยประการซึ่งเลามานี้ ตรงนี้พระธรรมธวัชพระราชบุตร ทูลถาม
พระราชาวา นายโจรหัวเราะดวยเหตุใด พระราชาไมทันคิด ทรงตอบพระราชบุตรวา  

 “หัวเราะเยาะหญิงสาวที่บาเหลือเกินนั้นแหละ”   เวตาลกลาววา  

 “ขาพเจาขอบพระคุณพระองคที่ทรงปลอยขาพเจาจากยามอันเปนท่ีไมมีสุขนี้อีกครั้งหนึ่ง แต
ความเขาใจของพระองควานายโจรหัวเราะเยาะนางโศภนีนั้นผิดเสียอีกแลว  ถาขาพเจาไมทูลอธิบาย
เสียกอนจึงกลับคืนไปยังตนอโศก  พระราชบุตรก็จะทรงเขาใจผิดวาเหตุใดนายโจรผูกลาจึงรองไห และ
เหตุใดจึงหัวเราะในขณะที่บุคคลไมพึงหัวเราะเลยเปนอันขาด  เพราะฉะนั้นขาพเจาจะทูลช้ีแจงเสียกอน
จึงจะทูลลาไป”     

“เหตุท่ีนายโจรรองไหนั้น เพราะไมเห็นทางอันใดท่ีจะสนองคุณนาง ในขอท่ีนางเต็มใจสละสิ่งซ่ึง
พึงสงวนท้ังหลายเพื่อจะชวยชีวิตนายโจร  แลการตันความคิดเชนนี้เปนเหตุใหเศราโศก   แลวนายโจร
กลับคิดเห็นแปลกที่สุดท่ีนางมาเริ่มรักในเวลาท่ีชีวิตของนายโจรจวนจะสิ้นอยูแลว อน่ึงเทพยดา
อํานวยการบางอยางในการที่แปลกเหลือมนุษยจะเขาใจได เปนตนอํานวยทรัพยมากมายแกคนตระหนี่ซ่ึง
ไมรูจักใชทรัพยใหเปนประโยชนได หรืออํานวยปญญาแกคนมีสันดานชั่ว ซ่ึงเม่ือมีปญญาแลวก็ใชในทาง
ท่ีผิด หรืออํานวยเมียงามใหแกคนโงซ่ึงไมรูจักปกปกรักษาได หรืออํานวยฝนในที่ซ่ึงดาดดวยหินคือเขา
เปนตน อันไมเปนทําเลซึ่งพืชพันธุจะงอกไดเลย นายโจรคิดถึงความแปลก ๆ เชนนี้ จึงหัวเราะในเวลาที่
ไมนาจะหัวเราะ” 



 “พระองคไดทรงตอบปญหาเนื่องในเรื่องท่ีขาพเจาเลาถวายนี้แลว  แมทรงตอบอยางเขลา ๆ  ก็
เปนเหตุใหขาพเจาจะไดกลับคืนไปยังตนอโศกตามคําสัญญาที่มีไวตอกัน  แตกอนที่ขาพเจาจะไปนั้น 
ขาพเจาขอกลาววา มนุษยอาจหัวเราะแลรองไห  รองไหแลหัวเราะไดดวยเหตุทุกอยางในโลก  ตั้งแต
ความตายแหงเพื่อนบานซึ่งมักจะไมเกี่ยวอะไรกับตัวเลย  จนถึงความตายของตนเอง ซึ่งเกี่ยวกับตัวเปน
อันมาก สวนขาพเจานั้นมีธรรมดาเปนผูหัวเราะเห็นขันทุกอยางทุกเวลา เพราการหัวเราะยอมชวยให
มันสมองมีอาการฉับไว ชวยใหปอดมีกําลังขึ้น ชวยใหเคาหนางดงามทวีข้ึน แล....ทูลลาที” 

 ครั้งนี้พระราชาทรงรูแลววาเวตาลจะหนี จึงทรงปลดยามจากพระอังสาเอาลงไวใตพระกร ทรง
หนีบไวแนนแตก็ไมมีประโยชนอะไร เวตาลหลุดจากยามโดยงายตามเคย แลลอยหัวเราะกองฟากลับไป
ยังตนอโศกตามเดิม 
 

…………………………….. 
 

  
 



 

 

1

 

นิทานเวตาล  เรื่องที ่๖  
 

 ครั้นพระวกิรมาทิตยเสด็จกลับถึงตนอโศก ทรงปนขึน้ไปปลดเวตาลลงมามัดลงยามตามเคย แลทรง
พาพระราชบุตรออกเดินไปหนอยหนึ่ง เวตาลก็เลาเรื่องท่ีกลาววาเปนเรือ่งจริงอีกเรื่องหนึ่งดังนี ้ 
 เหนือฝงอันงามแหงแมนํ้ายมุนา มีกรุงชื่อ ธรรมสถล ในกรุงธรรมสถลมีพราหมณคนหนึ่งชื่อ เกศวะ 
เปนคนมีบญุ ปกติเปนผูทําตบะแลบูชายญั ณ ฝงแมน้ํา เทวรูปที่ใชบูชาก็ปนเองดวยดินเหนียว หาเที่ยวซื้อจาก
ผูทําขายไม 
 พราหมณผูน้ีเปนผูมีความรูเมื่ออายุมาก เมื่อยังเด็กเปนผูไมมีเพียรในทางเลาเรียน ใชเวลาเมื่อยังเปน
หนุมในการบชูากามเทพแลนางรตี มใิครสรางความมวัเมาในกาม เปนเหตุบิดามารดามีเรื่องรอนใจบอย ๆ 
 วันหนึ่งเกศวะกระทําผิดใหเปนเครื่องขุนใจบิดามารดาเปนขอใหญ บิดามารดาจึงติเตียนกลาวแสดง
โทษแหงความประพฤติของบุตรอยางรนุแรง เกศวะแคนใจก็หลบหนีออกจากหมูบานของตนไปจนเขาละแวก
อ่ืน พบตนไมใหญก็ข้ึนไปซอนตัวอยูบนตนไมใหญ แลใตตนไมนัน้มีเทวรูป ปญจานน คือ รูปพระอิศวร ๕ 
พักตร คนทั้งหลายในละแวกนั้นนับถือวาศักดิ์สิทธิย์ิ่งนกั เทวรูปนั้นมผีูเฝาระวังรกัษาเพื่อการหากนิของเขา แต
เวลานั้นเผอญิผูเฝาไมอยู เกศวะอยูบนตนไมเห็นเทวรูปตั้งอยูขางลางก็เกิดความคิดลามก จึงถายปสสาวะรดลง
มาบนเทวรูป แลวลงจากตนไมผลักเทวรูปกลิ้งตกลงในสระซึ่งอยูขางหนานั้น 
 รุงเชาผูเฝาเทวรูปไปถึงท่ีตนไม ไมพบเทวรูปซึ่งเคยเปนเครื่องหากินของตนก็เดือดรอน ตีโพยตีพาย
กลับไปบาน แลประกาศใหฝูงชนทราบ ไมชาชาวบานกอ็อกเกรียวกราวชวยกันออกตามเทวรูปที่หายแลโจษจัน
แซไปในหมูบาน ในขณะนัน้บิดามารดาของเกศวะเทีย่วตามหาบุตรทีห่ลบหายไป ครั้นไปถามหาคนหนุมซึ่งมี
ลักษณะอยางนั้น ๆ ก็มีคนกลาววาจําไดวา เมื่อวันกอนมคีนหนุมเชนทีว่าไปนั่งอยูบนตนไมอันเปนท่ีสํานักของ
เทวรูปปญจานน รุงขึ้นก็ทราบกันวาเทวรูปหายไป 
 ตอมาไมนานเกศวะกลับเขามาในหมูบาน ชาวบานท้ังหลายพากันชี้เปนนิ้วเดียวกันวา คนนี้คงจะ
ขโมยเทวรูป เกศวะเห็นจะปฏิเสธไมไหวก็รับเปนสัตยแลชี้ใหคนในสระซึ่งทิ้งเทวรูปลงไว ท้ังบอกคนเหลานั้น
วาไดถายปสสาวะรดเสียแลว คนท้ังหลายไดฟงดังนั้นก็กลาวเปนเสียงเดียวกันวา เกศวะกระทําบาปมีโทษใหญ
หลวง มนุษยไมจําตองลงโทษ เพราะพระปญจานนคงจะลงโทษถึงส้ินชีวิตทันทีไมตองสงสัยเลย 
 เกศวะไดทราบวาพระผูเปนเจาจะลงโทษถึงดังนั้นก็ตกใจกลัวเปนกําลัง กลับเปนคนวางายสอนงาย 
เชื่อถอยมารดาตั้งแตนั้นมา แลพากเพียรเรียนรูจนไดช่ือวาเปนผูมีวิชายิ่งยวดในชนบท มีคํากลาววาชะรอยจะ
เปนเพราะเกศวะกลับตัวไดในทันที พระปญจานนจึงไมประหารชีวิต เพราะกรรมที่กระทําบนตนไมครั้งนั้น 
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 ตั้งแตเกศวะกลับตัวไดแลว ก็จําเริญในวิชาสามารถทุกประการจนมีเหยาเรือนเปนหลักแหลง   
ภายหลังมีบุตรชื่อ มธุมาลต ี   เปนหญิงงามนัก มีคําถามวาเทวดาไดสิ่งใดมาจากไหน จึงปนหนาคนไดงามถึง
เทานั้น ไดแบงเอาภาคอันงามที่สุดในพระจันทรมาหรือ จึงทําใหมีรอยแหวงซ่ึงคนอาจเห็นไดในดวงเดือน นาง
มธุมาลตีมีตาเหมือนนิโลตบลซ่ึงบานเต็มที่ มีแขนเหมือนกานบัว มีผมยาวหอยเหมือนความมืดแหงกลางคืน  
 ครั้นนางงามผูมีอายุสมควรวิวาหะ มารดาบิดาแลพี่ชายก็ชวยกันเปนทุกขดวยการหาคู เพราะปราชญ
ยอมกลาววา 
 "ลูกหญิงซึ่งมีอายุควรมีคูไมมีคู ยอมเปนเชนกอนอุบาทวหอยอยูเหนือหลังคาเรือน"   แล  "พระราชา ๑ 
หญิง ๑  ไมเลื้อย ๑   ยอมรักที่จะดูแลสิ่งที่อยูใกล"      แล    "ใครบางไมเคยไดทุกขเพราะหญิง เหตุวาหญิงนั้น    
ผูใดจะบังคับใหอยูในถอยคําก็บังคับไมได  แมจะบังคับดวยใหของที่ชอบใจ หรือบังคับดวยความกรุณาหรือ
บังคับดวยนิติธรรม หรือบังคับดวยการลงโทษ  ก็บังคับไมไดทั้งนั้น     เพราะหญิงไมรูจักผิดแลชอบ" 
 วันหนึ่งพราหมณเกศวะไปจากบาน เพ่ือชวยการแตงงานบุตรของพราหมณไปบานอุปชฌายเพื่อ
การศึกษา 
 แลในระหวางท่ีบิดาแลบุตรไมอยูบานนั้น มีชายคนหนึ่งมาที่บานของพราหมณ นางพราหมณีภริยา
เกศวะเขาใจวาชายคนนั้นเปนคนมีคุณดี เพราะเหตุมีรูปงามจึงบอกยกลูกสาวให ฝายพราหมณเกศวะนั้นไปพบ
พราหมณหนุมคนหนึ่งเปนที่ชอบใจ ก็บอกยกลูกสาวให แลสวนบุตรชายนั้นไปพบชายเพื่อนเรียนคนหนึ่งที่บาน
อุปชฌาย ก็ยกนองสาวใหเหมือนกัน 
 ตอนั้นมาบิดาแลบุตรก็พาชายหนุมคนละคนมายังบานตน ครั้นถึงบานพบชายหนุมอีกคนหนึ่งที่นาง
พราหมณียกลูกสาวให ชายหนุมท้ัง  ๓  คน น้ันเสมอกันในวิชา ในคุณดี ในรูป แลในอายุ จึงเกิดปญหายุงยากขึ้น
ในทันที 
 ชายทั้งสามตางคนรองทุกข คนหนึ่งวามาถึงเรือนกอน คนหนึ่งวาบิดานางเปนผูยกให แลบิดายอมเปน
ใหญในครอบครัว อีกคนหนึ่งรองทุกขวากระไรไมมีใครจําได ปรากฏแตวาตัวเปนคนที่ควรไดนางเทานั้น คน
ท้ังสามรองขอความเปนธรรม แลความเปนธรรมตามความเห็นของชายหนุมคนหนึ่ง ๆ ก็คือใหนางแกตัวจึงเปน
อันกลาวไดวาธรรมะในเวลานั้นแยกไดเปนสามแพรง เพราะชายหนุมสามคน 
 ฝายพราหมณเกศวะผูบิดาครั้นเกิดเหตุเชนนี้ ก็รําพึงวา "เจาสาวคนเดียว เจาหนุมสามคนเชนนี้จะทํา
อยางไรหนอ จะยกใหคนไหน จะไมยกใหสองคนไหนจึงจะถูกตองตามธรรมนิยม   เราผูบิดามารดาแลพี่ชายก็
ใหคําตกลงแกเขาทั้งสามแลวคนละคน เหตุประหลาดเผอิญเปนไปเชนนี้ จะทําอยางไรดี"  
 พราหมณเกศวะอ้ําอ้ึงอยูชานาน ไมตกลงในใจวากระไร หารือกับภริยาแลบุตรก็ไมไดประโยชน
เพราะคนทั้ง ๒ ก็ไมรูจะวากระไรเหมือนกัน 
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 สวนชายหนุมทั้ง ๓ คนนั้น เมื่อบิดานางยังไมตัดสินวากระไรก็พากันนั่งนิ่งดูเดือนเพ็ญ คือหนาแหง
นางจนไมกระพริบตา ดูประหนึ่งจะประพฤติตัวเปน จโกระ คือนกซึ่งกลาวกันวากินแสงจันทรเปนอาหาร 
 พราหมณเกศวะตรึกตรองอยูชานาน นึกวาเห็นชองที่พอจะแกปญหาไดจึงกลาวแกชายทั้งสามวา 
จะตองตัดสินดวยวิธีใหสําแดงความรูประชันกัน ใครยกเอาภาษิตซึ่งกวีผูมีเกียรติแตงไวแตโบราณมากลาวให
ดีกวาคนอื่น คนนั้นจะไดรับรางวัลคือลูกสาวพราหมณ 

 ชายหนุมคนที ่๑ ไดยินดังนัน้ กลาวภาษิตของกวโีบราณโดยที่ไมตองตรึกตรองวา  
     ชายหาญเห็นไดเมื่อ         สงคราม นั้นเนอ  
   ความซื่อสอถนัดยาม             สงหนี้  
   เห็นมิตรคิดเห็นความ            จริงเมื่อ  
   ทุกขแล เมียสัตยชัดชื่อช้ี       เมื่อไขไรสินฯ 

ชายหนุมคนท่ี ๒ ยกภาษติขึ้นกลาววา  

 ๏  หญิงใด     (๑) อยูในเหยาแหงพอก็จริงอยูแหล แตมิฟงบังคับ      (๒) มีกําชับใจตัวมัวแตเที่ยวรื่นเริงเชิง
สนุกทุกเบื้อง   (๓) ปลดเปลื้องผาคลุมหนาตอหนาชาย     (๔) หลับราวตายมิวายงวง     (๕) ด่ืมเหลาลวงลําคอ  (๖) 
พอใจอยูหากจากสามี     สตรีนั้นปราศจากธรรมนําจิตชอบประกอบดวยใจบาปหยาบยิ่ง จริงแล ฯ  

 ชายหนุมคนที่ ๓ กลาวภาษิตซึ่งอางวาเปนของโบราณวา 

   ๏ ใครจะไวใจอะไรตามใจเถิด   แตอยาเกิดไวใจในสิ่งหา  
  หนึ่งอยาไวใจทะเลทุกเวลา    สองสัตวเขี้ยวเล็บงาอยาวางใจ  
  สามผูถืออาวุธสุดจักราย     ส่ีผูหญิงทั้งหลายอยากรายใกล  
  หามหากษัตริยทรงฉัตรชัย    ถาแมนใครประมาทอาจตายเอย ฯ  

 พราหมณเกศวะไดฟงดังชายหนุมสามคนทองภาษิตซึ่งกลาววาเปนของโบราณก็จับใจแกทั้งหมด ไมรู
วาชอบภาษิตไหนมากกวาอีกสองภาษิต กทํ็าใหอํ้าอ้ึงไปอีก คราวนี้ไมใชตรกึตรองวาควรยกลูกสาวใหชายคน
ไหน ตรึกตรองวาควรยกใหภาษิตบทไหน เปนเรื่องนึกถึงคําพูด ไมใชนึกถึงคน จึงลังเลไปอีกทางหนึ่ง 
 ขณะนั้นมีงูพิษตัวหน่ึงมาตัดปญหาที่มีในใจพราหมณเกศวะ     พราหมณยังตรึกตรองรวนเรในใจ  พองู
เลื้อยเขามากัดลูกสาวตาย คนท้ังหกก็รองไหตีโพยตีพายเพราะทุกขสามัญ 
 ครั้นไดสติ  ก็วิ่งตามหมอแลแมมด  รวมท้ังคนฉลาดทั้งปวงที่ประกาศตัววาเรียกพิษงูออกจากกายผูถูก
กัดได    คนเหลานั้นเมื่อไดมาพบศพนางมธุมาลตีแลว   ตางคนก็ส่ันศีรษะ  คนหนึ่งกลาววา คนที่ถูกงูกัด ๕ คํ่า 
๖ คํ่า ๘ คํ่า ๙ คํ่า แล ๑๔ คํ่า น้ันไมมีรอด     อีกคนหนึ่งกลาววา คนท่ีถูกงูกัดวันเสารแลวันอังคารตองตายเสมอ 
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คนที่ ๓   กลาววา คนที่ถูกงูกัดจะตายหรือไมก็แลวแตวาพระจันทรสถิตราศีไหนในเวลาที่ถูกกัด   คนที่ ๔ กลาว
วาผูใดถูกงูกัดที่ตา หู ลิ้น จมูก ริมฝปากลาง แกม คอ แลทอง คนนั้นตองตาย  คนที่ ๕ กลาววา แมพระพรหมก็
ไมอาจแกนางนี้ใหคืนชีวิตได 
 ครั้นหมอท้ังหลายกลับไปหมดแลว พราหมณเกศวะก็จัดการเผาศพลูกสาวแลวกลับบาน ฝายชายหนุม
สามคนนั้นกลาวแกกันวา 
 "เราทั้ง  ๓ คนหัวอกอันเดียวกัน  ไดทุกขอยางเดียวกัน ซ่ึงเกิดเพราะเหตุเดียวกัน  เราจะตองเที่ยวไปหา
ความสขุที่อ่ืน แลในการหาความสุขไมมีทางใดดีกวาทางที่พระอินทรผูเปนเจาแหงสวรรคกลาวไวคือ 

   ๏   ชายใดไมเที่ยวเทียวไป   ทุกแควนแดนไพร        
  มิอาจประสบพบสุข  
   ๏   ชายใดอยูเหยาเนาทุกข  ไมดนซนซุก               
 ก็ช่ือวาชั่วมัวเมา  
 ๏  จงจรเที่ยว            เทียวบทไป  
 พงพนไพร                   ไศละลําเนา  
    ๏  ด้ัน บถเดิน          เพลินจิตเรา  
 แบงทุกเบา                  เชาวนะไวฯ  
    ๏  ชายหาญชาญเชี่ยวเทียวไพร  สองขาพาไป                
 บมัวบเมาเขลาขลาด  
           ๏  ขาเขาคือกิ่งพฤกษชาติ  ชอชูดูดาษ                  
 และดกดวยดอกออกระดะ  
           ๏ ไปชาเปนผลปนคละ  โต ๆ  โอชะ                  
 รสาภิรสหมดมวล  
           ๏  โทษหลายกลายแกแปรปรวน  เจือจุนคุณควร              
 เพราะเหตุที่เที่ยวเทียวเดิน 
  ๏ จงจรเที่ยว                เทียวบทไป  
 พงพนไพร     ไศละดําเนิน  
  ๏ ดุมบถดวน                ชวนจิตเพลิน  
 ใดบมิเกิน                    เชิญบทจร ฯ  
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  ๏ เชิญคะนึงพระทินกร   ฤาหลับฤานอน             
 ธเดินและดนบนสวรรค  
  ๏  เธอมีความสุขทุกวัน หมื่นกัปแสนกลัป           
 บออนบเปลี้ยเพลียองค  
  ๏  จงจรเที่ยว                เทียวบทไป  
 ต้ังจิตใน                     ไพรพนพง  
  ๏  ดูทินกร                   จรจิรยง  
 แสนสุขทรง                 ทุกขะบมี ฯ 

 ชายหนุมทั้งสามตกลงใจวาจะออกเที่ยวดนดั้นไปตามบุญตามกรรม  ดังนี้แลวชายคนที่ ๑ ก็เก็บ
กระดูกแหงนางรวมเขาเปนหอขึ้นหอยบา แลวประพฤติตัว เปนไวเศษิก  ถือศีลเวนบาปใหญทั้ง ๘ อยาง คือ 
กินกลางคืน ๑   ฆาชีวิต ๑   กินผลไมเกิดบนตนยางหรือกินฟกทอง หรือหนอไมไผ ๑  กินน้ําผึ้งหรือเนื้อสัตว ๑ 
ลักทรัพยของผูอ่ืน ๑  ขมขืนหญิงมีสามี ๑   กินดอกไมหรือเนยเหลวหรือเนยแข็ง ๑  บูชาเทวดาในศาสนาอื่น ๑  
 สวนการปฏิบัติดวยดีชายผูเปนไวเศษิกยอมตั้งใจมั่นวาการไมทํารายคนแลสัตวอ่ืนเปนทางเวนท่ีชอบ 
แมผูทําความผิดก็ไมควรเอาชีวิต อน่ึงศีลทั้ง ๕ คือไมกลาวเท็จ ไมกินเนื้อสัตว ไมขโมย ไมดื่มน้ําเมา ไมมีภริยา 
น้ันตองถือมั่นเปนนิตย ทรัพยทั้งหลายจะมีไมได เวนแตผาพันกาย ผาเช็ดปาก ภาชนะสําหรับรับทานคืออาหาร 
แลแสสําหรับกวาดดิน ดวยเกรงจะเหยียบสิ่งมีชีวิตเทานั้น    อนึ่งอาจารยไวเศษิกสอนใหศิษยไมไวใจในทางที่
นอกลัทธิของตน ใหกลัวความทุกขในภพหนา ใหรับทานจากผูอ่ืนไมเกินที่จะพอเปนอาหารชั่ววันเดียว ไมกิน
อาหารท่ีเกี่ยวกับชีวิตสัตวแลใหทําคุณตอคนท้ังหลาย 
 ชายหนุมคนที่ ๑ เมื่อเปนไวเศษิกแลวฉะนี้ก็เพียรจะลืมความรักท่ีเคยมี เพียรจะลืมนางที่หนีตายไป 
กลาวแกตัวเองวา 
  “ที่เราไดเคยนึกวา หญิงอาจใหความสุขไดนั้นไมใชเหตุอ่ืน เปนดวยความทะนงแลความนึกถึงตัวเอง
ฝายเดียว เราไดเคยคิดวา ริมฝปากของนางเหมือนผลไมสุก อกเหมือนบัวตูม พระจันทรยอมจะซีดเพราะเพียร
จะเอาอยางแสงหนาแหงนาง  ฯลฯ   เชนนี้ก็เพราะหลง บัดนี้ใจเราออกหากจากโลกไปแลว ถาเราไดเห็นนางอีก 
เราก็คงจะกลาววานี่หรือรูปที่ชายหลงใหล ส่ิงนี้ไมใชอื่นไกลคือตะกราซึ่งมีหนังหุมภายนอก ขางในคือกระดูก
เลือดเนื้อแลสิ่งโสโครกทั้งหลายเทานั้น ธรรมดาคนหลงเมื่อเห็นสิ่งประกอบขึ้นดวยของสกปรกก็เรียกวาหนา 
แลพิศชมดูดดื่มราวกับคนขี้เมากินเหลา เราไมควรยินดียินราย  ในรางกายอันเต็มไปดวยเลือดแลเนื้อ  หนาที่
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เราคือเขาหาพระผูเปนเจา ผูเปนตนเหตุแหงสังขาร เลิกเอาใจใสในสิ่งทั้งหลาย ซ่ึงเปนเหตุใหเกิดความสําราญ
หรือเรารอน" 
 ชายหนุมคนท่ี ๒ นั้น กวาดเอาเถาถานท่ีเผาศพนางรวมกันเปนหอแลวก็ออกพาเขาปา ทําตัวเปน 
วานปรัสถ  ตามบัญญัติของพระมนู แมอายุยังไมสมควรก็ทําจนได 
 พระมนูบัญญัติไวในธรรมศาสตรวา เมื่อชายผูเปนพอบาน รูสึกวากลามเนื้อของตนออนเทบิทาบ ผมก็
หงอก แลท้ังไดเห็นลูกแหงลูกของตนก็ถึงเวลาที่ควรออกปา ใหพาเอาไฟสําหรับบูชา (อัคนีโหตร) ของตนกับ
เครื่องใชในการบูชาไฟไปดวยกับตน แลเมื่อถึงปาที่สงัดแลวก็ใหอยูสํารวมอินทรียในที่น้ัน ใหกินของสะอาด
ซ่ึงเปนอาหารฤาษี คือมูลผลาหารตางๆ แลใหกระทําการบูชาทั้ง ๕ คือ (๑) สอนพระเวท (บูชาพระเวท) (๒) เซน
ดวยขนมแลน้ํา (บูชาบิดร) (๓) เผาของในไฟ (บูชาเทวดา) (๔) ใหอาหารเปนทาน (บูชาสัตวทั้งหลาย) (๕) 
ตอนรับแขก (บูชาคน) แลใหนุงหนังหรือเปลือกไม ใหอาบน้ําเชาเย็น ใหผมแลหนวดเล็บงอกไมมีกําหนด ให
นอนกลิ้งเกลือกไปมาบนแผนดิน หรือยืนเขยงบนนิ้วหัวแมเทาตลอดวัน หนารอนใหผิงไฟ ๕ กอง คือไฟลอม
ตัว ๔ กอง ไฟบนหัวคือพระอาทิตยกองหนึ่ง  หนาฝนใหตากฝน   หนาหนาวใหใชผาเปยก แลทรมานตัวอยาง
อ่ืนๆ อีกมาก  
 ชายหนุมคนที่ ๓ น้ันบวชเปนโยคีเที่ยวเรรอนไปในที่ตางๆ แลปฏิบัติตนตามควรแกโยคีทุกประการ 
 วันหนึ่งโยคีไปถึงบานแหงหนึ่ง ก็แวะเขาไปเพื่อจะขออาหาร ชายเจาของบาน ครั้นเห็นโยคีก็ตอนรับ
เปนอันดี แลเชิญใหรับเลี้ยงอาหารในบาน ครั้นเตรียมอาหารพรอมเสร็จ เจาของบานก็เชิญโยคีไปยังที่กินอาหาร 
แลเมื่อไดลางมือลางเทาแลว ก็กลาวแกโยคีวา 
 "ธรรมดาเจาของบานจะขับใหแขกที่มาถึงในตอนเย็นไปพนบานนั้นทําไมได แขกมาถึงเพราะพระ
อาทิตยที่กลับจากทางเดินนั้นเปนผูใหมา และแมจะมาตามควรแกฤดูหรือมิควรก็ดี เจาของบานจะใหเขาพัก
อยูในบานโดยที่มิเลี้ยงดูนั้นมิได ขาพเจาไมอาจกินอาหารอันอรอยไดกอนที่ไดเชิญแขกใหกิน เพราะการเลี้ยง
แขกใหอ่ิมหนําสําราญนั้นยอมนําทรัพย นําเกียรติ นําความมีอายุยืนมาสูเจาของบาน แลทั้งเตรียมที่ในสวรรค
ไวใหดวย" 
 เจาของบานกลาวดังนี้แลว ภริยาก็นําอาหารมาเลี้ยง คือขาวแลถั่วกับน้ํามันแลเครื่องเทศตาง ๆ ซ่ึง
ผสมกันหุงในหมอเหนือไฟซึ่งใชฟนอันสะอาด  
 ครั้นเลี้ยงอาหารไดครึ่งหนึ่งยังไมสําเร็จการกิน ภริยาเจาของบานจะยกอาหารมาเพิ่มเติม ทารกผูเปน
บุตรรองไหดวยเสียงอันดังแลวเขายึดผามารดาไว ไมใหยกอาหารไปตั้ง มารดาจะหามก็ไมหยุดยิ่งรองแลยิ่งยึด
ผาดึงไว มารดาขัดใจก็วางเครื่องเลี้ยงลงแลวจับตัวลูกโยนเขาไปในกองไฟ ทารกกไ็หมเปนจุณไป 

 ฝายโยคีเมื่อเห็นดังนั้นก็ลุกขึ้นจากที่นั่ง เจาของบานจึงถามวา 
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 "เหตุใดอาจารยจึงไมกินเลา" โยคีตอบวา "ขาพเจาเปนแขกมารับเลี้ยงของทาน แตขาพเจาไมอาจกิน
อาหารไดในที่เลี้ยงของคนที่ประพฤติราวกับรากษส คําโบราณยอมกลาววา คนที่สํารวมความยินดียินรายไมได
น้ัน มีชีวิตปวยการเปลา" 
 " แล  พระราชาโง ๑ ผูเยอหยิ่งเพราะมีทรัพยมาก ๑ เด็กออนแอ ๑ ทั้งสามนี้ประสงคส่ิงซึ่งไมอาจ
ไดมาดังประสงค"  
 " แล พระราชายอมทําลายศัตรูแมเมื่อกําลังหนี ชางแมเพียงกระทบ แลงูแมเพียงหายใจรด ก็ยอม
นํามาซึ่งความตาย คนใจบาปแมกาํลังหวัเราะก็อาจทาํลายผูอ่ืนได" 
 ฝายเจาของบานเมื่อไดยินดังนี้ก็ย้ิม แลวลกุไปหยิบสมุดเลมหนึ่งมาจากที่ซึ่งซอนไวคือบนขื่อ    
สมุดนั้นคือตําราสังชวีนวีิทยา คือวิชาชุบคนตายใหคืนชวีิต 
 ครั้นหยิบหนังสือลงมาแลว ชายเจาของหนังสือก็กางตําราออกทําพธิีชุบลูกใหคืนเปน ไมชาเด็กก็
กลับมารองไหเสียงดังอยูอยางเกา 
 ชายผูเปนบิดาจึงกลาววา   "บรรดาของมีคาทั้งหลายจะหาสิ่งใดมีคาเกินวชิานั้นหาไดไม ทรัพยอ่ืนๆ 
อาจถูกขโมยลกั หรือลดนอยลงไปดวยการจับจาย แตวิชานัน้ไมมีความตายแลยิ่งจายมากก็ยิ่งเพิ่มมากขึ้น 
วิชานี้จะแบงใหแกใครใหเปลืองไปก็ไมได แลขโมยจะลักก็ลักไมได" 
 ฝายโยคีเมื่อไดเห็นอัศจรรยดงันั้น ก็นึกในใจวา     "ถาเราไดสมุดเลมนี ้เราก็อาจชุบนางผูเปนที่รัก
ของเราใหคืนชีวิตมาดังเกา แลวเราจะเลิกประพฤติอยางไมสบายตางๆ ดังซึ่งเราทําอยูเดี๋ยวนี้"  
 โยคีตรึกตรองดังนี้แลวก็กลบันั่งลงกนิอาหารแลคางอยูในเรือนนัน้ ครั้นเวลากลางคนืเม่ือไดเลีย้งกนั
อีกมื้อหนึ่งแลว ตางคนกไ็ปยังที่นอนของตน โยคีนอนแลวระวังตัวไมยอมใหหลับ จนเวลาเทีย่งคนื เห็นวาคน
ท้ังหลายคงจะหลับสนิทแนแลว โยคีกล็ุกขึ้นยองเขาไปในหองนอนเจาของบาน ลักหยิบเอาสมุดตําราสังชีวนลีง
มาจากขื่อไดแลวก็ลอบออกจากบานหนีไปในเวลากลางคืน รีบเดนิตรงไปยังปาชาที่เผาศพนางผูเปนที่รกั เผอิญ
พบชายหนุมอีกสองคนกลับมาอยูในท่ีเดียวกัน ตางคนตางเลาความเปนไปแหงตนแลตนสูกนัฟงอยู ครั้นชายทั้ง
สองนั้นเห็นโยคีก็จําไดจึงรองทักขึ้นวา  
 " ทานเอย ทานไดไปเที่ยวในโลกแลวไดความรูอันใดซึ่งจะเปนประโยชนแกเราทั้งสามบางหรือเปลา" 
ชายผูเปนโยคตีอบวา 
 " ขาพเจาไดเรียนวชิาชุบคนตายใหคืนชีวติได"      ชายสองคนตอบวา 
        "ถาทานมวีิชาเชนนั้น ทานจงชุบนางผูเปนที่รักของเราใหคืนชีวิตมาเถิด" 
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 ชายผูเปนโยคีก็จัดการตั้งพิธีชุบนาง เริ่มการรายมนตร ซ่ึงทําใหฟาแลอากาศเต็มไปดวยสิ่งซึ่งนา
หวาดเสียว คือภูตผีมีรางกายเปนที่พึงแสยง สําแดงอาการใหเห็นปรากฏตาง ๆ ท้ังตลบไปดวยเสียงไมพึงฟง คือ
เสียงหมาหอน เสียงนกฮูกแลสัตวอ่ืนๆ ชายทั้งสามก็แทงตัวเองใหเลือดตกเปนเครื่องบูชานางจัณฑี แลวกลาว
สรรเสริญวา 
 "ขาแตพระแมผูเปนเจาแหงสากลโลก พระองคเปนผูกระทําความสําเร็จใหเกิดตามความประสงค
ของชนทั้งหลาย ขาพเจาขอถวายเลือดจากกายของขาพเจาเปนเครื่องบูชาพระองค ขอพระองคจงโปรดอนุกูล
ขาพเจา" 
        ชายทั้งสามกลาวอยางขางบนแลวก็เชือดเนื้อเผาไฟบูชาอีกชั้นหนึ่ง แลวกลาววา  
 "ขาแตพระเทวี ขอพระองคจงโปรดใหนางผูเปนที่รักของขาพเจาคืนชีวิตมาเถิด ขอพระองคจงโปรด
กรุณาขาพเจาตามสวนแหงความจงรัก ซึ่งเปนเหตุใหขาพเจาถวายเนื้อของตนเปนเครื่องบูชานั้นเถิด ขาพเจา
ขอถวายนมัสการพระองคดวยความนับถือแทจริง   โอม" 
 เมื่อไดกลาวสรรเสริญแลบูชานางจัณฑีดวยเลือดแลเนื้อของตนดังนั้นแลว ชายทั้งสามก็ชวยกันรวม
เถาแลอัฐิแหงนางซึ่งชายคนท่ี ๑ แลคนที่ ๒ ไดเก็บรักษาไวนั้นใหเปนกองเดียวกัน ชายคนที่ ๓ ผูเปนเจาของ
ตําราก็รายมนตรจนเกิดไอสีขาวขึ้นมาจากดิน แลวเกิดเปนรูปลอยอยู  แลวเกิดความดูด ดูดเอาเถาแลอัฐิซึ่งกอง
อยูนั้นเขาไปในรูป   อีกครูหนึ่งก็เกิดเปนนางมธุมาลตีชีวิตคืนมาอยางเดิม  แลนางขอใหชายทั้งสามพาไปสงยัง
เรือนบิดา  
 ฝายชายทั้งสามเมื่อนางคืนชีวิตแลว ก็วิวาทแยงชิงนาง ตางคนกลาววาตนควรจะไดนางเปนภริยาโดย
ความชอบธรรม 
 ชายคนที่ ๑ กลาววานางคืนชีวิตมาไดก็เพราะกระดูกที่เขาไดรักษาไว ชายคนที่ ๒ กลาววาเพราะเถา
ถานตางหาก ชายคนที่ ๓ หัวเราะเยาะคนทั้งสองวากระดูแลเถาถาน ถาไมไดตั้งพิธีแลรายมนตรตามตําราจะมี
ชีวิตมาอยางไรได 
 ชายทั้งสามทุมเถียงกัน ไมมีใครยอมใคร จึงพากันไปหาบัณฑิตผูปราดเปรื่องใหตัดสินก็ไมมีใคร
ตัดสินได สวนพระราชานั้น ใครบางนึกวาจะไดปญญาจากพระราชา ใครบางไปหาพระราชาในขณะที่ตองการ
พบผูเฉลียวฉลาด สวนตัวขาพเจา (เวตาล) นี้ พิศวงวา พระองคผูทรงนามวิกรมาทิตยเปนพระราชาผู
ประกอบดวยปญญายิ่งมหากษัตริยท้ังปวง พระองคจะตัดสินไดบางกระมังวา นางนั้นควรเปนของชายคนไหน
โดยทางที่ชอบ 
 พระวิกรมาทติยกําลังขุนพระหฤทัยในขอที่เวตาลกลาวดูหมิ่นปญญาพระราชาทั้งปวง ครั้นเวตาลทูลใหตัดสินก็
ตรัสออกมาวา 
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 "เอ็งมันโง ไมรูจักอะไร ชายคนที่ ๒ สิควรไดนางเปนภริยา"  
 เวตาลถามวา     "เพราะเหตุใดจึงทรงตัดสินอยางนั้น"  
 ตรัสตอบวา        "เพราะเขาเปนผูเก็บเถาถานไว" 
 เวตาลกลาววา     "ถาชายคนที่ ๑ ไมไดเก็บกระดูกไวบริบูรณ นางจะคืนชีวิตมาอยางไรได และชายคน
ท่ี ๓ ไมไดเรียนวิชาสังชีวนีรูรายมนตร แลตั้งพิธีถูกตองตามตํารา การชุบนางก็ไมอาจทําได ชายคนที่ ๒ เก็บไว
แตเถาถาน จะไดเปรียบชาย ๒ คนอยางไรไมเห็นเหตุ แตพระราชาปญญาลึกล้ําเห็นจะทรงอธิบายไดดอก
กระมัง" 
 พระราชาทรงตวาดวา    
 "เอ็งโงแลวยังดื้อดวย  ชายคนที่ ๑ นั้นเก็บกระดูกของนางรักษาไว จึงอยูในตําแหนงเสมอ
ลูก ไมควรไดนางเปนภริยา   ชายคนที่ ๓ ไดชุบนางใหคืนชีวิตคือใหชีวิตแกนางจึงอยูในตําแหนงบดิา 
ไมควรไดนางเปนภรรยา สวนชายคนที่ ๒ นั้นเปนแตเพียงเก็บเถาถานไว จึงควรไดเปนผัวนาง 
คําอธิบายเชนนี้จะทะลุความโงของเอ็งเขาไป ทําใหเอ็งเขาใจไดหรือยัง" 
 เวตาลตอบวา  
 "ความโงของขาพเจาทะลุแลว แตของพระองคนั้นยัง จึงเปนเหตุใหขาพเจาไดกลับไปแขวนตัวอยูยังตนอโศก
ในบัดนี้" 
 ครั้นเวตาลหัวเราะกองฟาลอยไปแลว พระวิกรมาทิตยกับพระราชบุตรก็เสด็จกลับไปยังตนอโศก 
พระราชาทรงปนขึ้นไปปลดเวตาลมาใสยามก็ทรงรําพึงวา 
 "ถาเรานั่งลงวางอายตัวนี้ไวกับดินใหมันพูดไปจนส้ินฤทธิ์ของมัน บางทีจะสําเร็จได เมื่อเราเดินพลาง 
คิดพลางนั้นคงจะเหนื่อยเกินไปจนทําใหเสียทีมันร่ําไป" 
 ทรงคิดดังนี้ก็เอายามวางลงยังพื้นดิน ทรงนั่งลงขางๆ แลวเอาเชือกผูกยามลามกับผารัดสะเอวแนน
หนา รับส่ังใหพระราชบุตรทําอยางเดียวกัน เวตาลรูดังนั้นก็รองทุกขวา ผิดระเบียบสัญญา พระราชาทรงตอบวา 
สัญญาไมไดกลาววาเดินหรือน่ัง เวตาลสาบานวาจะไมอาปากพูดอะไรอีกจนคําเดียว แตไมชาก็อดไมได เอยเลา
เรื่องขึ้นอีกเรื่องหนึ่งซึ่งกลาววาเปนเรื่องจริงตามเคย 

 



นิทานเรื่องที่  ๗ 
 
             พระราชาตริวิกรมเสนเสด็จกลับไปยังตนอโศก  เห็นเวตาลอยูที่นั่น ก็จับมันเหวี่ยงขึ้นบา แลว
เดินทางกลับไปทางเดิม ระหวางที่เดินทางมาเงียบ ๆ เวตาลก็กลาวขึ้นวา  

"อารยบุตรโปรดฟงหนอย   ขามีนิทานเรื่องหนึ่งจะเลาใหพระองคฟง  เผื่อพระองคจะได
คลายความเหน็ดเหนื่อยลงบาง"  
            มีเมืองเมืองหนึ่งตั้งอยูบนฝงทะเลตะวันออกชื่อ เมืองตามรลิปติ นครแหงนั้นมีพระราชา
ปกครองทรงนามวาพระเจาจัณฑสิงห ผูทรงหันพระพักตรจากภรรยาของผูอ่ืน แตไมเคยหันพระ
พักตรหนีจากสนามรบ พระองคทรงกวาดตอนทรัพยสมบัติของอริราชศัตรู แตไมเคยแตะตอง
ทรัพยสินของแวนแควนที่เปนเพื่อนบาน  
            ครั้งหนึ่งมีเจาราชปุฏ  (ชนพวกหนึ่งซึ่งอางตนเปนราชบุตร  โดยกลาววาตนสืบเชื้อสายมาจาก
พระเจาแผนดินองคหนึ่งในสมัยโบราณ) แหงแควนแดกขาน ช่ือวาสัตตวศีล เดินทางมาถึงหนาประตู
พระราชวัง และประกาศตนเองใหรูวาเปนผูยากไรแสนเข็ญ โดยฉีกเสื้อผาขี้ริ้วที่สวมใสอยูตอหนา
พระราชา    พระราชาจึงโปรดใหเขาเปนผูรับอนุเคราะหโดยมีฐานะเปนขาไทและอยูรับใชพระเจา
แผนดินมาหลายป แตก็หาเคยไดบําเหน็จรางวัลแมแตครั้งเดียวไม  เขาจึงกลาวแกตัวเองดวยความ
นอยใจวา "ถาเราเกิดในตระกูลกษัตริยจริง ไฉนจึงยากจนถึงเพียงนี้เลา ดู ๆ ไป ความยากจนนี้ก็ใหญ
หลวงเกินทน แตเหตุใดทาวธาดาพรหมจึงสรางใหเราเปนคนทะเยอทะยานใหญหลวงนัก เพราะถึงแม
เราจะรับใชพระราชาองคนี้มาอยางขยันขันแข็ง และบริวารของเราก็เชนเดียวกัน ตางก็เดือดรอนหิว
โหยเหมือนกันกับเรา แตพระราชาสิจนกระทั่งบัดนี้ก็ยังไมเห็นเราอยูในสายตาเลย"  
            ระหวางที่เขารําพึงรําพันดวยความนอยใจนั้น วันหนึ่งพระราชาเสด็จเขาไปลาสัตว มีทหารมา
และทหารเดินเทาแวดลอมเปนพลนิกายขบวนใหญ เขาไปสูปาใหญอันอุดมดวยสัตวปา มีเสวกผูต่ํา
ตอยวิ่งนําหนา มือถือไมทอนหนึ่ง หลังจากที่พระราชาไลลาสัตวอยางสนุกสนานมาไดพักหนึ่งก็แล
เห็นหมูปาตัวหนึ่งวิ่งออกมาจากพุมไมตัดไปขางหนาก็ทรงควบมาติดตามไปจนกระทั่งถึงปาสูงอัน
รกชัฏและชุมชื้นรมเย็น  หมูปาตัวนั้นก็หายไป พระราชารูสึกเหนื่อยออนและเมื่อยลา หลงทางกับขา
ราชบริพารไปแตพระองคเดียว มีเสวกผูวิ่งนําหนามาพระที่นั่งเทานั้นที่อยูเปนเพื่อน ตางคนตางก็หิว
โหยเต็มทีและกระหายน้ําจนคอแหงผาก พระราชาแลดูเสวกผูต่ําตอยซ่ึงอุตสาหวิ่งมาอยางเต็มที่ทั้ง ๆ 
ที่มาพระที่นั่งวิ่งเร็วราวกับลมพัด พระราชาตรัสถามดวยความเมตตาวา    "เจาจําทางที่เรามาไดไหม"  
            เสวกไดฟงก็คุกเขาลงกับพื้นประสานมืออัญชลีดวยความนอบนอมตอบวา  
            "ขาพระบาทจําทางไดดี แตพระองคทรงเหน็ดเหนื่อยเต็มที นาจะพักอยูที่นี่กอน เพราะตอนนี้
ดวงอาทิตยยังแผดแสงแรงกลานัก อยาเพิ่งเสด็จไปเลย"  
            พระราชาไดยินดังนั้น ก็ตรัสแกชายหนุมอยางออนโยนวา  



            "เอาเถิด    เราจะพักอยูที่นี่กอน แตขากระหายน้ําเต็มที   ถาเจารูวามีน้ําอยูที่ไหนก็หามาใหขา
กินเถอะ"  
            "ขาพระบาทจะไปเดี๋ยวนี้"     เสวกทูลรับอาสาทันที จัดแจงปนขึ้นไปบนตนไมสูงตนหนึง่ มอง
ไปเบื้องหนาก็แลเห็นแมน้ําสายหนึ่งอยูไมไกลก็ปนกลับลงมากราบทูลใหพระราชาทราบ และนําทาง
ไปจนถึงแมน้ํานั้น เมื่อไปถึงก็เอาอานมาลง    ปลอยใหมากินน้ําและนอนเกลือกกลิ้งไปมา จากนั้นก็
หาหญาออนมาใหมันกินอยางอิ่มหนํา   ทําใหมันสดชื่นขึ้นมาก สวนพระราชาก็เสด็จลงอาบน้ําใน
แมน้ํานั้น เสวกก็ควักผลอามลกะ(มะขามปอม)  จากกระเปาสองสามผลถวายใหทอดพระเนตร เมื่อ
พระราชาเห็นผลอามลกะก็ประหลาดพระทัย ถามวาเขาเอามาจากไหน เสวกก็คุกเขาลงแบมือที่มีผลอา
มลกะวางอยูสองสามผล กราบทูลวา  
            "พระเจาขา  เมื่อสิบปมาแลว   ขาพระบาทยังชีพติดตอกันมานานดวยผลอามลกะเชนนี้ ขา
พระบาทไดปรนนิบัติพระราชาองคหนึ่งดวยความภักดี แตพระองคก็มิไดพระราชทานอะไรใหเลย ขา
พระบาทตองดํารงชีพแบบฤๅษี    กินแตผลอามลกะเพื่อยังชีพไปวันหนึ่ง ๆ เทานั้น"  
            พระราชาไดฟงก็ตรัสวา    "อยางนี้นี่เลา เจาจึงสมกับชื่อของเจาวา สัตตวศีล"   ทรงตื้นตัน
พระทัยดวยความสงสาร  รําพึงในพระทัยวา    "ชางนาอายนักที่พระราชาไมไดสอดสองทุกขสุขของ
บาวไพรเชนนั้น ไมรูวาใครเดือดรอนแคไหน จะชวยไดอยางไร ชางนาอายนักที่พวกขุนนางวางน้ํา
ทั้งหลายก็เอาแตเสพสุขเฉพาะตน แมจะรูวาคนทุกขยากลําเค็ญเปนใครก็เงียบเฉย หาไดกราบทูลพระ
เจาแผนดินใหทราบไม" พระราชาคิดดังนั้นแลวก็เห็นใจเสวกผูต่ําตอยยิ่งนัก อยางไรก็ดี ดวยความหิว
โหย พระองคก็จําตองหยิบเอาผลอามลกะไปเสวยสองผล หลังจากเสวยเสร็จและดื่มน้ําแลว ก็นอน
พักผอนเอาแรงชั่วระยะหนึ่งพรอมดวยเสวกผูนั้น  
            ครั้นตื่นขึ้น เสวกก็เอามาทรงมาถวาย พระราชาเสด็จขึ้นมาเดินทางตอไป มีเสวกวิ่งนําหนาเพื่อ
นําทางเสด็จ แมพระราชาจะเมตตาโปรดใหเขาขึ้นขี่มาตัวเดียวกับพระองค แตเขาก็เจียมตนไมยอม
ตามพระประสงค ในที่สุดพระราชาก็เสด็จกลับคืนพระนคร และพบกองทหารของพระองคมารอรับ
อยูแลว พระราชาโปรดใหประกาศเกียรติคุณของเสวกผูภักดีเปนเลิศ และประทานทรัพยศฤงคารเปน
อันมากแกเขา พรอมดวยที่ดินหมูบานอันเปนสวยเลี้ยงชีวิตอยางอุดมสมบูรณ เปนการตอบแทน
บุญคุณที่เขามีตอพระองคเปนอันมาก สัตตวศีลจึงกลายเปนคนร่ํารวยมั่งคั่งตั้งแตนั้น และยังคง
ปรนนิบัติพระราชาอยูเหมือนเดิม  
            วันหนึ่งพระราชาจัณฑสิงหทรงมอบงานสําคัญใหแกสัตตวศีลโดยสั่งใหเดินทางไปยังเกาะ
ลังกา เพื่อเจรจาสูขอพระราชธิดาของกษัตริยพระองคนั้น เสวกหนุมออกเดินทางโดยเรือเดินทะเล 
สัตตวศีลกระทําบวงสรวงแกทวยเทพผูคุมครองตน แลวออกเดินเรือไปกับพราหมณคณะหนึ่งซึ่ง
พระราชาทรงแตงตั้งใหรวมทางไปดวย เมื่อเรือแลนไปไดครึ่งทางก็มีธงผุดขึ้นจากทะเลเปนที่อัศจรรย
แกทุกคนในเรือลํานั้น ธงนี้สูงเดนจนยอดแตะกลมเมฆ ประดับดวยทองคําและเครื่องหมายเหมือนธง
ทั้งหลายที่พลิ้วสะบัดอยูในายลม ในขณะนั้นเองกําแพงเมฆก็ตั้งขึ้นในทองฟา เกิดสายฝนถั่งเทลงมา



อยางหนัก และพายุพัดกระหน่ํารุนแรง จนทําใหเรือถูกบังคับใหแลนเขาสูธงทองนั้นดวยอํานาจของ
ลมและฝน และถูกผูกติดกัน มีลักษณาการดังควาญชางบังคับใหผูกขาติดกับเสาตะลุงฉะนั้น และทั้ง
ธงทั้งเรือก็คอย ๆ จมลงในมหาสาครอันบาคลั่ง  
            บรรดาพราหมณที่อยูในเรือตางก็ตื่นตระหนกตกใจกลัวตาย และตะโกนรองเรียกใหพระเจา
จัณฑสิงหชวย เมื่อสัตตวศีลไดยินเสียงพราหมณรองก็คิดถึงพระราชาผูเปนนาย ดวยความภักดี จึงถือ
ดาบมือหนึ่ง พันอาภรณเขากับตนอยางทะมัดทะแมง กระโจนลงไปในเกลียวคลื่นเพื่อติดตามหมา
สาเหตุแหงภัยพิบัติ โดยดําน้ําลงไปตรงที่ธงผุดขึ้นมา และในทันทีที่เขาจมลงไป เรือลํานั้นก็ถูก
กระแสน้ําและลมพัดพาไปไกล ทําใหเรือเควงควางไปมาครูหนึ่งแลว ก็พาเอาทุกคนจมหายไปในทะเล
ลึก สูปากของอสูรทะเลที่กําลังกระเหี้ยนกระหือรือคอยทีอยู  
            สวนสัตตวศีลเมื่อจมลงไปในทองทะเล รูสึกตัววาตกลงมาในนครแหงหนึ่งอันงดงามโอฬาร 
ไมแลเห็นทะเลอยูที่ใดเลย เมื่อแลดูรอบ ๆ ก็พบกับภาพอันวิจิตรสุดบรรยาย คือปราสาทราชวังที่
หลังคาเปนทองกระทบแสงอาทิตยเปนประกายวูบวาบ ตั้งอยูบนเสาอันเรียงรายเปนแถวทําดวยเพชร
มณีระยิบระยับไปทั่ว มีอุทยานแหงหมูไมและดอกไมบานสะพรั่งใกลกับทะเลสาบซึ่งมีน้ําใสกระจาง
ราวกับแผนแกว ที่ทะเลสาบมีบันไดแกวมณีสีตาง ๆ ทอดลงสูผืนน้ําและในทะเลสาบนั้นเองมีเทวาลัย
ของพระทุรคาเทวีตั้งโดดเดนเปนสงาราวกับภูผาพระสุเมรุ มีกําแพงหินสีงามและธงทิวเพชรพลอย
เรียงรายอยูโดยรอบ สัตตวศีลเขาไปสูตีรถะของพระเทวี กระทําการบูชาดวยใจศรัทธา กลาวโศลกเทวี
มาหาตมยันถวายบทหนึ่ง และนั่งพักดวยความรูสึกงงงวยราวกับตกอยูในความฝน  
            ในระหวางนั้น มีเทพอัปสรตนหนึ่งเปดทวารเทวาลัยเขามา แผรัศมีสวางโชติชวงตรงหนาเทวรู
ปพระเทวี นางมีเนตรยาวเรียวราวกับกลีบบัวอินทีวร(บัวสายสีน้ําเงินชนิดหนึ่ง) มีพักตรเอิบอิ่มเชนสม
บูรณจันทร มียิ้มอันงามละมุนดังดอกไม มีสรีระอันแบบางละไมราวกับแทงเทียนที่หลอหลอมขึ้นมา
จากใยรากพลับพลึง จะเปรียบความงามของนางโดยสวนรวมก็คลายกับสระโบกขรณีที่เคลื่อนไหวได
นั่นเอง นางเดินผานฝูงนางบริวารเขาไปสูพระวิมาน(สวนลึกที่สุดในเทวาลัย เปนที่สถิตของเทวรูป) ที่
สถิตของเทวรูปและที่ที่สถิตของหัวใจสัตตวศีลในขณะเดียวกัน เมื่อนางกระทําการบูชาพระเทวีแลวก็
ออกมาจากพระวิมาน แตหาไดออกจากหัวใจของชายหนุมไม นางเขาไปสูที่วางภายนอกวิหาร สัตตว
ศีลก็ติดตามนางไป พออกมาพนเทวาลัยชายหนุมก็แลเห็นนครอีกแหงหนึ่งปรากฏตรงหนา งามโออา
คลายกับอุทยายอันเปนที่รวมแหงความบันเทิงทั้งหลาย เมื่อเขาไปสูอุทยานสุตตวศีลก็แลเห็นนางนั่ง
อยูบนแทนซึ่งประดับประดาดวยเพชรพลอย เขาจึงตามเขาไปและนั่งลงเคียงขางนาง นัยนตาจับจอง
แตใบหนาของนางดวยความเสนหาเปนลนพน ราวกับบุรุษที่ปรากฏในภาพวาดมีลักษณะแนวนิ่ง
ฉะนั้น เพียงแตมีแขงขาอันสั่นเทิ้มและโลมาอันชูชันเพราะความปรารถนานางอยางแรงกลา เมื่อนาง
แลเห็นวาเขามองนางดวยความหลงใหลก็ยิ้มและพยักหนาใหบริวารของนางถอยออกไป นางผูบริวาร
ทั้งหลายจึงกลาวแกชายหนุมวา  



            "ทานมาสูที่นี่ในฐานะอาคันตุกะของเรา    ฉะนั้นจงมีใจรื่นเริงตอทุกสิ่งที่นายหญิงของพวกขา
จะเสนอแกทานเถิด   จงลุกขึ้นไปอาบน้ําใหสะอาดแลวมาบริโภคอาหาร"  
            เมื่อชายหนุมไดฟงดังนั้นก็รูสึกชื่นมื่นขึ้น คอยลุกขึ้นอยางมีเรี่ยวแรง เดินไปยังสระน้ําที่นาง
เหลานั้นชี้ให และในขณะที่เขาดําลงไปในสระนั้น ก็โผลขึ้นแลดูโดยรอบดวยความอัศจรรยใจอยางยิ่ง 
เพราะปรากฏวาเขาโผลขึ้นมากลางสระในสวนขวัญของพระราชาจัณฑสิงหแหงนครตามรลิปติ และ
ทันทีที่แลเห็นเขาก็ตองอุทานออกมาวา  
            "อะโห นี่มันเรื่องอะไรกัน เดี๋ยวนี้เราอยูในอุทยานหลวง แตเมื่อตะกี้เราอยูในนครอันงาม
โอฬารนี่ ความรื่นรมยที่มีอยูที่นั่นหายไป กลายเปนความโศกเศราแสนศัลยที่นี่เพราะตองแยกจากนาง
มา แตนี่ก็มิใชความฝน เพราะเราเห็นทุกอยางในสภาพของคนที่ตื่นแลวแท ๆ บัดนี้ความจริงก็แจมแจง
แลววา เราถูกนางในบาดาลแหงนั้นหลอกเหมือนอายโงตนหนึ่งนั่นเอง"  
            คิดดังนี้แลว สัตตวศีลก็ออกเดินทองเที่ยวไปในสวนอยางไรจุดหมาย มีลักษณเหมือนคนบา มี
ความเสียใจอยางลึกซึ้งที่ตองพรากจากนางมาโดยไมมีทางจะไดพบกันอีก เดินพลางร่ําไหดวยใจ
รันทดผิดหวัง  
            บรรดาผูรักษาอุทยานแลเห็นชายหนุมเดินกระเซอะกระเซิงอยูในสวนมีรางกายอันเรี่ยราดดวย
เกสรดอกไมสีเหลืองเต็มไปทั่วเชนนั้น ก็รีบพากันไปกราบทูลพระราชาใหทรงทราบ พระราชาจัณฑ
สิงหไดฟงก็งุนงงในพระทัยยิ่งนัก เสด็จมาดวยพระองคเอง แลเห็นเสวกของพระองคตกอยูในสภาพที่
นาสงสารเชนนั้นก็ทรงปลอบดวยความปรานี ตรัสแกเขาวา  
            "เพื่อนรักของขา นี่มันเรื่องอะไรกันเลา ชวยเลาใหขาฟงทีสิ ขาใชใหเจาเดินทางไปทําธุระในที่
หนึ่ง แตเจากลับไปอีกที่หนึ่ง ลูกศรของเจาพลาดที่หมายเสียแลวหรือ"  
            เมื่อสัตตวศีลไดฟงรับสั่งเชนนั้น ก็กราบทูลเรื่องราวที่เปนมาทั้งหมดใหพระราชาฟง พระราชา
ไดฟงก็ฉงนพระทัยยิ่งนัก รําพึงแกตนเองวา  
            "ชางประหลาดอะไรอยางนี้ ชายคนนี้เปนวีรบุรุษอยางไมตองสงสัย เขาถูกความรักหลอกเลน
จนหัวปน แตจะวาไปขากลับยินดีดวยซํ้าเพราะขาไดโอกาสที่จะปลดเปลื้องหนี้แหงบุญคุณที่เขามีตอ
ขาเสียที"  
            ดังนั้นพระราชวีระจึงกลาวแกเขาวา "เจาจงหยุดเศราโศกเสียทีเถิด ขาจะพาเจากลับไปทางเดิม
เพื่อไปสูนางอสุรีที่เจารักดวยตัวของขาเอง" เมื่อปลอบโยนดังนี้แลวก็รับสั่งใหเขาไปอาบน้ําและกิน
อาหาร เปนการพักผอนเอาแรงไว  
            วันรุงขึ้น พระราชาทรงมอบราชอาณาจักรแกเหลาเสนาบดีใหชวยดูแล แลวเสด็จลงเรอืแลนใบ
ไปในทะเลพรอมดวยสัตตวศีลซ่ึงเปนผูนําทาง ทันทีที่เรือมาถึงครึ่งทาง สัตตวศีลก็แลเห็นคันธงมหัศ
จรรยผุดขึ้นจากน้ําทะเลพรอมดวยผืนธงอันสงางามเหมือนที่เคยเห็นเมื่อครั้งกอน จึงกราบทูล
พระราชาวา  



            "นั่นไงละพระเจาขา เสาธวัชอันยิ่งใหญ เครื่องหมายแหงสมบัติอันหาคามิไดผงาดโดเดนอยูใน
ทะเลอยางสงางาม ขาพระบาทจะกระโดลงตรงนั้น ตอจากนั้นพระองคโปรดกระโดดตามขาพระบาท 
ดําดิ่งลงไปตามเสาธงนี่แหละ"  
            ขณะที่สัตตวศีลกราบทูลอยูนั้น   เรือก็แลนเขาไปใกลเสาธงทอง เปนเวลาเดียวกบัทีเ่สาธงกาํลงั
เริ่มจะจมลง     สัตตวศีลรีบกระโดดลงไปเปนคนแรก   พระราชาเปนคนที่สองที่กระโดดตามลงไป 
ในไมชาก็ปรากฏวาทั้งสองคนลงมาถึงนครอันโอฬารพรอมกัน   พระราชาทรงตื่นพระทัยเปนลนพน
ตอภาพที่ปรากฏเฉพาะหนา หลังจากเสด็จเขาไปบูชาเทวรูปพระแมเจาปารวตีแลว ก็เสด็จกลับมานั่ง
ขางสัตตวศีล  
            ระหวางนั้นเองในทามกลางแสงทองระยิบระยับ นางโฉมงามก็ปรากฏรางแวดลอมดวยบริวาร
จํานวนมาก สัตตวศีลแลเห็นก็รีบกราบทูลละล่ําละลักวา นั่นแหละคือนางยอดดวงใจของตน พระราชา
ทอดพระเนตรแลวรูสึกวา ถึงนางจะงามเพียงไร แตหาไดผูกมัดพระองคใหคลั่งไคลไดไม ดวงหทัย
ของพระองคมีแตความวางเปลา หาไดมีเยื่อใยจตอนางแมแตนอย นางโฉมงามแลเห็นพระราชาผูสงา
งาม ประกอบดวยลักษณะมหาบุรุษอันเดนชัดเชนนั้นก็ประหลาดใจรําพึงแกตนเองวา  
            "ใครหนอชางงามสงาถึงเพียงนี้"  
            แลวนางก็กลับเขาไปในเทวาลัย กระทํานมัสการเทวรูปพระเทวี และอธิษฐาน ฝายพระราชามี
ความรูสึกดูหมิ่นตอนาง ไมตองการจะเห็นนางอีก จึงพาสัตตวศีลเดินเขาไปพักผอนในสวน ในเวลา
ไมนานนักนางแทตย(จากศัพทไทตย หมายถึงอสูรพวกหนึ่ง ซ่ึงเปนบุตรของพระกัศปเทพบิดรกับ
ชายาองคหนึ่งคือนางทิติ) โฉมงามกลับออกมาจากพระวิมาน หลังจากที่ไดอธิษฐานขอสามีที่ดีตอพระ
เทวีแลว นางเรียกบริวารคนหนึ่งเขามาและกลาววา "เพื่อนเอย ไปหาดูสิวา ชายผูงามสงาเปนมหาบุรุษ
ที่ขาเห็นเมื่อตะกี้เปนใคร แลวเชิญใหเขาเขามาเพื่อเราจะไดตอนรับเขาใหสมเกียรติ เราจะตองตอนรับ
เขาใหดีเพราะเขาเปนวีรบุรุษผูยิ่งใหญ สมควรจะไดรับการตอนรับเปนพิเศษ"  
            เมื่อนางบริวารไดรับคําสั่งเชนนั้นก็รีบติดตามจนพบพระราชาอยูในสวนกําลังกมลงกระทํา
อัญชลีอยางนอบนอม และนําสารของผูเปนายมากราบทูลใหทรงทราบ พระราชาผูวีระกลับตรัสอยาง
ไมแยแสดวยเสียงอันเหยียดหยามวา "สวนนี้ก็ใหความรื่นรมยแกขาเพียงพอแลว ขาจะปรารถนาความ
บันเทิงอะไรนอกเหนือไปจากนี้เลา"  
            เมื่อนางบริวารนําความกลับมาแจงแกนางอสูรผูเปนนาย นางก็คิดในใจวาพระราชาองคนี้ไม
ไยดีตอเรา เพราะถือวาพระองคมีเกียรติยศสูงสงยิ่งกวาเรา ถากระไรเราควรถวายการตอนรับอยาง
วิเศษสุดแกพระองคดีกวา ดังนั้นนางแทตยจึงออกมาหาพระราชาดวยตนเองที่อุทยาน และคิดวา
พระราชาองคนี้ถูกสงมาใหเปนสวามีของนางดวยผลบุญที่นางไดบูชาพระทุรคาเทวีนั่นเอง ขณะเมื่อง
นางยตรกายเขามานั้น บรรดารุกขชาติตางก็ใหเกียรติแกนางโดยคอมกิ่งลงต่ํา หมูมวลปกษินชาติก็รอง
เพลงอยางไพเราะ และลดาวัลยก็กวัดไกวไปมาตามสายลมออนรําเพย ปรายโปรยเกสรกุสุมรสลงสู



รางของนางมิขาดสาย เมื่อนางดําเนินเขามาใกลวีรกษัตริย ก็กมลงถวายความเคารพอยางนอบนอม 
เชิญชวนใหพระองคทรงรับไมตรีของนาง  
            พระราชาไดฟงก็ทรงชี้ไปที่สุตตวศีล และตรัสแกนางวา  
            "ขาเดินทางมาที่นี่ก็เพื่อถวายการบูชาแดองคพระทุรคาตามที่ชายคนนี้เชิญชวน ขาก็ไดบูชา
พระเทวีแลวดวยธวัชอันงาม หลังจากนี้แลวก็หมดภาระของขา เจายังมีอะไรจะมาเสนอขาอีก"  
            เมื่อนางไดฟงดังนั้นก็กลาววา "ถากระนั้นก็ทรงมาเถิด ขาจะพาพระองคไปยังนครแหงที่สอง
ของขา ซ่ึงนับไดวาเปนสิ่งมหัศจรรยที่สุดในสามโลกนี้"  
            เมื่อไดฟงนางกลาวจบ พระราชาก็สรวลเสียงกึกกอง ตรัสวา  
            "โอะโอ เรื่องนั้นนะหรือ ชายคนนี้ไดเลาใหขาฟงหมดแลว ถึงเรื่องวังอันมหัศจรรยพรอมดวย
ทะเลสาบที่นาลงไปอาบของเจานั่นแหละ"  
            นางโฉมงามไดฟงก็กลาววา "อารยบุตร ขออยาตรัสอยางนั้น ขามิไดมีเจตนาจะหลอกลวง
พระองคเลย ใครเลาจะกลาหลอกลวงบุคคลที่นานับถืออยางพระองคได ขาเปนดั่งทาสของทานทั้ง
สองอยูแลว จะเกรงอะไรอีก ขอเชิญเสด็จมากับขาเถิด"  
            พระราชาไดฟงก็ทรงตกลง พาสัตตวศีลไปดวยพระองค เสด็จตามนางงามเขาไปสูวังชั้นใน
ของนาง เมื่อเปดประตูเขาไปสูวังอันงาม ก็ทอดพระเนตรเห็นสวนขวัญอันงดงามสุดพรรณนา 
ดารดาษไปดวยพฤกษชาติซ่ึงมีดอกบานตระการตาทุกหนทุกแหง นครภายในแหงนี้มลังเมลืองไปดวย
แสงทองแสงแกวระยิบระยับไปหมด ราวกับยอดภูผาพระสุเมรุอันเปนที่ตั้งแหงเมืองฟา นางแทตยเชญิ
ชวนใหพระราชาประทับบนบรรยงกรัตนาสนที่รจิตไวอยางสุดบรรเจิด และถวายการตอนรับดวย
อรรฆยะ (การตอนรับผูเปนแขกดวยการมอบเมล็ดขาว หญาทูรวะ ดอกไม และน้ํา ใหแกแขกผูมา
เยือน) และทูลพระราชาวา  
            "โอ นโรดม ขานี้เปนธิดาของอสุรกาลเนมี(นามอสูรหรือรากษสตนหนึ่ง เปนลูกของอสูรวิโรจ
นะ  ผูเปนหลานของพญายักษ หิรัณยกศิปุ ถูกพระนารายณฆาดวยจักรสุทรรศน) ผูทรงกิตติคุณอัน
ประเสริฐแหงเหลาอสูรทั้งหลาย แตพอของขาละโลกไปสูสวรรคแลว โดยอาญาของพระวิษณุ(หรือ
พระนารายณ เปนเทพสูงสุดองคหนึ่งในจํานวนสามองค ซ่ึงประกอบดวยเทพอีกสองคคือ พระศิวะ
(อิศวร) และพระพรหม) ผูเปนพระจักรี(ผูทรงจักร (ช่ือสุทรรศน)เปนอาวุธ หมายถึงพระวิษณุ หรือ
พระนารายณ) และนครแฝดที่ทรงแลเห็นนี้ ขาไดรับมรดกมาจากบิดาของขา เปนนครอันเลิศที่
รังสรรคดวยฝมือของพระวิศวกรรมัน(หรือวิศวกรรม)(เทพผูเปนนายชางใหญแหงสวรรค) ผูใดอยูใน
ปุระนี้จะปรารถนาอะไรก็จะไดดังใจ เปนที่ซ่ึงความชราและความตายมิอาจมาเยี่ยมกรายเลย มาบัดนี้
ขามีความนับถือพระองคดุจดังพอของขา ตัวขาและพระนครทั้งสองนี้เปนของใตฝาพระบาทแลว"  
            กลาวแลวนางก็คุกเขาลงกราบแทบบัวบาทของพระราชาแสดงการถวายตัว พระราชาจึงตรัส
แกนางวา "ถาเปนดั่งที่เจาพูด ขาก็ขอมอบเจาไวแกเพื่อนขาคือ สัตตวศีลผูนี้ ผูซ่ึงขารักเหมือนญาติ
สนิท"  



            เมื่อพระราชาผูทรงสิริดังพระทุรคาเทวีในรางมนุษยตรัสถอยคํานี้ นางก็เขาใจและยอมรับฟง
โดยดี ดวยประการฉะนี้ สัตตวศีลก็ไดบรรลุจุดสุดยอดแหงความปรารถนาคือ ไดนางผูเปนยอดดวงใจ 
และไดเปนราชันครองนครทั้งสองดวยในขณะเดียวกัน พระราชาจึงตรัสแกเขาวา  
            "แนะ เจาเพื่อนยาก บัดนี้ขาก็ไดใหส่ิงที่เจาปรารถนาแลวเปนเครื่องตอบแทนผลอามลกะที่เจา
เคยใหขากินผลหนึ่งในสมัยกอน แตขาก็ยังเปนหนี้เจาอยู ขายังไมไดใหรางวัลแกเจาเปนอยางที่สอง"  
            เมื่อพระราชาจัณฑสิงหกลาวแกสัตตวศีลผูยืนกมศีรษะอยูดังนั้นแลว ก็หัสมาตรัสแกนางแทต
ยาสุรีวา  
            "ทีนี้เจาจงแสดงหนทางที่จะนําขากลับพระนครเถิด"  
            นางอสูรไดฟงดังนั้นก็ถวายกระบี่เลมหนึ่งแกพระราชาพรอมทั้งแนะนําวา "กระบี่วิเศษนี้ช่ือ
ปราบสกลทิศ ไมมีใครเอาชนะได พระองคจงเอาติดตัวไปพรอมดวยผลไมนี้ซ่ึงมีคุณอันเลิศ ซ่ึงเมื่อ
พระองคไดเสวยแลวจะสามารถเอาชนะความแกและความตายได"  
            พระราชาทรงทราบวิถีที่นางกลาวเปนนัยดังนั้นแลว ก็กระโจนลงสูบึงใหญตามที่นางชี้ให และ
ส่ิงที่เกิดตามมาก็คือ พระองคไดผุดขึ้นในนครของพระองคเองราวปาฏิหาริย สวนสัตตวศีลมิได
ติดตามไป เพราะไดเปนราชาครองสองพระนคร ณ บาดาล พรอมดวยนางอสุรีโฉมงาม มีความสุขอยู
ในแดนทิพยแหงนั้นชั่วกาลนาน  
            "ขาแตเทวบุตร" เวตาลกลาวหลังจากนิทานจบลงแลววา "ขายังสงสัยอยูวาใครกันแนระหวาง
บุรุษทั้งสองนั้นที่กลาหาญที่สุดในการโจนลงทะเล"  
            เมื่อเวตาลตั้งปุจฉาดังนี้ พระราชาตริวกรมเสนผูทรงเกรงคําสาปของเวตาลก็กลาววา  
            "ถาจะใหขาตอบ ขาก็ตองบอกวา สัตตวศีลนั่นแลคือคนที่กลาหาญที่สุด เพราะเขากระโจนลง
สูสมุทร ทั้ง ๆ ที่ไมรูวาอะไรจะเกิดขึ้น เขาไมรูถึงเหตุการณ และมิไดมีความหวังใด ๆ เลย สวน
พระราชานั้นทรงทราบดีอยูแลววาอะไรจะเกิดขึ้น เมื่อดําลงไปใตน้ําเพื่อหาอะไรที่นั่น และพระองคก็
มิไดตกหลุมรักนางแทตยาสุรี เพราะพระองคหาไดมีความปรารถนานางแตประการใดไม"  
            ฝายเวตาลเมื่อไดยินพระราชาตรัสดังนั้นเปนการละเมิดกติกา ก็หายแวบไปจากอังสาของ
พระราชา กลับไปสูตนอโศกตามเดิม พระราชาก็เสด็จกลับไปยังที่นั้นอีกครั้งหนึ่งเพื่อจะเอาตัวมันมา
ใหไดดังนี้เพราะบุรุษผูมีความรับผิดชอบตองานที่ตนทํา ยอมไมละทิ้งไปกอนที่งานของตนจะสําเร็จ
ลงตามสัญญา 
 

………………………………………….. 
 



นิทานเรื่องที่ ๘ 
  

      ครั้นพระราชาตริวิกรมเสนเสด็จกลับไปจับเวตาลที่ตนอโศกมาแลวก็พาดมันไวบนบา เดิน
กลับไปทางเดิมเพื่อจะไปพบโยคีศานติศีลที่ปาชา แตขณะที่เดินมาในความเงียบนั้นเอง เวตาลก็กลาว
ขึ้นวา     "แนะ ราชะหนทางยังอีกไกล เพื่อจะใหพระองคลืมภาระอันหนักนี้ โปรดเตรียมสดับปญหา
ของขาเถิด"  
 แตโบราณกาล   ยังมีทองถิ่นหนึ่งเปนสมบัติของตระกูลพราหมณในแควนอังคะ เรียกวา 
หมูบานพฤกษฆัฏ ในหมูบานดังกลาวนี้มีพราหมณที่ร่ํารวยคนหนึ่งมีช่ือวา   วิษณุสวามิน พราหมณผู
นี้มีภรรรยาซึ่งอยูในตระกูลทัดเทียมกับตนดวยชาติกําเนิด นางพราหมณีไดใหกําเนิดบุตรชายสามคน
ซ่ึงมีความเปนผูดีหัวสูงเชนเดียวกัน ในกาลตอมาเมื่อเด็กทั้งสามเติบโตเปนหนุมก็เปนที่ภาคภูมิใจของ
บิดามารดามาก  
            วันหนึ่งเมื่อพราหมณกําลังจะกระทํายัชญพิธี(พิธีบวงสรวง) ก็เรยีกบุตรชายทั้งสามเขา
มาและสั่งใหทั้งสามคนออกไปเที่ยวหาเตาทะเลที่ชายหาด เมื่อไปถึงฝงทะเลมนิานกพ็บเตาตัวหนึ่ง 
พราหมณผูพีใ่หญก็กลาวแกนองชายทั้งสองวา  
           "พวกเจาคนหนึง่คนใดในสองคนจงแบกเตาเอาไปใหทานพอทํายัชญพิธเีถิด ขาคงจะ
แบกมันไปไมไดเพราะมนัลืน่ดวยตะไครน้ํา"  
            เมื่อพี่ชายใหญกลาวดังนี้ นองทั้งสองก็กลาววา "ถาพีล่ังเลใจ ไมกลาแบกมันไป ทําไม
พวกขาจะตองแบกไปเลา"  
            พี่ชายใหญไดฟงก็กลาววา  
           "เจาทั้งสองจะตองเอาเตานี้ไป ถาเจาไมทํา เจาก็จะไดช่ือวา ขัดยัชญพิธีของพอ ทําใหไม
สําเร็จ ทั้งเจาและทานพอกจ็ะตกนรกดวยกันทั้งคูแน ๆ"  
            เมื่อเขาบอกแกนองทั้งสองดังนี ้คนทั้งสองกลับหัวเราะเยาะและกลาววา "ถาพีรู่หนาที่
ของพวกเราดังนี้แลว ทําไมไมรูตวัเองวาพีก่็ตองทําหนาที่เชนเดยีวกัน"  
            พี่ชายใหญจึงกลาววา    "ขาเปนผูดีในการกิน และขาไมคิดวาจะแตะตองเจาเตาตวันี้ 
มันนาขยะแขยงสิ้นดี"  
            นองคนกลางไดฟงจึงพดูวา    "ถาเชนนั้นขาก็เปนผูดีที่สุด เพราะขาเปนผูทีรู่ดีที่สุดใน
เรื่องของเพศอนัละเอียดออน"  
            เมื่อไดฟงดังนีพ้ี่ชายใหญก็กลาววา  "ถากระนั้นกใ็หเจานองเลก็นี่แหละนําเตานี้ไป"  
            นองคนสุดทองไดยนิก็ขมวดคิ้วดวยความไมพอใจ กลาวแกพี่ชายท้ังสองวา "เจาคนโง 
ขาเปนผูดีเรื่องเตียงนอน เพราะฉะนัน้ขานีแ่หละเปนผูดมีากที่สุด"  



            ทั้งสามพี่นองตางก็ทะเลากนัเพราะความหยิ่งลําพองในตัวเอง ดังนั้น คนทั้งสามจึงละ
จากเตาทะเล เดินทางเขาไปในเมืองวิฏังกปุระ ซ่ึงมีพระเจาแผนดนิชื่อ พระเจาประเสนชิตปกครองอยู 
เพื่อจะใหตัดสินกรณีพพิาทของตน  
            เมื่อสมุหราชมนเทียรขานชื่อเรยีบรอยแลว พี่นองทั้งสามก็เขาเฝาพระเจาแผนดิน และ
บรรยายเรื่องราวใหทรงทราบอยางละเอียด    พระราชาฟงเรื่องราวแลวก็ตรัสวา     "คอยอยูที่นีแ่หละ 
ขาจะใหเจาไดพิสูจนตัวเองเสียกอน"    ชายท้ังสามก็ตกลงและนั่งรออยู ณ ทีน่ั้น  
        ขณะนั้นเปนเวลาทีพ่ระราชาจะเสวยภัตตาหารมือ้กลางวัน จึงเรียกใหชายทั้งสามเขามารวม
โตะเสวยซึ่งมอีาหารอันโอชะปรุงแลวอยางดีที่สุด สงกลิ่นหอมฟุงยัว่ยวนจมูก ประกอบดวยรสตาง ๆ 
ถึง หารส    พราหมณผูเปนพี่ใหญแลเห็นแลวก็ไมยอมกิน กลบัเชิดหนาอยางหยิ่งจองหองและ
ขยะแขยง พระราชาจึงตรัสถามวา   "อาหารบนโตะเสวยนีล้วนแตของดีวิเศษทั้งสิ้น เหตุใดเจาจึงไม
ยอมกิน" พราหมณไดฟงก็ทลูตอบวา  
        "ขาพระบาทสังเกตเห็นวา อาหารนี้มกีลิน่ตุ ๆ ราวกับกลิ่นซากศพ ดังนั้นขาพระบาทจึงไม
อาจเขาไปเฉียดใกลอาหารพวกนี ้ไมวามันจะอรอยสักแคไหนก็ตาม"  
        พระราชาจึงตรัสถามผูที่นั่งลอมรอบโตะนั้นวารูสึกอยางไร คนเหลานั้นไดฟงรับสั่งก็ทูลวา 
"กระยาหารนี้คือขาวขาวหอมโดยธรรมชาติ ไมมีตําหนิอะไรเลย"   แตพราหมณผูหยิ่งในความเปน
ผูดีอยางยิ่งยวดในการกินก็ยังไมยอมแตะตอง นั่งทําจมูกยนอยู พระราชาทรงดําริวาเรื่องนี้สมควรจะ
สืบสวนใหรูเท็จจริง มนตรีจึงทูลวา ขาวเสวยนี้เปนขาวที่ปลูกในสาลีเกษตรซึ่งอยูใกลกับฆาฏ(ที่เผา
ศพโดยมากอยูใกลฝงแมน้ําศักดิ์สิทธิ์ เชน แมน้ําคงคา เปนตน) อันเปนที่เผาศพของคนในหมูบานแหง
หนึ่ง พระราชาไดฟงก็ประหลาดพระทัยมาก ทรงพอพระทัยอยางยิ่ง ตรัสแกพราหมณวา  "ตัวทานนี้
มีความรูในโภชนศาสตรยิ่งนัก ทานเปนคนเกง หาไดยาก จงเลือกกินอาหารอยางอื่นตามใจชอบเถิด"  
        หลังจากการกินเลี้ยงสิ้นสุดลง  พระราชาก็ปลอยใหพราหมณกลับไปยังที่พักของตน และ
สงหญิงงามที่สุดคนหนึ่ง งามเพริศพริ้งทั้งสรรพางคหาที่เปรียบมิได ตกแตงรางกายดวยปลันธาภรณ
อันแพรวพราวดวยมณีจินดาคาควรเมือง สงไปประทานแกพราหมณคนรองผูเปนเอตทัคคะในกาม
ศาสตร นางผูเปรียบดังผูจุดไฟของกามเทพ และเปนผูที่มีพักตรอันงามดังดวงศศีในยามเที่ยงคนื มาสู
หองของพราหมณโดยมีสาวสรรกํานัลนางแวดลอมเปนบริวาร  
         เมื่อนางผูงามบรรเจิดมาถึงหองพกัของพราหมณหนุมผูเลิศในโลกยิวิสัย พราหมณแลเห็นก็
แสดงอาการเหมือนจะเปนลม เอามือซายปดจมกูไวและตะโกนบอกแกเสวกผูติดตามนางมาวา  
         "เอานางคนนี้ออกไปใหพน   ขนืชักชาอยูขาตองตายแน คนอะไรมีกลิ่นตวัเหม็นราวกับ
แพะ"  



         ราชเสวกไดฟงก็ตกใจ มีความประหลาดใจเปนลนพน รีบพานางโฉมงามกลับไปเฝา
พระราชา กราบทูลเรื่องราวใหทรงทราบ พระราชาจึงสงคนนําคําสั่งไปแจงใหบุรุษที่คลื่นไสนั้นมา
เฝา ตรัสวา  "เจาจงบอกขามาซิวา หญิงงามที่ขาสงไปใหเจามีกลิ่นกายเหม็นไดอยางไร นางเปนคน
สะอาด หมั่นชําระลางรางกายเสมอ และประทิ่นกายดวยของหอม เชน ผลจันทนแดง ผงการะบูน ผง
ยาดํา(กฤษณา) และเครื่องหอมนานาชนิด ซ่ึงนางสรรหามาจากทั่วโลก อยางนี้ยังจะมีกลิ่นเหม็น
เหมือนแพะอีกหรือ"  
          ถึงแมพระราชาจะอางเหตุผลอยางไร ๆ ชายผูคลื่นไสกไ็มยอมเชื่อ พระราชาทรงคํานึงวา
เรื่องนีน้าจะมคีวามเรนลับแอบแฝงอยู จึงซักถามนางงามดวยวธิีตาง ๆ ในที่สุดนางก็ยอมรับวา เมื่อยัง
เยาววยันางพรากจากครอบครัวไปอยูที่อ่ืน และนางถูกเลีย้งมาดวยนมแพะ  
          เมื่อพระราชาไดประจักษความจริงดังนี้ ทรงพิศวงในความรูแจงอันเรนลับของพราหมณ
หนุมเปนอันมาก จากนี้ทรงสืบสวนถึงความมหัศจรรยของพราหมณผูเปนนองสุดทองวา เขามี
ความรูสึกซึ้งเกี่ยวกับเตียงนอนอยางไร พระราชาโปรดใหนําเตียงนอนพิเศษสุดตัวหนึ่งมาปูลาดดวย
เสื่อเจ็ดชั้นสลับกับฟูก มีผาปูที่นอนอันนิ่มละมุนละไม ปูทับดานบน เมื่อตกแตงเรียบรอยแลว ก็
นําไปใหพราหมณหนุมนอนในหองไสยาอันโออา  
         เมื่อเวลาผานไปครึ่งยาม พราหมณหนุมก็ผุดลุกขึ้นนั่งเอามือทั้งสองบีบที่สีขาง และเปลง
เสียงรองครวญครางดวยความเจ็บปวด บริพารของพระราชาซึ่งเฝาดูอยูในที่นั้น แลเห็นเหตุการณก็เขา
ไปประคองจึงแลเห็นเครื่องหมายคด ๆ งอ ๆ เปนผื่นแดงที่สีขางของชายหนุมราวกับเปนเสนขนที่ฝง
แนนลงไปในเนื้อ  เมื่อคนเหลานั้นกลับไปทูลพระราชา พระราชก็ตรัสแกคนเหลานั้นวา  

"พวกเจาไปดูสิวามีอะไรอยูในเสื่อหรือไม"    
คนเหลานั้นจึงชวยกันดูอยางพินิจพิเคราะหตั้งแตเสื่อผืนลางที่สุดของเตียง ไลขึ้นมาทีละชั้น

จนครบเจ็ดชั้น ในที่สุดก็พบขนเสนหนึ่งอยูกลางฟูช้ันลางที่สุดจึงหยิบเอามาแสดงแกพระราชา และ
นําตัวพราหมณผูรูความลับเกี่ยวกับเตียงนอนมาเฝาดวย และเมื่อพระราชาทอดพระเนตรเห็นอาการ
เจ็บปวดของพราหมณ อันเกิดจากขนเสนหนึ่งจากเสื่อช้ันลางสุดเขาไปฝงตัวใตผิวหนังของเขาก็ยิ่ง
ฉงนสนเทหพระทัยนัก  ทรงใชเวลาทั้งคืนเฝาขบคิดเรื่องปริศนาจนรุงสวางก็ไมอาจจะคนควาหา
คําตอบได  
         เชาวันรุงขึ้น พระราชาเสด็จออกทองพระโรง ประทานรางวัลใหแกพราหมณทั้งสามคน
นั้น คือเหรียญทองสามแสนเหรียญใหไปแบงกัน เพราะบุรุษทั้งสามนัน้เปนอัจฉริยบุคคลซึ่งหาไดยาก
ยิ่ง และบรุุษทัง้สามนั้นก็ไดอยูในวังของพระเจาแผนดิน มีความสุขสบายตามอัตภาพวิสัย แตคนทัง้
สามจะคิดสักนิดหนึ่งก็หาไมวาเขาไดทําบาปตอพอของเขาโดยทําใหสวนหนึ่งในยชัญพธิีตองขาดไป 
เพราะเขามิไดเอาเตาไปใหพอทําพิธีนัน่เอง สวนเตาทะเลซึ่งเปนสาเหตุที่ทําใหเขาไดมีชีวิตอันผาสุก
นั้น เขาลมืมันสิ้น  



       เมื่อเวตาลเลานิทานจบลง ก็ทลูถามพระเจาตรวิกิรมเสนวา "โอ ราชัน ขามีคําถามอันชวนให
สงสัยไมหายและไมอาจจะหาคําตอบได ฉะนั้นโปรดทรงชี้แนะดวยเถดิวา ในจํานวนบุรษุอัจฉริยสาม
คนนั้นใครเปนคนเกงที่สุด  และใครเกงเปนรองตามอนัดับลงมา"  
       พระราชาไดฟง ลืมคิดถึงคําสัญญาที่ตกลงไวแกเวตาล ตรัสดวยความรูสึกสวนตวัวา  
       "นองสุดทอง คนท่ีตองเจ็บปวดเพราะเสนผมนั่นตางหากที่ควรนับวาเกงท่ีสุด เพราะเปน
พยานที่สําคัญท่ีสุด สวนพี่ชายอีกสองคนนั่นอาจจะไดระแคะระคายมาจากคนอื่นแลวก็ได ขาจึงวาไม
สูจะอัศจรรยอะไรนัก"  
           "อยางนั้นหรือพระเจาขา"      เวตาลยิ้มอยางเจาเลห    
 "ถากระนั้นก็โปรดเสดจ็กลับมารับขาอีกก็แลวกัน" กลาวจบเวตาลก็อันตรธานไปจากบาของ
พระราชา หายแวบกลับไปทีต่นอโศกตามเดิม 
 

………………………………………… 
 



นิทานเรื่องที่  ๙ 
 

 เมื่อเวตาลหนไีปแลวพระเจาตรวิิกรรมเสนก็ตองเสด็จกลับไปยังตนอโศทีร่างเวตาลแขวนอยู 
ทรงดึงมนัลงมาพาดไวที่บา เสด็จกลับไปตามทางเดินมุงหนาไปยังสุสานผีดิบทีโ่ยคีเฒาคอยอยู 
ขณะที่ดําเนินไปเงียบ ๆ     เวตาลก็เอยขึน้วา    

"จะรีบเสด็จไปไย ที่หมายยงัอยูอีกไกล ฟงนิทานกนัดีกวา ขาจะเลาถวายเอง โปรดทรงสดับ
เถิด"  
        ในแควนอวันตียังมีพระนครแหงหนึ่งซึ่งทวยเทพไดลงมาสรางไวตั้งแตสมัยตนอายุของโลก 
มีความไพศาลสุดประมาณดังประกายรัศมีของพระศิวะผูเปนเจา เมืองนี้เปนที่รื่นรมย  และมีความ
เจริญยิ่งนัก  เฉกเชนพระกายของพระมหาเทพ(นามหนึ่งของพระศิวะ) ที่ประดับดวยสังวาลงูที่แผ
พังพาน และมีอังคารเปนเครื่องลูบไล(มีรางกายชโลมดวยเถากระดูก  เปนลักษณะของพระศิวะใน
ตอนที่ลงมาใชปาชาเปนที่พํานัก) เมืองนี้มีช่ือวา ปทมาวดี ในกฤตยุค  (ยุคที่ ๑ ของโลกเปนสมัยที่คน
มีศีลธรรมเต็มรอย)   ช่ือโภควดี ในสมัยเตรตายุค (หรือไตรดายุค เปนยุคที่ ๒ ของโลก เมื่อศีลธรรม
ของคนลดลงไป ๑ สวนใน ๔ สวน) ช่ือหิรัณยวดีในสมัยทวาปรยุค  (ยุคที่ ๓ ของโลก เมื่อศีลธรรม
ของคนลดลงไป ๒ ใน ๔) และในยุคปจจุบันคือกลียุค(ยุคสุดทายของโลก ศีลธรรมของคนลดลงไป 
๓ สวนใน ๔ สวน)นี้  มีช่ือวา  อุชชยินี     เมืองนี้มีพระราชาปกครองชื่อ พระเจาวีรเทพ และมีมเหสีช่ือ 
ปทมาวดี     ทั้งสองพระองคนี้เสพสุขอยูดวยกันชานานแตหาไดมีโอรสไม  พระราชาจึงพาพระมเหสี
เสด็จไปยังฝงของสระมันทากินี (ช่ือสระแหงหนึ่งในปาหิมพานต) และกระทําความเพียรอันอุกฤษฏ
เพื่อใหพระเจาโปรดปรานประทานโอรสให และหลังจากที่ทรงบําเพ็ญตบะมาชานานแลวทําพิธีสระ
สนานและสวดมนตรสรรเสริญพระเปนเจาแลว   วันหนึ่งก็มีเสียงลอยมาจากสวรรค เปนเสียงแหง
องคพระภูเตศวร(เปนฉายาของพระศิวะ แปลวา ผูเปนใหญเหนือภูตพรายทั้งหลาย) ผูทรงยินดีใน
ตบะกรรมที่กษัตริยทั้งสองบําเพ็ญถวายวา  
            "ดูกอนราชะ ขาจะใหพรแกเจา นับแตนี้ไปเจาจะมีโอรสองคหนึ่ง มีความแกลวกลา
สามารถเปนยอดชายในแผนดิน จะไดเปนหัวหนาครอบครัวตอไป และเจาจกัไดธดิาองคหนึ่งซึ่งมีสิริ
โฉมงามหาใครเปรียบมไิด เปนความงามทีแ่มนางอัปสรสวรรคกย็ังไดอาย"  
            เมื่อพระราชาวรีเทพไดฟงเสยีงสวรรคบนัลือเชนนี ้ทรงปลาบปลื้มพระทัยเปนอันมาก 
พาพระมเหสีเสด็จกลับพระนคร เมื่อภารกิจไดบรรลุผลสําเร็จแลว  



 
        จากนั้นพระองคก็ไดพระโอรสองคแรกมีนามวา ศูรเทพ และพระนางปทมาวดีก็ประสูติธิดา
องคหนึ่ง พระบิดาจึงตั้งชื่อนางวา อนงครตี 1   อันมีความหมายวา   "เปนที่ยินดีของกามเทพ"  และ
เมื่อนางเจริญวัยขึ้น  พระราชาผูเปนชนกก็เตรียมการหาคูใหนางเพื่อจะไดชายที่เหมาะสมเปนคูครอง 
โดยสั่งใหศิลปนเดินทางไปวาดภาพพระราชาทุกองคบนพื้นพิภพมาใหนางเลือกดู ปรากฏวานางมิได
พอใจรูปชายใดเลย พระราชาจึงพูดกับนางดวยน้ําเสียงอันออนโยนวา  

"ลูกเอย พอไมสามารถจะหาชายคนใดที่คูควรกับลูกไดอีกแลว เราคงจะตองประกาศเชิญ
พระราชาและเจาชายทั้งหลายมาใหลูกเลือกเสียแลว การไดพบตัวจริงของชายอาจทําใหลูกตัดสินได
งายเขาก็ได"  
         เจาหญิงไดฟงพระบิดากลาวดังนั้นจึงทลูตอบวา     "เพคะ ทานพอ ลูกกระดากใจที่จะเลอืก
สามีเองยิ่งนัก แตจะอยางไรก็ตาม ลูกจะแตงงานกับผูชายรูปงามที่มีความรูในศิลปศาสตรอยางใด
อยางหนึ่งเทานั้น ลูกไมปรารถนาชายอืน่นอกจากทีว่านีเ้ปนอันขาด"  
          เมื่อพระราชาไดทราบความประสงคของเจาหญิงอนงครตีเชนนั้น ก็สงคนไปสืบเสาะหา
บุรุษที่มีคุณสมบัติดังกลาว ในที่สุดก็ไดชายหนุมจากแควนเดกขานมาสี่คน เปนชายงาม กลาหาญและ
รูศิลปศาสตร ชายเหลานี้เดินทางมาก็เพราะไดทราบขาวโจษจันกันนั่นเอง ชายทั้งสี่ไดรับการตอนรับ
จากพระราชาเปนอยางดี และตางคนตางก็แสดงวัตถุประสงคที่จะใหนางเลือกตนเปนคูดวยกันทั้งนั้น  
          คนที่หนึ่งกลาววา    "ตัวขาเปนศูทร ช่ือ ปญจาผฏุฏกิะ ขามีความสามารถในการตัดเยบ็
เสื้อผาอยางงามวันละหาชุด   ชุดที่หนึ่งขาถวายแดพระผูเปนเจา   ชุดทีส่องใหแกพราหมณ  ชุดที่สาม
ขาเอาไวใชเอง   ชุดที่ส่ีจะใหแกภรรยาของขา  ซ่ึงก็ควรจะเปนเจาหญิงองคนี้ ชุดที่หาสําหรับขายเพื่อ
เอางินมาซื้ออาหารและสุรากิน ขามีศิลปะอยางนีจ้ึงสมควรทีจ่ะไดนางเปนภรรยาใชหรือไม"  
            เมื่อชายคนที่หนึ่งกลาวจบลง ชายคนที่สองก็ประกาศตนวา "ขาเปนไวศยะมีช่ือวา 
ภาษชยะ   ขารูภาษาสัตวและนกทั้งปวง จงยกเจาหญิงใหแกขาเถิด"  
            ชายคนที่สองกลาวจบลง คนที่สามก็กลาวขึ้นวา    "ขาเปนกษัตริยมีช่ือวา ขัฑคธร 
ไดรับการยกยองจากคนทั้งหลายวาเปนผูทรงพลัง ไมมีใครอีกแลวในโลกนี้ที่จะรูศิลปะในการใชดาบ
ยิ่งไปกวาขา โอ ราชะ โปรดทรงยกนางใหแกขาเถิด"  
            เมื่อไดฟงขายคนที่สามวาดังนั้น ชายคนที่ส่ีก็ลุกขึ้นประกาศวา   "ขาเปนพราหมณ มี
ช่ือวา ชีวทัตต และขามีความรูศิลปะอันเลิศคือ สามารถชวยคนและสัตวที่ตายไปแลวใหกลับมีชีวิตได 
ดังนั้นขอใหพระธิดาคนงามแตงงานกับขาเถอะ เพราะขาเปนผูที่มีศิลปะเลิศกวาใครทั้งหมด"  
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            เมื่อไดฟงบรุุษทั้งสี่อางสรรคณุของตัวจบลง พระราชาวรีเทพพรอมดวยเจาหญิงราช
ธิดาซึ่งประทบัอยูเคียงขาง ตางก็เห็นพองตองกันวา คนทั้งสี่นั้นตางกม็ีรูปงามราวเทพ และนุงหม
ดวยพัสตราภรณอันงามยิ่งเหมือนกันทั้งสิ้น ไมอาจจะตดัสินไดวาใครดกีวาใคร จึงตางนิ่งอึ้งอยู  
            เวตาลเมื่อไดเลานิทานจบลงแลว กก็ลาวแกพระราชาตรวิิกรมเสน ดวยการคะยั้นคะยอ
ใหตอบปญหา โดยกลาววา "โอ มหาราช โปรดบอกขาหนอยไดไหมวา ชายคนใดในสี่คนนี้สมควร
จะไดแตงงานกับเจาหญิงอนงครตี"  
            พระราชาไดฟงก็ตรัสแกเวตาลวา  
            "อายเจาเลห เจาพยายามหลอกลอใหขาพูดหลายครั้งหลายหนแลว ขาก็เผลอตอบปญหา
ของเจาทุกที เพราะมันมีแงมีมุมท่ีตัดสินไดยาก ขาจึงตองแสดงความคิดใหเจาฟง แตวาคราวนี้ขา
เห็นวาปญหาของเจามันแสดงความโงเซอะของเจาแท ๆ เจาไมเห็นหรือวาหญิงในวรรณะใดก็ตองหา
สามีในวรรณะใดก็ตองหาสามีในวรรณะนั้นเทานั้น นางกษัตริยก็ตองแตงงานกับกษัตริยดวยกัน จะ
ไปแตงกับชายวรรณะอื่นไดอยางไร ก็ชายท้ังสี่นั้นตางก็อยูในวรรณะแตกตางกัน ชายตัดเสื้ออยูใน
วรรณะศูทร  ชายคนที่รูภาษาสัตวเปนคนในวรรณะไวศยะ  ชายคนที่รูมตรชวยชุบชีวิตคนตายให
ฟนเปนวรรณะพราหมณ คงเหลืออยูคนเดียวคือ ขัฑคธร ท่ีเปนวรรณะกษัตริย เพราะฉะนั้นคนที่จะ
แตงงานกับเจาหญิงไดก็ตองเปนขัฑคธร เทานน"  
           "โอ ราชะ"    เวตาลกลาวอยางโลงอก  "ขอบพระทัยที่ชวยตอบปญหาของขา แตเห็นที
พระองคจะตองติดตามขาอีกแลวพระเจาขา" กลาวจบเวตาลก็ผละจากบาของพระราชา และหายไปใน
ความมืดของราตรี พระราชาตองเสด็จกลับไปที่ตนอโศกอีกครั้งหนึ่ง เพราะขึ้นชื่อวา ความทอถอย
หมดอาลัยหาไดมีอยูในบุคคลผูวีระไม เพราะจิตใจของเขาไมเคยเปดเพื่อความออนแอเลย 
 
 

…………………………………. 
 



นิทานเรื่องที   ๑๐ 
 

  ดังนั้น พระเจาตรวิกรมเสนจึงไดเสดจ็กลบัไปที่ตนอโศกอีกครั้งหนึ่ง เพื่อจับตัวเวตาล เมื่อ
จับไดแลวก็ทรงเหวีย่งขึ้นบนพระอังสา เสด็จมุงหนาไปยังที่นัดพบกบัโยคโีดยไมปริปากใด ๆ เลย 
เวตาลเห็นพระราชาทรงเงยีบอยูก็กลาวขึ้นวา  
       "ราชะ ตอนนีพ้ระองคก็เหนด็เหนื่อยมาแลวมากเต็มท ีดังนั้นขาจะเลานิทานสนุก ๆ ใหฟงสัก
เรื่องหนึ่ง  เพือ่จะไดขับไลความเหน็ดเหนือ่ยใหประลาตนาการไป โปรดฟงเถดิ"  
      แตปางบรรพยงัมีพระเจาแผนดินองคหนึ่ง ทรงนามวา วีรพาหุ เปนผูทีม่ีความกลาหาญอยาง
ยอดยิ่ง คําสั่งของพระองคนัน้เปนสิ่งศักดิสิ์ทธิ์ที่พระราชาทุกแวนแควนจะตองรับไวเหนือเศียรเกลา 
ทรงครองราชย ณ นครอันโออา ช่ือนครอนงคปุระ ในนครนี้มเีศรษฐผีูหนึ่งอาศัยอยูช่ือ อรรถทัตต ไว
ศยบดี(หัวหนาพอคา) ผูนี้มีบตุรชายผูหนึ่งชือ่  ธนทัตต และมีบุตรหญิงผูเปนรัตนะแหงสตรีทั้งหลาย
มีช่ือวา มัทนเสนา  
    วันหนึ่ง ขณะที่นางมัทนเสนากําลังเลนอยูกับเพื่อน ๆ ในสวน ชายหนุมบุตรชายวาณิชช่ือ
ธรรมทัตต ซ่ึงเปนสหายของพี่ชายของนางผานมาเห็นเขา ก็ตะลึงในความงามอันกอปรดวยเสนหอัน
ลึกล้ําของนาง ผูมีอกอันเต็มอิ่ม มีคอเปนสามปลองราวกับริ้วคลื่นในทะเลสาบ และมีเอวอันบางสลวย
รับกับสะโพกอันกลมกลึง ชายหนุมมองนางดวยความรักอันรุนแรงราวกับถูกศรกามเทพพรั่งพรูเขาสู
หัวใจ พลางรําพึงในใจวา  
 "อนิจจาเอย หญิงผูนี้ ชางงามจับใจจริงหนอ ใครเลาจะรูวา นางนั้นคือเหยื่อซ่ึงกามเทพสงมา
ใหเราตองหลงใหลเพอคลั่งเหมือนคนขาดสติ และศรอันอันคมกลานี้สิหนอที่ผาหัวใจของเราจนแยก
เปนเสี่ยง ๆ อยางไมเวทนาปรานี" เมื่อรําพึงดังนี้ ชายหนุมก็หยุดยืนจองดูนางสายตาไมกระพริบจน
เวลาอันยาวนานผานไป มีอาการดังนกจากพราก(นกจักรวาก, บางทีเรียกเปดแดงหรือเปดพกราหมณ 
ตอนกลางคืน นกชนิดนี้จะแยกกันหาอาหารคนละฝงแมน้ําและรอบงเรียกหากันตลอดคืน) ที่โหยหา
คูของมันฉะนั้น  
            ในที่สุดนางมัทนเสนาก็กลับเขาบานของนาง ทิ้งใหธรรมทัตตเฝาแลตามดวยความเสห
หาอาลัย เมื่อนางลับสายตาไปแลว ความทุกขก็กลับมาสุมอก ทําใหรอนรุมในใจเหลือที่จะทนทาน 
ขณะนั้นดวงอาทิตยก็คอยกลอยต่ําลงทางทิศตะวันตกเหมือนกับวายังอาลัยที่จะมิไดพบเห็นเธออีก 
สวนดวงศศี เมื่อถึงเวลาดอกบัวกุมุทเริ่มขยายกลีบแบงบานในราตรี แลวก็คอยเคลื่อนขึ้นสูขอบฟา 
เปลงรัศมีสีนวลใยแผซานไปทั่วนภดล เหมือนจะชวยปลอบใจที่รุมรอนของชายหนุมใหบรรเทาลง  
            ธรรมทัตตกลับไปบาน ใจยังคิดถึงนางอยูตลอดเวลา นอนพลิกกระสับกระสายอยูไปมา
บนเตียง ถึงแมวามิตรสหายและญาติพี่นองจะซักไซไตถามสาเหตุเพียงไรเขาก็ไมยอมตอบ หัวใจ
ปนปวนเพราะฤทธิ์กามเทพ ตกถึงเวลากลางคืนชายหนุมก็เคลิ้มหลับไปดวยความออนเพลีย แตใจที่



คิดถึงนางอยูมิวายทําใหฝนเห็นนางผูเปนที่รักอีก ถึงเวลาเชาเขาตื่นขึ้นรีบแตงตัวใหงดงามออกไปดัก
ดูนางที่สวนอีก พยายามแอบแฝงมิใหใครเห็น พอถึงเวลา นางก็เขามาในสวน ชายหนุมแลเห็นก็ดีใจ
แทบจะวิ่งเขาไปกอดนาง เขาพร่ํารําพันตอนางดวยถอยคําอันออนหวาน แสดงความรักที่เขามีตอนาง
อยางเหลือลน แตนางตอบดวยความไมยินดียินรายวา  
        "ขาเปนหญิงที่มีคนมั่นหมายแลว  บิดาของขาไดยกขาใหเปนคูหมั้นของหนุมพอคาคนหนึ่ง
ช่ือสมุทรทัตต และขากําลังจะแตงงานกับเขาภายในเร็ววันนี้    ฉะนั้นทานจงกลับไปเสียเถิด และอยา
ใหใครเห็น เดี๋ยวจะเกิดความเดือดรอนเปลา ๆ "  

แตธรรมทัตตกลาวแกเธออยางหนักแนนวา "ชางมันเถอะ อะไรจะเกิดก็ใหมันเกิด ขาจะมี
ชีวิตอยูโดยปราศจากเจาไมไดหรอก"  
      เมื่อบุตรีไวศยะไดฟงดังนั้นกต็กใจ กลวัวาเขาจะใชกําลังบังคับนาง จึงกลาววา  
     "ขาขอแตงงานกอน และขอใหพอของขาไดปลื้มใจที่ลูกจะไดเปนฝงเปนฝาตามความมาดหมาย
ของทานกอนเถอะ  หลังจากนั้นขาจะกลับมาหาทานเพราะความรักของทานไดชนะใจของขาแลว"  
       เมื่อธรรมทัตตไดฟงดังนี้ กก็ลาววา  
       "ขาไมอยากจะกอดผูหญิงทีถู่กชายอื่นกอดเสียแลวดอก ก็ภมรไหนเลาจะปรารถนาดอกบัวที่
ผึ้งตัวอ่ืนย่ํายีเสียแลวเลา"  
       นางไดฟงก็ตอบวา  "ถาอยางนัน้ ขาจะรีบมาหาทานในทนัทีทีแ่ตงงานเสร็จ หลังจากนัน้ขา
จึงจะตามสามไีป"  
       แมนางจะสัญญาดังนี้ ชายหนุมกย็ังไมยอมปลอยนางไปจนกวานางจะทําใหเขาเชื่อใจดวยการ
ปฏิญญาสาบานเสียกอน จนเมื่อนางยอมกระทําแลว เขาจึงปลอยนางไป และนางก็กลับไปเรือนดวย
ความวิตก  
       เมื่อวันที่กําหนดวาฤกษดีมาถึง และงานพิธีสมรสไดผานไปแลว นางมันทเสนาก็เดินทางไป
บานสามี ใชเวลารื่นรมยอยูดวยเขาและพักผอนกับเขาดวยเวลาอันสมควร อยางไรก็ดีนางพยายาม
ผลักออมกอดของเขาใหหลุดพน และแสดงอาการเฉยเมย ครั้นเมื่อสามีซักถามสาเหตุ นางก็น้ําตาไหล
อาบแกมนิ่งอยู เขาจึงคิดในใจวา    

"วาตามจริงนางคงไมรักเราหรอก" และกลาวแกเธอวา "แมงาม ถาเจาไมรักขา ขาก็ไมรักเจา
เหมือนกัน ไปสิ ที่รัก ไปหาชายคนที่เจารักเถิด ไมวาจะเปนชายใดก็ตามที"  
         เมื่อไดยนิสามีพูดดังนี ้มัทนเสนาก็กลาวออมแอมดวยความละอายวา  
         "ขารักทานยิ่งกวาชีวิตของขาเสียอีก อยาทําหนาบึ้งตึงอยางนั้นสิ สัญญาแกขาวาทานจะไม
เอาโทษ และสาบานใหขาฟงกอนสิ สวามีของขา แลวขาจะเลาใหฟง"  
            เมื่อนางกลาวดังนี ้สามีของนางก็จําตองยอมรับเงื่อนไขอยางไมเต็มใจนัก นางจงึกลาว
ตอไปดวยความละอาย รนัทด และหวาดกลัววา  



"มีชายหนุมคนหนึ่งชื่อธรรมทัตต เปนเพื่อนของพี่ชายขา   เขาแลเห็นขานั่งอยูแตลําพังในสวน จึง
เขามาหาและระบายความในใจวาเขาตกหลุมรักขาอยางถอนตัวไมขึ้น และเมื่อเขาทําทาจะปลกุปล้าํขา
ดวยกําลัง   ขาก็กลัววาการทําเชนนั้นจะทําใหพอตองไดรับความอับอาย และสูญเสียผลบุญในการ
จัดใหลูกสาวไดแตงงานเปนฝงเปนฝา และเพื่อไมใหมีขาวนินทาวารายในภายหลัง   ขาจึงตกลงทํา
สัตยสาบานแกชายผูนั้นวา   "เมื่อขาแตงงานแลว ขาจะมาหาเขาครั้งหนึ่งกอนที่จะตามสามีไป" 
เพราะฉะนั้นขาจึงตองรักษาสัจจะที่ใหไวแกเขา ขาแตสวามี อนุญาตใหขาไปเถิด ขาจะไปหาเขาเพียง
ครั้งเดียวเทานั้น แลวจะกลับมาหาทาน   ทั้งนี้เพราะขาไมอาจจะตระบัดสัตยตอใครได ตั้งแตขายัง
เปนเด็กแลว"  
            สมุทรทัตตไดฟงก็รูสึกปวดแปลบในหัวใจเหมือนถูกสายฟาฟาดในทนัทีทันใด รูสึก
เปนพันธะผกูพันที่เขาไดใหนางไวอยางหลีกเลี่ยงไมได เขารําพึงอยูในใจวา  
        "โธเอย นางมรีักตอชายอื่นเสียแลว นางจะตองไปแนนอน เราจะทําใหนางตองเสียคําพูดได
อยางไร สูปลอยนางไปดีกวา  เราจะกระเหี้ยนกระหืออยากจะไดนางไวเปนภรรยาดวยประโยชนอัน
ใด"  
         เมื่อไตรตรองดังนีแ้ลว เขาก็ปลอยในางไปตามปรารถนา  นางก็ลกุขึ้นและเดินออกจาก
บานสามีไป  
        ในขณะนั้นดวงจันทรอันมีรัศมีเย็นก็โผลพนแนวไศลขึ้นมา แสงจันทรจับพุมไมใบหญาแล
เห็นตะคุม ๆ ดอกบัวกุมุทก็แยมกลีบสลับสลางแลสะพรั่งในบึง ขณะที่นางกาวเดินไปขางหนาอยาง
ใจลอย ก็ไดยินเสียงฝเทาวิ่งไลมาขางหลัง และมีมือยื่นมาควาชายเสื้อของเธอไว นางเหลียวกลับไป
ดวยความตกใจก็พบโจรผูหนึ่ง มันตะคอกถามวา 

 "เจาเปนใคร ออกมาเดินกลางค่ํากลางคืนอยางนี้จะไปไหน"  
          นางมัทนเสนาไดฟงโจรตะคอกก็ตวัส่ันดวยความกลัว แข็งใจตอบวา   "มันเรื่องอะไร
ของเจา ปลอยขาไปเถอะ ขามีงานสําคัญจะตองทําที่นี่"  
        จรไดฟงก็กลาววา   "ขาเปนโจร ขาจะปลอยเจาไปไดอยางไร"  
       ไดยินดังนี้ นางก็ออนวอนวา  
        "ปลอยขาไปเถอะ ขามีเครื่องประดับติดตัวราคาไมนอย ขาจะใหเจาทั้งหมด"  
        "นางรูปสวย"     โจรพูดพลางจับตาดูนางไมวางตา  "ขาจะปรารถนาอันใดกับเครื่องประดับ
นี้เลา    ถาขาจะตองการก็มีแตตัวเจาเทานั้นดอก วาที่จริงขาก็ไมเคยเห็นผูหญิงสวยอยางนี้มากอน ดู
หนาเจาสิงามเปลงปลั่งเปนนวลใยราวแกวมุกดา ผมดําเหมือนนิลมณี เอวเหมือนเพชรรัตน(ตนฉบับ
ใชคําวา "วชร" จะแปลวา เพชร หรือสายฟาก็ได) แขนขาก็งามดังทองศฤงคี และเทาแดงงามราวแกว
ทับทิม(ปทมราค) อยางนี้ขาไมปลอยใหหลุดมือไปหรอก"  



      เมื่อโจรกลาวดังนี้ นางมัทเสนาก็จําตองเลาความจริงใหมันฟงโดยตลอด และกลาววิงวอนวา       
"ขออภัยเถอะ ขามีพันธะจะตองปฏิบัติตามสัญญาที่ใหไวตอเขา แตเมื่อเสร็จธุระแลว ขาจะรีบกลับมา
หาทาน ถาทานจะรออยูที่นี่กอน เชื่อขาเถอะ ขาไมเคยผิดสัญญาตอใครหรอก"  
      เมื่อโจรไดยนิดังนั้นกป็ลอยตัวนางไป เพราะเชื่อวานางคงพูดความจรงิ เมื่อนางไปแลวเขาก็
นั่งคอยอยู ณ ที่นั้นโดยหวังวานางจะตองกลับมา  
        ฝายนางเมื่อละจากโจรแลวกร็ีบเดินทางมาหาธรรมทัตตไวศยบุตร เมื่อเขาแลเห็นนางออกมา
จากปากถ็ามนางวาเกดิอะไรขึ้น เมื่อไดฟงเรื่องราวแลวกไ็ตรตรองอยูช่ัวขณะหนึ่ง จึงกลาววา  
         “ขาดีใจที่เจารักษาคําพูดอยางแทจริง แตวาขาจะทําอะไรกับหญิงผูเปนภรรยาของชายอืน่ 
ฉะนั้นจงกลับไปตามทางที่เจามานั่นแหละ กอนทีใ่ครจะมาเห็นเจาเขา"  
         เมื่อเขาสั่งใหนางกลับ นางกก็ลาววา "ก็ได" และละทีน่ั้นกลบัไปหาโจร ซ่ึงกําลังคอยนาง
อยู ณ ที่เดิม โจรแลเห็นนางกลับมาก็กลาววา "เกดิอะไรขึ้นกับเจาเมื่อเจาไปถึงทีน่ั่น"  
         นางมัทนเสนาก็เลาความจริงโดยตลอดวาเหตุใดพอคาหนุมจึงปลอยใหนางกลับมา โจรได
ฟงก็กลาววา  
         “จงกลับไปหาสามีของเจาเถดิ ขาเห็นใจในความสัตยซ่ือของเจาที่มีตอขาแลว ขาไมหนวง
เจาไวใหเสียเวลาหรอก เอาเครื่องประดับของเจาไปดวย"  
            ดังนั้นโจรก็ปลอยนางไป และเปนเพื่อนตามไปสงนางจนถึงบานของสามีและดีใจทีต่น
มิไดกระทําใหนางตองเสียเกยีรต ินางอําลาโจรแลวแอบเขาไปในบานอยางเงียบ ๆ และตรงไปหาสามี
ของนาง เลาเรือ่งใหฟงโดยตลอดมิไดปดบงั แมความจริงขอหนึ่งขอใด สวนสมุทรทตัตไดเห็นภรรยา
ของตนเปนผูบริสุทธิแ์ละรกัษาวาจาสัจไวอยางมั่นคงดงันี้ ก็รับนางไวดวยความยนิดี และครองคูอยู
ดวยกันดวยความสุขตั้งแตนัน้มา  
            เมื่อเวตาลเลานิทานจบลงกถ็ามพระราชาวา  

"โอ ราชะ ขอไดบอกขาสิวาในจํานวนบรุษุสามคนนั้น ใครเปนคนที่ใจกวางที่สุด อยาลืมนะ 
ถาพระองครูแลวไมตอบ พระเศียรของพระองคจะตองแตกเปนรอยเส่ียง"  
         พระเจาตรวิิกรมเสนไดฟงเวตาลพูดดังนั้น ก็ตรัสทําลายความเงียบขึ้นวา  
         ในจํานวนบุรษุทัง้สามคนนั้น ขาเห็นวาโจรนัน่แล เปนคนที่ใจกวางอยางแทจริง ที่เหลอือีก
สองคน คนหนึ่งเปนสามีของนาง เขาปลอยนางไปดวยความจําใจ เพื่อใหนางรักษาวาจาสัจไว โดยที่
เขายังมีจิตประหวัดวานางจะตองเสียตัวแกชายอ่ืน สวนไวศบุตรชื่อธรรมทัตตนั้นเลา เขาปลอยให
นางเปนอิสระเพราะเขารักนางดวยตัณหามาแตแรก เมื่อตณัหาเบาบางลงแลว เขามิไดจริงจงัอะไรตอ
นางอีก โจรนัน่สิ เปนคนราย ทํามาหากินดวยความทุจรติ หากินอยูในความมืด คอยแสวงหาเหยื่อ 
เขาเปลอยนางไปและไมเอาเครื่องประดับของนางเลย เพราะเห็นใจวานางเปนคนด"ี  
           



  เมื่อเวตาลไดฟงดังนัน้ก็สงเสียงหัวเราะ ไมกลาวประการใด ละพระอังสาของพระราชา 
แลวลอยกลับไปสูตนอโศกตามเดิม สวนพระราชาผูมีความเพยีรไมทอถอย ก็สูเสดจ็ติดตามเวตาลไป
โดยไมลังเลพระทยั มีความมุงมั่นที่จะจับตัวเวตาลมาอกีครั้งหนึ่ง 
 

………………………………………. 


	นิทานเรื่องที่ 1
	นิทานเรื่องที่ 2
	นิทานเรื่องที่ 3
	นิทานเรื่องที่ 4
	นิทานเรื่องที่ 5
	นิทานเรื่องที่ 6
	นิทานเรื่องที่ 7
	นิทานเรื่องที่ 8
	นิทานเรื่องที่ 9
	นิทานเรื่องที่ 10

